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Bienvenidos al Afio Escolar 2010-2011 del Distrito Escolar Unificado
de Los Angeles.

Cada afio escolar representa una oportunidad nueva para que nuestros
alumnos aprendan y crezcan académicamente, exploren intereses
nuevos, descubran talentos inexplorados, y emprendan sus suefios
para poder alcanzar su mayor potencial académico. Como padres y
tutores, ustedes desempefian un papel fundamental en el desarrollo y
educacidn de sus hijos. Este trayecto comienza con nuestros alumnos
mas jovenes y continua hasta el 12° grado escolar.

El presente afio escolar sera distinto debido a la actual crisis
econdmica del Estado, y su impacto en el Distrito. Hasta la fecha, miles de administradores de
LAUSD y empleados clasificados han tomado dias de descanso sin sueldo, por lo cual
disminuyeron sus salarios. Ademas, nuestros maestros y administradores escolares se han unido a
19 mil trabajadores de cafeteria, conductores de autobuses, conserjes de recinto y mantenimiento,
asistentes de plantel, oficiales de policia escolar, trabajadores de construccion y otros empleados
del Distrito realizando sacrificios compartidos para abordar el déficit de $640 millones de ddlares.

(Como afectara esto a la escolaridad de su hijo? Al igual que en el afio escolar 2009-2010, este
afio se traducird en un ciclo escolar mas corto (por cinco dias); asimismo, nuestros maestros y
administradores escolares tomaran cinco dias de descanso sin pago. Estamos aprendiendo a hacer
mas con menos. La asistencia perfecta serd ain mas importante para los alumnos, pero al trabajar
juntos con ustedes, nuestros padres y tutores, podremos aminorar los retos de un afio escolar mas
corto.

Hay “buenas noticias,” si me es posible usar el término. Hemos mantenido nuestros tamafios de
clases actuales, asi como la proporcion de alumnos por maestro. Ademas, se logro salvar mas de
2,100 puestos, incluyendo 1,825 puestos de maestros, a lo largo de todo el Distrito.

El Distrito esta dispuesto a seguir adelante pese a nuestro enorme déficit presupuestario y la
deprimente situacion econdmica de California. Estamos muy emocionados por la apertura de 21
escuelas nuevas, 56 escuelas existentes pasaran del calendario de varios ciclos a uno de dos
semestres —el calendario tradicional; asimismo, este afio se estrenaran 32 planteles de PSC:
Opcién de Escuela Publica (con administradores internos y externos).

Si, estamos en tiempos dificiles pero eso no significa que podamos dejar a un lado nuestra vision
de que todos los alumnos se gradien de la preparatoria preparados para la universidad y listos
para una carrera. Mantengamonos concentrados y a la vanguardia con la instruccion.

Rawmonv C. Cortines

Ramoén C. Cortines
Superintendente

Los maestros, administradores y personal del Distrito Escolar Unificado de Los Angeles le atribuyen el mismo valor y dignidad a
todos los alumnos y se han comprometido a brindarles una formacién educativa para que alcancen su maximo potencial.
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ABSENCE / AUSENCIA

C.C.R. Titulo 5, Articulo 306 - Un director o maestro podra solicitar una explicacion satisfactoria por parte del padre o tutor del alumno, ya sea en
persona o por escrito, cuando el alumno se ausente durante parte o todo el dia escolar o si llega tarde. PADRES DE FAMILIA: POR FAVOR
PROPORCIONEN UNA NOTA POR CADA AUSENCIA.

AUSENCIAS — JUSTIFICADAS
Se autorizara que un alumno no asista a la escuela si la ausencia se debe a:

. Enfermedad del alumno

. Cuarentena impuesta por un funcionario de salud del condado o municipio

. Para recibir atencién médica o servicios dentales, de optometria o quiropracticos.

. Para asistir al funeral de un pariente cercano, sélo un dia si el servicio funebre se lleva a cabo en California y un maximo de tres dias si el
servicio funebre se lleva a cabo fuera de California.

Para cumplir con el deber de ser jurado conforme lo dispone la ley.

. Debido a la enfermedad de un hijo del alumno o para llevarlo a citas médicas a las que debera acudir durante el horario regular de clases, si
el alumno tiene la tutela del nifio.

. Por razones personales justificables entre ellas, la necesidad de comparecer ante un juzgado, asistir a un sepelio, celebrar un dia feriado
religioso o una ceremonia religiosa, asistir a un retiro religioso o a una conferencia que patrocine el empleador del alumno, cuando el padre
de familia o tutor del alumno haya autorizado por escrito que su hijo se ausente por ese motivo y si el director o administrador designado
aprueba que el alumno se ausente.

. Para cumplir con la funcion de miembro de una junta de un distrito electoral a fin de que sea posible llevar a cabo elecciones segun lo
establecido por el articulo 12302 del Cédigo de Elecciones.

Si un alumno se ausenta de la escuela por las razones mencionadas anteriormente se permitira que el alumno realice todas las tareas y pruebas
asignadas cuando falté, dentro de un marco de tiempo razonable. Si el alumno realiza las tareas satisfactoriamente se le otorgara la misma calificacion
que se le hubiera otorgado de haber estado presente. El maestro del salén donde el alumno se haya ausentado determinara las tareas que el alumno
debera reponer y el plazo en el cual las debera realizar. Las pruebas y tareas asignadas seran razonablemente similares pero no necesariamente
idénticas a las pruebas y tareas asignadas en los dias que el alumno se ausenté. Los alumnos que han faltado a la escuela con justificacion podran
asistir a la escuela sabatina para reponer la tarea que no hayan terminado debido a sus ausencias.

AUSENCIAS - INJUSTIFICADAS

Cualquier ausencia por motivos que no aparecen en las AUSENCIAS JUSTIFICADAS enumeradas arriba se denominara ausencia injustificada. La ley
dispone que el Distrito solicite una explicacién (por escrito o verbalmente) de todas las ausencias. Tras la tercera ausencia injustificada o no autorizada
durante cualquier lapso de tiempo que exceda los 30 minutos dentro del afio escolar, al alumno se le clasificara como faltista crénico. Esto podria ser
motivo para una remisién a la SARB o a la Procuraduria Municipal con la posibilidad de que se procese el caso penalmente.

AUSENCIAS POR MOTIVOS RELIGIOSOS

Los alumnos cuya religién celebre ciertos feriados religiosos que coincidan con los dias de clase, podran ausentarse escuela si hacen los arreglos
necesarios con anticipacion, conforme a lo especificado por el director de la escuela y con una solicitud por escrito del padre o tutor legal [Codigo de
Educacion, Articulo 48205(a) (7)]. Ademas, se permite que los alumnos se ausenten para asistir a un retiro religioso. Sin embargo, los alumnos sélo
podran ausentarse de la escuela por un maximo de cuatro horas por semestre para asistir a retiros religiosos. [Codigo de Educacién, Articulo
48205(c)]. Las ausencias se consideraran autorizadas y los alumnos que se ausenten por dichas razones deberan reponer la tarea que se haya
asignado cuando se ausentaron.

ADMINISTRATION OF MEDICATION / ADMINISTRACION DE MEDICAMENTOS
El articulo 49423 del C.E.C. establece que todo alumno que debe tomar una medicina recetada por un médico o entidad médica autorizada durante el
horario regular de clases recibira asistencia por parte de la enfermera escolar o de cualquier otro miembro del personal de la escuela que haya sido
designado para ello si el distrito escolar recibe:
1. Una declaracion por escrito de una entidad médica autorizada mediante certificacion del Estado de California para recetar medicamentos,
que detalle el método para administrar el medicamento, su cantidad y el horario en el que se deba tomar; y
2. Una declaracion escrita por el padre de familia o tutor en la que solicite que la escuela asista al alumno segun lo especificado en la
declaracion escrita por la entidad médica autorizada.

Los alumnos no pueden portar o tomar medicamentos en el plantel educativo sin su autorizacién por escrito. No obstante, pueden portar y tomar
ciertos medicamentos por si solos (por ejemplo, inhaladores con medicina para el asma o epinefrina auto-inyectable) sélo si el distrito escolar recibe
los documentos indicados; que incluyen:

1. Una declaracion por escrito de una entidad médica autorizada que detalle el método para administrar el medicamento, su cantidad y el
horario en el que se deba tomar, confirmando que el alumno esta autorizado a tomarla por si solo;

2. Una declaracién por escrito del padre o tutor del alumno en la que autoricen que su hijo tome la medicina por si solo y que el personal
escolar de atencion a la salud o la enfermera se comuniquen con el médico del alumno si tienen alguna pregunta sobre el medicamento, y
en la que eximan al distrito escolar y al personal de la escuela de toda responsabilidad en caso de que el alumno tenga una reaccion
adversa a la medicina.

Algunos planes para atender el asma podrian reducirse a que el alumno porte y se auto-administre el medicamento para el asma en la
escuela. Los alumnos que no empleen la medicina de la manera que haya sido recetada quedaran sujetos a medidas disciplinarias. La
enfermera escolar o el administrador de la escuela tienen disponibles los formularios que se requieran. El personal de atencién a la salud
en la escuela no da recetas ni consulta sobre medicamentos.

ALCOHOL, TOBACCO, DRUGS AND VIOLENCE — PREVENTION AND PROHIBITION / ALCOHOL, TABACO, DROGAS Y VIOLENCIA -
PREVENCION Y PROHIBICION

Conforme se establece en el Boletin normativo Num. 3277, titulado “Medidas Preventivas y Procedimientos Obligatorios para los Alumnos que
Infringen las Leyes sobre las Drogas, el Alcohol y el Tabaco”: “El Distrito Escolar Unificado de Los Angeles prohibe que los alumnos consuman, porten
o vendan drogas, alcohol o tabaco en sus planteles educativos o en cualquiera de las actividades que la escuela patrocine. Los administradores de las
escuelas deben tomar medidas de inmediato para evitar, desalentar y eliminar el uso o la tenencia de drogas, alcohol o tabaco en el plantel educativo
o en las actividades escolares.” Los administradores de las escuelas colaboraran con la Policia Escolar y agencias comunitarias para disciplinar a los
alumnos que infrinjan las normas; podran ofrecer programas educativos de prevencion, intervenir directamente, expulsar o tramitar el arresto de los
alumnos segun las circunstancias de cada caso, con el fin de que las escuelas estén libres de drogas, alcohol, tabaco y violencia.




Instamos a los padres y alumnos a que soliciten ayuda en sus escuelas. Para mayor informacion, comuniquese con un especialista de la Oficina de
Salud Estudiantil y Servicios Humanos de la escuela o del distrito local.

ALTERNATIVE SCHOOLS/ESCUELAS ALTERNATIVAS
Las leyes del Estado de California autorizan que todos los distritos escolares les proporcionen a los alumnos la oportunidad de asistir a escuelas
alternativas. El articulo 8500 del Codigo de Educacion establece que una escuela alternativa es una escuela o un grupo de clases diferentes dentro de
una escuela que se administra a fin de permitir lo siguiente:

a) Maximizar las oportunidades para que los alumnos desarrollen los valores positivos de independencia, iniciativa, amabilidad, espontaneidad,
inventiva, valor, creatividad, responsabilidad y alegria.

b)  Reconocer que el aprendizaje éptimo ocurre cuando el alumno aprende porque desea aprender.

c) Mantener un entorno de aprendizaje que maximice la automotivacion del alumno y alentarle a que en su tiempo libre se dedique a ambitos
de su interés. Estos ambitos de interés pueden ser enteramente propios o pueden ser resultado parcial o total de una presentacion realizada
por el maestro u opciones de proyectos didacticos.

d) Maximizar la oportunidad para que los maestros, padres y alumnos colaboren a fin de desarrollar el proceso de aprendizaje y la materia de
estudio.

La oportunidad debera ser un proceso continuo y permanente.

e) Maximizar la oportunidad para que los alumnos, maestros y padres respondan continuamente al mundo cambiante, las cuales deben incluir

a la comunidad en la que la escuela esté situada pero no limitarse a la misma.

Si los padres, alumnos o maestros desean mas informacién acerca de las escuelas alternativas, podran obtener una copia de esta ley en la oficina del
superintendente de escuelas del condado, las oficinas administrativas de este distrito escolar y la oficina del director de cada plantel educativo. Esta
ley autoriza especificamente que las personas interesadas soliciten que la junta directiva del distrito escolar establezca programas escolares
alternativos en cada distrito escolar.

ALTERNATIVES TO USING PRESERVED AND LIVE ORGANISMS IN SCIENCE CLASSES / ALTERNATIVAS AL USO DE ORGANISMOS
PRESERVADOS O VIVOS EN LAS CLASES DE CIENCIAS

Las normas del Distrito y el articulo 32255.1 del C.E.C. establecen que si un alumno tiene una objecién moral que le impida participar en la ensefianza
impartida en el laboratorio de ciencias cuando se utilizan animales, se le debe informar al alumno que puede solicitar una exencién para la actividad o
que se le ofrezcan actividades alternativas. Los alumnos que se oponen a participar en una actividad del laboratorio de ciencias cuando se utilizan
animales deben traer una nota de su padre o de tutor en la cual soliciten que se les ofrezca una tarea alternativa. El tiempo y esfuerzo que requiere la
actividad debe ser equivalente al de la tarea que se reemplace.

APPEAL OF DISCIPLINARY ACTION / APELACION DE UNA MEDIDA DISCIPLINARIA

Las impugnaciones u objeciones presentadas debido a la suspension o el traslado de segunda oportunidad de un alumno se le deben plantear
directamente al director del plantel educativo y posteriormente al Coordinador de la Administracién del Distrito Local. Los alumnos a los que se les
haya recomendado la expulsion tienen derecho a una audiencia de expulsiéon. Si después de la audiencia se presenta una recomendacion de
expulsion ante la Junta de Educacion, el alumno, su padre, tutor o representante podran plantear sus opiniones ante los miembros de la Junta de
Educacion antes de que ellos tomen una decision. Se podra interponer una apelacion de la expulsion en la Oficina de Educacion del Condado de Los
Angeles.

ASBESTOS MANAGEMENT PLAN / PLAN PARA EL CONTROL DEL ASBESTO

Todos los planteles educativos del Distrito tienen un Plan para el Control del Asbesto titulado “Informe AHERA”, el cual destaca sitios en la escuela en
los que hay material de construccion que contiene asbesto y la condicion de las areas. Las escuelas tienen la obligacion de dar previo aviso al
personal, padres y tutores legales al iniciar proyectos para eliminar el asbesto. El informe AHERA se actualiza cada seis meses y esta disponible a
peticion del interesado.

ATTENDANCE / ASISTENCIA
La asistencia es vital para el aprovechamiento académico. Los alumnos que desarrollan habitos de buena asistencia tienen mayor probabilidad de
triunfar tanto en lo académico como en lo social.

jLa asistencia escolar es importante!

. Cuando los alumnos asisten a la escuela, sacan mejores calificaciones, mejores resultados en las pruebas normalizadas y aumenta la
probabilidad de que asistan a la universidad

. Tenemos la responsabilidad de inculcar en nuestros alumnos la importancia de la asistencia escolar en la actualidad a fin de que estén
preparados para el futuro. Los empleadores indican que la buena asistencia demuestra que la persona es responsable, y es un factor clave
al decidir acerca de la contratacion o asenso de un empleado.

. Es la ley. Los padres y los tutores tienen la responsabilidad de asegurar que sus hijos asistan a la escuela. Cuando los padres estén
trabajando, los alumnos deben estar seguros en la escuela.

LAUSD se ha dado a la labor de mejorar sus escuelas para que los alumnos se sientan mejor recibidos, seguros, y con mayor entusiasmo por asistir a
la escuela todos los dias.

Los Padres de Familia Influyen en la Asistencia Escolar- jintervenga!

. Planee las vacaciones de la familia sélo para los dias en que los alumnos no tienen que asistir a la escuela.

. Fije las citas médicas o dentales que no sean por casos de urgencia después del horario regular de clases.

. Asegurese que la escuela de su hijo tenga la informacién necesaria para poder contactarlo durante el dia, como el nimero de su teléfono
celular y su direccion de correo electrénico.

. Comuniquese frecuentemente con los maestros de sus hijos.

. Obtenga acceso al Modulo Familiar y dé seguimiento en-linea al avance de su hijo al minuto. Pidale al administrador de la escuela a la que
asiste su hijo que le informe sobre el M6dulo Familiar ISIS.

. Inféormele al personal de la escuela sobre cualquier problema que pueda ocasionar que su hijo falte a la escuela.

Se espera que todos los alumnos asistan a la escuela diariamente a menos de que tengan un motivo justificado por el cual deban ausentarse (EC
48200). No permita que su hijo falte a la escuela injustificadamente “con su permiso”. A estas faltas injustificadas se les describe explicitamente como
ausencias que no estan autorizadas por la ley.
Los siguientes son algunos ejemplos:

. Tramites personales

. Problemas del automavil

. No tener ropa limpia

. Lluvia



. Salir del Plantel para Participar en Demostraciones

BEFORE AND AFTER SCHOOL PROGRAMS / PROGRAMAS DISPONIBLES ANTES Y DESPUES DE CLASES

La Red Beyond the Bell (BTB, por sus siglas en inglés) es la organizacién que opera bajo auspicios del Distrito a cargo de todos los programas que se
ofrecen antes y después del horario regular de clases, las oportunidades de cursar clases suplementarias, los servicios educativos complementarios,
los servicios estudiantiles auxiliares y los programas de voluntarios de las escuelas. A continuacion hemos provisto informacion breve al respecto. Si
desea obtener mayores detalles llame al (213) 241-7900 o visite el sitio en la red de BTB: www.btb.lausd.net o a la Oficina de BTB, 333 S. Beaudry
Ave., Piso 29, Los Angeles, CA90017.

. Programas disponibles antes y después del horario regular de clases — BTB colabora con otras organizaciones comunitarias de Los Angeles
para ofrecer asistencia académica, actividades de enriquecimiento y recreacién en un entorno seguro y accesible. BTB también auspicia
diferentes iniciativas con otras entidades para ofrecer tutoria, ayuda de mentores, artes visuales y escénicas, asi como muchas otras
experiencias interesantes para los alumnos en planteles educativos seleccionados.

. Oportunidades de Aprendizaje Suplementario — Cada plantel escolar proporciona ayuda académica durante el dia o antes/después de la
jornada escolar a los alumnos en riesgo de no cumplir normas de grado escolar y los alumnos de preparatoria que necesiten pasar el
Examen de California para el Egreso de Preparatoria (CAHSEE). BTB proporciona oportunidades de aprendizaje ampliadas para alumnos
en riesgo mediante su Programa de Aprendizaje del Idioma Inglés (ELAP), el Programa para Alumnos Inmigrantes, y la Academia Sabatina
BTB de Aprendizaje Suplementario (ELA), y/o el Programa de Clases durante el periodo vacacional/Clases de Verano para Alumnos de 12°
Grado de Preparatoria.

. Servicios Educativos Suplementarios — BTB, segun los establecido por la Ley de 2001: Ningun Nifio Rezagado, tiene la responsabilidad de
administrar Servicios Educativos Suplementarios (SES) para alumnos aptos de escuelas clasificadas durante dos afios o mas como
Escuelas para Mejoramiento de Programa. SES son servicios académicos/de tutoria que se proporcionan antes o después del horario
regular de clases, los fines de semana, o periodos vacacionales entre ciclos, por parte de prestadores de servicios aprobados por el estado.
Los padres de alumnos aptos recibiran por correo un folleto que contiene la descripcién de cada prestador de servicios y los servicios que
ofrecen. Para garantizar la participacion estudiantil, los padres de alumnos aptos deberan llenar el formulario de solicitud y enviarlo al BTB
antes de la fecha limite.

. Servicios Estudiantiles Auxiliares — Estos servicios de BTB ofrecen actividades seguras, sanas y supervisadas que amplian el proceso del
aprendizaje mas alla del salén de clases y el horario regular. Los servicios incluyen creacién e implementacion de programas criticos de
apoyo educativo asi como servicios auxiliares para alumnos, escuelas, personal y comunidades. Los programas incluyen: Servicios para
los Jovenes (YS), el programa de red de seguridad, y programas deportivos y de enriquecimiento después de clases, que se ofrecen desde
la hora de la salida hasta las 6:00 p.m. en la mayoria de las escuelas primarias y secundarias; el Programa Educativo al Aire Libre sustenta
las normas estatales de ciencias e incorpora actividades de relaciones humanas en los centros educativos Clear Creek y Point Fermin;
también se ofrecen otros programas como el de Desarrollo Juvenil, Permisos para el Centro Civico, y Programa Recreativo para
Empleados.

BULLYING AND HAZING POLICY / NORMA SOBRE INDTIMIDACION Y NOVATADAS

El Distrito Escolar Unificado de Los Angeles se ha fijado el compromiso de brindar un entorno seguro para el aprendizaje y el trabajo. El Distrito asume
una firme postura en contra de la intimidacién, novatadas o cualquier conducta que infrinja en el bienestar de los alumnos y empleados, o interfiera con
el aprendizaje o la ensefianza. El Distrito prohibe las represalias en contra de un individuo que haya presentado una denuncia o participe en el proceso
de investigar una denuncia. La norma corresponde a todas las personas dentro de la jurisdiccion del Distrito.

La norma del Distrito requiere que todas las escuelas y personal fomenten el respeto mutuo, tolerancia y aceptacion entre todos los alumnos y el
personal. “Todos los alumnos y todo el personal de las escuelas publicas primarias, secundarias y preparatorias tienen el derecho inalienable de asistir
a planteles seguros, con proteccién y pacificos.” [Seccion 1, articulo 28 (c) de la Constituciéon del Estado de California].

Esta norma abarca puntualmente conductas o actos ocurridos entre alumnos, empleados del Distrito y adultos participantes. La norma estara en vigor
en las escuelas, actividades escolares y eventos relacionados, programas y actividades del Distrito, trayecto hacia o proveniente de la escuela, y otras
areas de jurisdiccion Distrital. (Codigo de Educacion 489009(s)).

La intimidacién/acoso escolar (Bullying) se define como el acto antagénico y deliberado o creacion de una situacion con la intenciéon de causar dafio
emocional, fisico o psicologico. El acto podria ser aislado o reiterado y podria ser por medios electronicos, indirectos, no verbal, psicolégico, sexual,
social, fisico o verbal.

Las novatadas son cualquier método de iniciacion, preparacion para la iniciacién, rito de paso, con membresia real o deseada en una organizacion
estudiantil o el estudiantado, ya sea reconocida o no por la institucién educativa.

Instamos a los padres y a los alumnos para que colaboren con la administraciéon del plantel local para abordar cualquier problema o inquietud. Para
mayor informacion o asistencia con inquietudes de padre/tutor o alumnos, llame a la Oficina de Relaciones Humanas, Diversidad y Equidad al, 213-
241-4170.

ACOSO CIBERNETICO|

El alumno que cometa acoso/intimidacion cibernética en la escuela quedara sujeto a medidas disciplinarias incluso si se utilizé un aparato
electronico personal para la comunicacion tecnolégica o teléfono celular. Las comunicaciones que ocurran fuera del plantel pero que pongan
en peligro la seguridad del entorno educativo o la escuela podrian encuadrar dentro de la jurisdiccion del Distrito.

Café LA — FOOD SERVICES DIVISION / DIRECCION DE SERVICIOS ALIMENTICIOS

La Direccién de Servicios Alimenticios de LAUSD se encarga de las operaciones del Programa Nacional de Desayunos Escolares (SBP) mas grande
de la nacién y el segundo programa mas grande de almuerzos escolares: Programa Nacional de Almuerzos Escolares (NSLP). Esto asciende a
aproximadamente 560 mil comidas diarias para alumnos. Con sus 650 cafeterias escolares y 115 programas alimenticios en centros infantiles, el
centro Newman Nutrition prepara mas de 180 mil comidas diarias y las distribuye a 384 escuelas adicionales cuya sede no se presta a la preparacion
de alimentos.

La SBP y la NSLP se crearon para proteger a los nifios del hambre y la desnutricién al ofrecer alimentos balanceados en la escuela. Ademas de
desayunos y almuerzos, muchas escuelas del Distrito Escolar Unificado de Los Angeles ofrecen programas de refrigerios después del horario regular
de clases, alimentos sabatinos y programas de nutricion durante el verano para responder a las necesidades de los alumnos mas alla del horario
regular de clases.




A fin de participar en los programas SBP y NSLP, la Direccién de Servicios Alimenticios debe cumplir con los lineamientos nutritivos que
establece la USDA. No obstante, la Direccion de Servicios Alimenticios ha instituido normas mas exigentes que se cifien u ofrecen tasas
aun mas saludables en los limites de grasas, grasas saturadas.

Nuestros menus los planea nuestro Chef Ejecutivo y Dietistas Registrados.

Usamos productos de granos enteros y somos miembros del Consejo de Granos Enteros.

Ofrecemos una variedad de platillos, que incluyen una opcién vegetariana todos los dias.

En los ultimos dos afios hemos duplicado la cantidad de frutas y verduras que consumen los alumnos.

Equiparamos las preferencias de los alumnos con opciones nutritivas de alimentos.

Horneamos nuestra comida — nada frito!

Ofrecemos versiones mas saludables de platillos favoritos tradicionales usando carnes y proteina, asi como quesos y lacteos bajos en

grasa.

e Al realizar nuestros recorridos diarios del Centro de Nutricion Newman, los alumnos degustan posibles opciones del menu y
proporcionan sus opiniones al respecto.

e Para incorporar una opcién a nuestro menu, es preciso que haya por lo menos un margen de 75 por ciento en aceptacion estudiantil.

Nuestros menus estan disponibles en la escuela de su hijo o en nuestro sitio Web.

Si su hijo requiere de una dieta especial, favor de obtener un formulario de “Declaracién Médica o Solicitud de una Dieta Especial,” por
parte del Gerente de Servicios Alimenticios o la Enfermera Escolar. Usted también puede obtener este formulario en la pagina para Padres
de nuestro sitio Web. Favor de consultar la pagina 25 para Alumnos con Necesidades Alimenticias Especiales que contiene mas
informacion.

MOCIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA DE LAUSD

Ademas de los lineamientos de la SBP y NSLP, la Direccion de Servicios Alimenticios ha implementado dos mociones de la junta directiva
para limitar el acceso estudiantil a ciertos alimentos y bebidas. EI 27 de Agosto de 2002, la Junta Directiva del Distrito Escolar Unificado de
Los Angeles aprobé la Mocién para Promover la Venta de Bebidas Saludables. Esta mocion se adoptd en respuesta a inquietudes de
nutricion infantil, una creciente epidemia de obesidad infantil y otras cuestiones de salud que requieren atencion. La mocion:

o Estableci6 la prohibicién a la venta de refrescos en planteles escolares a partir del 1° de enero de 2004.
Prohibe que las escuelas celebren, renueven o extiendan contratos para la venta de bebidas no aprobadas.
Autoriza que Gnicamente se vendan las bebidas aprobadas en las maquinas expendedoras, cafeterias, y tiendas estudiantiles.
Establece un programa de auditoria con la Oficina del Inspector General de LAUSD, que dara seguimiento al cumplimiento.
Asistira en la implementacion difundiendo informacion sobre las opciones de venta de bebidas mas saludables.
Establece un grupo de trabajo para desarrollar un plan de implementacion que incluya esquemas de ingresos para contrarrestar la
pérdida de capital proyectada en los fondos del érgano de la asociacion estudiantil (ASB) en lo referente a la prohibicién de refrescos.

En Octubre de 2003, la Junta Directiva aprobé la Mocion para la Prevencion de la Obesidad, mediante la cual, a partir del 1 de julio de
2004 se tendrian que acatar los siguientes requisitos con los alimentos que se proporcionen a los alumnos ya sea antes, durante y media
hora después de clases en todos los planteles escolares:

e No mas del 35% del total de calorias provenientes de las grasas (excepto nueces, semillas);

¢ No mas del 10% del total de calorias provenientes de grasas saturadas, incluyendo grasas artificiales trans;

¢ No mas del 35% de azucar afiadida por peso (a excepcién de frutas y verduras cuando se usen como aditivos);

e No mas de 600mg de sodio por porcion;

Estas mociones coinciden con las leyes del Senado 12 y 965 (promulgadas el 15 de septiembre de 2005), las cuales fijan reglamentos
firmes en torno a las opciones que se pueden ofrecer, vender y proporcionar a los alumnos antes, durante y %2 después de clases.

Para mayor informacién sobre estas Mociones de la Junta Directiva, Venta Competitiva de Alimentos y Nutricion por favor visite nuestro sitio
Web.

[SOLICITUDES DE ALIMENTOS Y PRECIOS
LAUSD proporciona desayuno y almuerzo en la mayoria de las escuelas. Solicite informes sobre los horarios de alimentos en su escuela.

Primaria Secundaria
Desayuno .60 centavos $1.00
Almuerzo $1.00 $1.50

Los alumnos que relnen los requisitos para recibir comidas a precios médicos reciben desayuno gratuito y almuerzos a un costo de $0.40.
Los alumnos pueden recibir alimentos gratuitos o a precios médicos con base en el nimero de miembros de la familia y sus ingresos, de
acuerdo con los lineamientos Federales para calificar con base en los ingresos. A la mayoria de los alumnos se les requiere llenar la
solicitud de alimentos a principios de cada afio escolar.
e Las solicitudes para alimentos gratuitos o a precios moédicos se envian a los hogares de los alumnos antes de que comience cada afio
escolar. También estan disponibles en el plantel escolar.
Para el envio se utilizan los domicilios que figuran en nuestra base de datos, por favor cerciérese de que sus datos estén actualizados.
Si recibe la solicitud por correo, favor de llenarla y enviarla por correo en su sobre incluido; esto agilizara el tramite.
Solo se requiere una solicitud por hogar. Favor de no entregar varias solicitudes ya que eso demorara su tramite.
Cuando se reciba y/o procese su solicitud, se le enviara por correo una carta al domicilio, sobre la elegibilidad.
Se aceptan solicitudes a lo largo del afio escolar. Si sus ingresos o nimero de miembros de la familia cambian, usted podra presentar
una solicitud actualizada. Posiblemente se requiera verificacion y documentos que la sustenten.
o Nuestro sitio Web contiene informacion detallada para llenar las solicitudes de alimentos, junto con solicitudes en armenio, chino,
coreano, vietnamita y ruso.

Es preciso que el primer mes de cada afio escolar las solicitudes actualizadas obren en los archivos de la escuela; esto se conoce como
periodo de gracia/plazo adicional. Al trascurrir este plazo adicional, cualquier alumno cuya solicitud actualizada no se encuentre en los
archivos, tendra que pagar el precio de alimentos sin descuento hasta que se entregue la solicitud y se determine la elegibilidad.




Si los alumnos no tienen dinero o se olvidan de llevar almuerzo, la Direccién proporcionara al nifio medio emparedado de queso y 4 onzas
de jugo (de manzana o naranja).

LINEAMIENTOS DE LA USDA
Ademas de los lineamientos para el menu, la Direccién de Servicios Alimenticios debe cumplir con los reglamentos de la USDA a fin de
solicitar reembolso por los alimentos que ofrece. Este reembolso es el Unico recurso que recibe la Direcciéon de Servicios Alimenticio.

Si tiene alguna pregunta sobre los Servicios Alimenticios, el Gerente de Cafeteria en la escuela de su hijo es el mejor recurso para obtener
respuestas. Los Gerentes de Cafeteria cuentan con informacion extensa sobre servicios alimenticios, preparacion de alimentos, salubridad,
seguridad y los varios programas que se ofrecen. Asimismo, nuestro sitio Web contiene informacién sobre nuestros programas y sobre
recursos de nutricion.

Numero de Contactos Esenciales

Direccion de Servicios Alimenticios (213) 241-3366
Para mayor informacién, visite http;//cafe-la.lausd.net.

CONNECT-ED NOTIFICATION SYSTEM / SISTEMA DE NOTIFICACION “CONNECT-ED”

El Distrito Escolar Unificado de Los Angeles emplea un sistema global de notificacién llamado Connect-ED para comunicarse personalmente con
padres y personal sobre situaciones de emergencia, asistencia, eventos escolares y otras cuestiones de importancia para usted y para su hijo. El
servicio Connect-ED nos permite enviarle mensajes de voz personalizados a los teléfonos de su hogar, empleo o celular, y también se les envian
mensajes electrénicos. Podemos contactar a todas las personas del Distrito en minutos gracias a las capacidades de Connect-ED, lo cual optimiza la
comunicacion entre el personal de las escuelas y el distrito, con los padres y los empleados. Al mantener mas informados a los padres, fomentando su
participacion, se puede llegar a un mayor rendimiento académico. Por favor colaboren con la coordinaciéon de avisos de emergencia, cerciorandose de
que tengamos sus datos actualizados. Puede especificar los numeros a los que prefiere que enviemos avisos generales, de asistencia y de
emergencia

¢ Qué numeros debo proporcionar para Connect-ED?
El personal de la escuela tratara de comunicarse con usted debido a varios casos.

. Mensajes de Avisos Generales que se envian en la tarde. Estos mensajes no son de emergencia y le informan sobre eventos proximos o
recordatorios.

. Mensajes para notificarle sobre la Asistencia que generalmente se envian durante la jornada escolar y por la tarde. Estos mensajes se
envian para informarle que su hijo ha faltado a por lo menos un periodo o todo el dia de clases. El nimero telefénico mas indicado es al que
se le pueda localizar (al padre/tutor) durante el dia. Si usted trabaja, probablemente seria el nimero de su empleo o teléfono celular. Si el
padre esta en casa durante el dia, entonces seria el nimero telefonico de su hogar. Para llamadas sobre la asistencia, no se recomienda
que nos proporcionen el teléfono de sus hogares si no hay alguien en casa durante el dia.

. Los mensajes sobre avisos de emergencia son de caracter urgente y se envian a cualquier hora del dia. Proporcione el nimero donde mas
probablemente le podamos localizar durante el transcurso del dia y la tarde. Connect-Ed llamara a todos los numeros que tenga
registrados, incluso los de avisos generales o de asistencia, para garantizar el contacto con los padres/tutores. Dicho nimero no puede ser
el de las personas de contacto que aparecen en las tarjetas de emergencia, sino el de los padres/tutores. Se usara la informacién en las
tarjetas de emergencia en caso de que la escuela no pueda localizar al padre/tutor.

. Los Mensajes de los Maestros se enviaran para informarle sobre el actual nivel académico de su hijo, conducta general, habitos de
estudio, y para darles recordatorios o avisos sobre el sal6n de clases.

Sugerencias de Importancia sobre la Entrega de Mensajes Telefonicos:

1. Cuando entre la llamada de la escuela (o del Distrito), aparecera el nombre o teléfono de la escuela o Distrito en el identificador de
llamadas de la unidad que reciba el mensaje.

2. Al escuchar el mensaje, el ruido de fondo posiblemente haga que el sistema “pare y comience”. Connect-ED se programé para captar
sefiales y determinar si contesté una persona o un aparato de mensajes, y el ruido de fondo posiblemente afecte la transmision del
mensaje. Sile es posible, dirijase a un sitio donde no haya ruido, u oprima el botén de “mute” en su teléfono.

3. Sino pudo escuchar cualquier parte del mensaje, por favor permanezca en la linea y oprima el simbolo “*”
escuchar nuevamente todo el mensaje.

4. Por favor tenga en cuenta que el sistema Connect-ED no puede marcar nUmeros de extensién, asi que asegurese de proporcionar
numeros de linea directa.

(asterisco) en su teléfono para

Por favor llene el formulario de Informacion para Casos de Emergencia lo antes posible y envielo a la escuela con su hijo. Si cambia su informacion de
contacto o debe corregirla, favor de llamar directamente a la escuela. La Unica entidad autorizada para cambiar su informacién de contacto es la
escuela. Es importante que la escuela tenga sus datos actualizados para que pueda recibir estos mensajes de importancia. Le garantizamos
atentamente que toda su informacion personal se guardara bajo las normas mas estrictas de confidencialidad y en cumplimiento con las normas de
Seguridad del Distrito. Esperamos estar en conexién con ustedes en un futuro muy cercano.

CALIFORNIA ENGLISH LANGUAGE DEVELOPMENT TEST (CELDT) / PRUEBA DE CALIFORNIA PARA EVALUAR EL APRENDIZAJE
PROGRESIVO DEL IDIOMA INGLES (CELDT)

La ley estatal dispone que los distritos escolares evallen el aprendizaje progresivo del idioma para todos los estudiantes de inglés (EL, por sus siglas
en inglés) y de los alumnos que se inscriban en las escuelas publicas de California por primera vez y posiblemente sean EL con el fin de determinar el
grado de competencia de cada alumno en el idioma inglés, en capacidad para escuchar y hablar, leer y escribir.

La Prueba CELDT se debe aplicar a los alumnos de nuevo ingreso al Distrito y cuyo idioma materno no sea el inglés, a menos que hayan sido
evaluados en otra escuela publica de California. Los alumnos que hayan sido clasificados anteriormente como estudiantes del idioma inglés también
deberan tomar la Prueba CELDT anualmente para determinar la evolucion del idioma inglés hasta que se reclasifique al estudiante de inglés (EL).

La Prueba CELDT se aplica a los alumnos que han sido clasificados como estudiantes del idioma inglés en el semestre de otofio, entre el 1° de julio y
el 31 de octubre. Es necesario aplicar la Prueba CELDT a los alumnos de nuevo ingreso y cuyo idioma materno no sea el inglés, dentro un plazo
maximo de 30 dias a partir de la fecha en que se hayan inscrito en una escuela publica de California.



Para mayores detalles sobre la prueba CELDT, favor de acudir con el maestro de su hijo o el personal de la oficina escolar. Se colocara informacion
adicional en el Internet:: http://www.cde.ca.gov/ta/tg/el/

CALIFORNIA HIGH SCHOOL EXIT EXAMINATION (CAHSEE) / EXAMEN DE EGRESO PARA LAS ESCUELAS PREPARATORIAS DEL ESTADO
DE CALIFORNIA (CAHSEE)

A partir de la generacion de graduados en 2006, todos los alumnos de las escuelas publicas de California deben aprobar el CAHSEE y cumplir con los
demas requisitos estatales y locales para poder obtener un diploma de preparatoria.

El CAHSEE evallia dos materias: inglés/lenguaje/ literatura y matematicas.

1. La seccion del Examen que evalla los conocimientos de inglés/lenguaje/literatura estd compuesta por pruebas de opcién mdltiple y un
ejercicio de redaccion. La seccion de pruebas de opcion multiple evalua analisis de palabras, comprension de lectura, respuesta y analisis
literario, estrategias y reglas de redaccion (ortografia, gramatica y puntuacion). Ademas de contestar las preguntas de opcién multiple, los
alumnos también deben redactar una composiciéon sobre un tema especifico o una composiciéon que responda a un pasaje literario o
informativo.

2. Laseccion de Matematicas de la CAHSEE abarca las normas estatales sobre el contenido tematico de las matematicas. Incluye estadistica,
analisis de datos y probabilidad, conceptos numéricos, medidas y geometria, algebra y funciones, razonamiento matematico y Algebra I. Los
alumnos deben demostrar que dominan los conocimientos para realizar calculos numéricos y que tienen fundamentos de aritmética, como
calculos con decimales, fracciones y porcentajes. Todas las pruebas del examen de matematicas son pruebas de opcion mdltiple.

Se requiere que todos los alumnos presenten el Examen CAHSEE por primera vez en el 10° grado escolar. Los alumnos que no aprueben una o dos
secciones del Examen CAHSEE en el 10° grado escolar tendran oportunidades adicionales para presentar el examen. Los alumnos sélo vuelven a
presentar la seccion del examen que no aprobaron. Las escuelas proporcionan clases de intervencion para los alumnos que no aprueben el examen.

La Junta Estatal de Educacion decidira en los proximos meses si la exencion del CAHSEE se seguira aplicando a los alumnos de educacion especial
en la generacion del 2011.

PROGRAMA DE EVALUACION TEMPRANA A CARGO DE LA UNIVERSIDAD ESTATAL DE CALIFORNIA (CSU-EAP)
El CSU-EAP es un programa para estudiantes del 11° grado escolar interesados en una evaluacion temprana a fin de determinar su grado de
preparacion para tareas de nivel universitario en inglés, lenguaje y lectura asi como en matematicas.

Para obtener mayor informacion sobre el Programa STAR: favor de ponerse en contacto con los maestros de su hijo, llamar a la oficina escolar, o
visitar el sitio electronico: http//www.cde.ca.gov/ta/tg/sr/.

CELLULAR TELEPHONES / TELEFONOS CELULARES

El Distrito Escolar Unificado de Los Angeles (LAUSD) prohibe que los alumnos utilicen teléfonos celulares o cualquier otro dispositivo de sefiales
electrénicas cuando se encuentren en el plantel educativo durante el horario regular de clases. Se permite que los alumnos tengan teléfonos celulares,
localizadores o dispositivos de sefiales electronicas cuando se encuentren en el plantel, siempre y cuando permanezcan apagados y guardados en los
casilleros, mochila, bolsa, bolsillo u otro sitio oculto durante el horario regular de clases. Los alumnos deberan obedecer en toda ocasion cuando el
personal escolar les solicite que dejen de usar sus teléfonos celulares, localizadores o dispositivos de sefiales electronicas incluso antes o después de
clases. Las escuelas podran adoptar normas mas estrictas sobre el uso de celulares mediante el Consejo del Plantel Local. Solamente se podra usar
celulares en el autobUs en caso de emergencia; para lo cual se precisara la autorizacion del conductor. Para mayor informacion, llame al (800) 522-
8737. El Distrito no asume responsabilidad por teléfonos celulares extraviados o robados asi como otros objetos personales de valor, como iPods,
camaras, juegos electrénicos, radios, reproductores de CD, etc.

CHALLENGES TO PUPIL RECORD INFORMATION / OBJECIONES A LA INFORMACION DE LOS EXPEDIENTES ESTUDIANTILES

A. La inspeccion/revision de cualquier o todo expediente escolar se llevara a cabo durante el horario regular de clase, y se fijara dentro de
un horario mutuamente conveniente para el padre (o alumno, si corresponde) y el funcionario escolar. Un empleado titulado del Distrito
Escolar deberd estar presente para ayudar y actuar como encargado de registro. Si el expediente escolar del alumno contiene
informacion sobre otros alumnos, el padre de familia ( o alumno, si corresponde) que desee analizar y revisar ese material sélo podra ver
las partes concernientes al hijo del padre solicitante. Si el padre (o alumno, si corresponde) solicita una copia del expediente escolar
completo o alguna de sus partes, se le proporcionara la copia. El personal escolar o de la oficina distrital podra imponer un cobro de 25
centavos ($.25) por la primera pagina y 10 centavos ($.10) por cada pagina adicional que se solicite. El articulo 49070 del Cédigo de
Educacion de California dispone que un padre de familia (o un ex alumno) tiene el derecho de objetar el contenido del registro escolar -
excluyendo calificaciones- si presenta una solicitud por escrito en la que pida que se elimine o se corrija cierta informacién del registro,
que:

1. Seaincorrecta

2. Sea una conclusion o inferencia infundada

3.  Sea una conclusion o una inferencia ajena a la especialidad de un observador

4 No se base en las observaciones personales de una persona nombrada y no incluya la fecha y el sitio en el cual se haya
realizado la observacién

Sea engafiosa

Infrinja los derechos de confidencialidad u otros derechos del alumno

oo

Si el padre de familia desea impugnar el contenido del expediente escolar del alumno primeramente debera solicitar una reunién con el director de la
escuela. Si el director acepta la impugnacion presentada por el padre de familia, la informacién contenida en el archivo se corregira o eliminara. Si el
director de la escuela no acepta la impugnacion presentada, el padre de familia podra apelar. Las apelaciones que se interpongan debido a que el
director de la escuela no haya aceptado la impugnacion se le deberan presentar primeramente al superintendente del distrito local, y posteriormente, si
es necesario, a la Junta de Educacion. El superintendente del distrito local y la Junta de Educacién pueden optar por convocar a un panel imparcial
que realizara la investigacion con respecto a lo que se desea impugnar. Si el panel acepta la impugnacion presentada por el padre de familia sera
necesario corregir, eliminar o destruir el material que haya provocado la impugnacion. Si en ultima instancia no se acepta la impugnacién presentada,
el padre de familia tendra el derecho de presentar una declaracion por escrito sobre su objecion con respecto a la informacién. La declaracion formara
parte del registro escolar del alumno a menos que, o hasta que, se modifique o elimine la informacién impugnada.



B. Si se desea impugnar una calificacién otorgada, el articulo 49066 del Codigo de Educacion de California dispone que, ante la ausencia
de un error de tramite o mecanico, fraude, mala fe o incompetencia, la calificacion que se le otorgue a cada alumno en una materia
debera ser inapelable. Las objeciones a las calificaciones se tramitaran de acuerdo con las leyes de California y normas del LAUSD.
Favor de ver la seccion sobre los Derechos de Padres para solicitar un cambio de calificaciones.

C. Los registros y la informacioén que un funcionario de la escuela mantiene exclusivamente como material de consulta o para su uso
personal y que no estén a disposicién de ninguna otra persona, con la excepcion del suplente de dicho funcionario, no forman parte del
registro escolar del alumno y por lo tanto no estan disponibles para que un padre de familia o alumno que es mayor de edad los
inspeccione, lea o impugne.

D. Se enviara el registro escolar del alumno a la escuela en la cual el alumno desee inscribirse si la escuela lo solicita por escrito.

QUEJAS]

Los padres de familia tienen el derecho de presentar denuncias con respecto a los procedimientos del Distrito Escolar que afectan a los
derechos de confidencialidad, ante la Secretaria de Educacion del Estado de California o a la Oficina para el Cumplimiento de los
Derechos de las Familias, U.S. Department of Education (Secretaria Nacional de Educacién) 400 Maryland Avenue, Washington, D. C.
20201.

CHANGE IN ETHNIC/RACE IDENTIFICATION OF STUDENTS / CAMBIO DE IDENTIFICACION ETNICA/RACIAL DE LOS ALUMNOS
A partir del afio 2009-10, el Distrito tendra que solicitar los datos del origen étnico/racial a todos los alumnos de nuevo ingreso, usando una pregunta
en dos partes. En la primera parte de la pregunta el solicitante a ingreso tiene que responder si es Latino/Hispano o no; en la segunda parte el
solicitante tendra que seleccionar una o mas razas de los siguientes cinco grupos:
. Amerindio u originario de Alaska
Asiatico
Originario de Hawai u otro islefio del pacifico
Negro o Afroamericano
Anglosajon

Los padres/tutores que deseen cambiar la actual clasificacioén étnica/racial de su hijo, deberan llenar el formulario en la pagina, asi como firmarla y
entregarla en la escuela de su hijo. Si tienen cualquier duda o desean mas informacién, favor de ponerse en contacto con la Oficina de
Asistencia/Admision.

CHANGE OF RESIDENCE/EMERGENCY INFORMATION / CAMBIO DE DOMICILIO E INFORMACION PARA CASOS DE EMERGENCIA

Los padres de familia, tutores, adultos de los hogares de crianza y adultos a cargo de un menor de edad tienen la responsabilidad de informarle a la
escuela si se mudan a un domicilio nuevo, si cambian su numero de teléfono o si la informacion en la tarjeta para casos de emergencia ha cambiado.
Si la escuela ha cumplido con su responsabilidad de notificarles a los padres sobre la necesidad de proporcionar la informacion domiciliaria y la familia
no le informa por escrito a la escuela que se ha mudado a un domicilio nuevo, en un plazo de 30 dias calendario a partir de la fecha de la mudanza, la
familia perdera su derecho de recibir permiso para renovar la matriculacion en la escuela. Es preciso que los padres proporcionen un medio para la
comunicacion tanto escrita (por correo) como verbal (teléfono, celular) sobre el alumno.

Para la proteccion de la salud y bienestar del estudiante, asi como para facilitar la comunicacion con el padre tutor legal o adulto a cargo del menor, de
acuerdo con el Codigo de Educacion (EC) 49408, el LAUSD requiere que el padre/tutor legal proporcione informacion actualizada para casos de
emergencia en la tarjeta oficial de Informacion para Casos de Emergencia para cada alumno al momento de inscribirle. La informacién de emergencia
debera incluir, entre otros datos:
. El domicilio del hogar y numero telefonico actualizado, incluyendo el numero de celular
. Domicilio del empleo/negocio y nimeros telefonicos
. Nombre, domicilio y numero telefénico de un pariente o persona autorizada para recoger y cuidar al alumno en caso de alguna situacion de
emergencia, en caso de no poder establecer contacto con el padre/tutor legal. Si su hijo recibe transporte escolar de la casa a la escuela y
viceversa, incluya la informacién de la ruta: nimero de ruta, y lugar donde se deje/recoja al alumno. Los padres de alumnos con
discapacidades también deberan incluir el nombre de cualquier otro adulto que pueda encargarse del nifio en caso de emergencias.

No se permitira recoger a los alumnos si el adulto no figura en la tarjeta de emergencias a menos de que el padre/tutor legal haya proporcionado
autorizacion por escrito en cada caso. A los padres se les requiere actualizar esta informacion por lo menos 2 veces por afio escolar.

CHILD ABUSE / ABUSO DE NINOS

Requisitos para presentar un reporte

A ley exige a los empleados del distrito escolar que tengan sospecha razonable de que se ha abusado o se abusa de un menor que presenten un
reporte de sospecha de abuso a un menor ante una entidad que ofrezca servicios de proteccion a la nifiez: ya sea la jefatura de policia, la jefatura de
sheriff local o al Departamento de Servicios para Menores y Familias. Segtin lo establecido por ley, la jefatura de policia escolar de Los Angeles
(LASPD) no se considera “entidad que ofrece servicios para la proteccion de la nifiez.” Por lo tanto, los agentes de LASPD no pueden aceptar reportes
de abuso de menores. Los reportes sobre sospechas de abuso infantil son de caracter confidencial en lo concerniente a la identidad del empleado que
presente el reporte.

Recientemente el LAUSD dio inicio a un movimiento titulado Vivir Sin Violencia (LVF, por sus siglas en inglés). El propésito del movimiento LVF
consiste en formar un grupo extenso de personas interesadas, que centre la atencién en los alumnos y en el que se instituya el compromiso de
colaborar en torno a la creacion de un distrito escolar y una ciudad donde la resolucién violenta de los conflictos ya no sea una opcién. La meta
consiste en crear una comunidad educativa segura en la cual los grupos de interesados estén al tanto del efecto que ejercen las decisiones de
violencia en las personas, y donde se logre asimilar, adoptar e implementar métodos y estrategias para manejar eficazmente diferentes situaciones en
las que la violencia podria haber sido una opcién.

CODE OF CONDUCT WITH STUDENTS / CODIGO DE CONDUCTA CON LOS ALUMNOS

El Distrito se ha dado a la tarea de asegurar que los empleados e individuos que trabajan con los alumnos o estan en contacto con ellos se conduzcan
brindando apoyo, de manera positiva, profesional y ajena a la explotacion. El Distrito no tolerara la conducta y trato indebido hacia los alumnos por
parte de los empleados o cualquier individuo que trabaje con los alumnos o esté en contacto con ellos. Se insta a los padres o tutores que tengan
cualquier pregunta o inquietud -sobre el trato o conducta con los alumnos por parte de un individuo o empleado que trabaje con los alumnos o esté en
contacto con ellos- a que llamen al director de la escuela o a la Direccién para el Cumplimiento de la Equidad Educativa al 213-241-7682.

El articulo 44807 del Codigo de Educacion de California dispone que todos los maestros en escuelas publicas exijan cabalmente que los alumnos se
comporten de manera apropiada al trasladarse a la escuela y de regreso a sus hogares, en los patios de juego y a la hora del recreo. Las leyes de



California prohiben que se castigue corporalmente a los alumnos (por ejemplo que se les cause dolor fisico). Sin embargo las leyes establecen que no
se procesara o sancionara penalmente a los maestros, subdirectores, directores o empleados titulados de los distritos escolares que al desempeiiar
sus funciones ejerzan el mismo grado de control fisico con respecto a un alumno que un padre de familia tendria legalmente el derecho de ejercer,
pero que dicho control fisico de ninguna manera exceda el grado de control fisico razonable que sea necesario para mantener el orden, proteger
bienes o la salud y la seguridad de los alumnos, o que sea necesario para mantener un entorno apropiado y conducente al aprendizaje. Las
disposiciones de este articulo son adicionales a las clausulas del articulo 49000 y no las suplantan.

COMMUNICABLE DISEASE PREVENTION / PREVENCION DE ENFERMEDADES CONTAGIOSAS

Las inspecciones para detectar las enfermedades contagiosas se pueden realizar periédicamente. Si se sospecha que un alumno padece de una
enfermedad contagiosa se le negara el ingreso al plantel y no sera readmitido hasta que cumpla con las normas de readmision. Los lineamientos de
exclusion y readmision se cifien a las normas establecidas por el distrito escolar, el Departamento de Salubridad y la Secretaria de Educacion. El
Centro para el Control y la Prevencién de las Enfermedades, y organizaciones nacionales también ofrecen lineamientos sobre los procedimientos para
enfermedades contagiosas.

Por lo general se excluye temporalmente de la escuela a un alumno si tiene una enfermedad contagiosa, incluyendo, entre otras: conjuntivitis,
infecciones de la piel (impétigo), inflamacion de garganta, varicela, sarna, piojos y tos ferina. La exclusion (de asistencia al plantel) puede ocurrir
inmediatamente o al final del dia dependiendo de la enfermedad, su nivel de contagio, y las normas del distrito, el condado y el estado. La readmision
a la escuela depende de la enfermedad y del tratamiento indicado.

Nos esforzaremos por notificarles a los padres de familia o tutores si sus hijos han sido expuestos a varicela, piojos o a cualquier otra enfermedad
contagiosa de riesgo para los alumnos. Los padres de familia o tutores de los alumnos con mayor riesgo por estar expuestos a la varicela deberan
comunicarse con la enfermera escolar. Los alumnos con mayor riesgo son quienes presentan afecciones de salud que inciden en el sistema
inmunolégico o los alumnos que toman medicamentos para el cancer o por trasplantes de érganos. La enfermera escolar o el personal de atencién de
la salud de la escuela le pueden proporcionar informacion sobre el tratamiento y la prevencion de los piojos.

COMPULSORY EDUCATION / EDUCACION OBLIGATORIA

El articulo 48200 del Codigo de Educacién exige que todos los individuos de 6 a 18 afios de edad asistan a la escuela durante el horario completo de
clases, a menos que hayan sido eximidos de la obligacién conforme a lo establecido en las disposiciones del Capitulo 2 o el Capitulo 3 (a partir del
articulo 48400). Todos los individuos sujetos a la asistencia escolar obligatoria durante el horario completo de clases y todos los individuos sujetos a la
asistencia escolar obligatoria para regularizaciéon que no hayan quedado exentos de la obligacion conforme a lo establecido en las disposiciones del
Capitulo 3 (a partir del articulo 48400) deben asistir a una escuela publica diurna o a una escuela de regularizacion o a clases durante el horario
completo de clases que haya designado la junta directiva del distrito escolar, en la escuela correspondiente a la zona domiciliar del padre de familia o
tutor; asimismo, cada padre de familia, tutor o adulto encargado o responsable del alumno tiene la obligacion enviar al alumno a una escuela publica
diurna, escuela de regularizacién o clases durante el horario designado por parte de la junta directiva del distrito escolar que corresponda a la zona
domiciliar del padre de familia o tutor.

La Ciudad de Los Angeles y el Condado de Los Angeles tienen ordenanzas con respecto a la vagancia. Tales ordenanzas prohiben que los individuos
menores de 18 afios de edad que estan sujetos a la asistencia escolar obligatoria, vaguen por las calles, autopistas, carreteras, callejones, parques,
patios de juego u otros sitios publicos durante la jornada escolar de los dias de clases. Los alumnos que quebranten estas ordenanzas podrian recibir
una citacion y es posible que deban comparecer en un juzgado con su padre o tutor, que deban pagar una multa impuesta por un juez o que corran el
riesgo de que se les demore la concesion de la licencia de conducir.

CONDUCT ON SCHOOL BUSES / CONDUCTA EN LOS AUTOBUSES ESCOLARES

De acuerdo con el Titulo V, del Cédigo de Reglamentos de California, articulo 14103, exige que los alumnos que viajen en autobuses escolares o
participen en actividades escolares con transporte escolar respondan a la autoridad del conductor del autobuUs, quien observara la conducta ordenada
de los estudiantes mientras estén en el autobus o se les guie al cruzar la calle, autopista o carretera. Durante el transcurso en autobus, los alumnos
deberan obedecer las mismas normas de conducta y de comportamiento de la escuela. Cualquier alumno con mala conducta, que perturbe el orden, le
falte al respeto al conductor del autobUs o ponga en peligro la seguridad del trayecto quedara sujeto a una medida disciplinaria y se le podria
suspender o eliminar del programa de servicios de transporte en autobuUs. Si tiene alguna pregunta sobre la conducta de los alumnos en el autobus,
favor de llamar al (800) 522-8737.

COORDINATED SAFE AND HEALTHY SCHOOL PLAN / PLAN COORDINADO DE ESCUELAS SEGURAS

Se exige que las escuelas publicas de California acaten el articulo 32281 del Cédigo de Educacion de California, que aborda la creacion de “Planes
para Promover Escuelas Seguras.” El Distrito Escolar Unificado de Los Angeles también debe acatar la Ley de Reautorizacion para la Nutricion de
Muijeres, Infantes y Nifios (WIC) de 2004 a fin de establecer y monitorear normas para el bienestar local. Estos planes abordan la prevencion de la
violencia, preparacion para casos de emergencias, seguridad vial, intervenciéon ante crisis, y la Coordinacién de Salud Escolar que responde a las
normas para el bienestar. El Distrito publicoé la Guia de Consulta REF-1242.6, Plan de Coordinacién para Promover Escuelas Seguras, Tomo 1 —
Planes de Prevencion y el Tomo 2 - Planes en Caso de Emergencia y Tomo 3 — procesos directivos de recuperacion al preparar el “Plan de
Coordinacién para Promover las Escuelas Seguras.” Si los padres de familia desean mas informacién sobre el Plan para Promover las Escuelas
Seguras pueden consultar con el director de su escuela o a un miembro del Comité de Planeacion para la Seguridad Escolar, que se encarga de
analizar y actualizar anualmente el Plan de Coordinacion para Promover Escuelas Seguras. El director del plantel escolar imprimira el plan y hara
suficientes copias para que esté disponible tanto para personal escolar y el publico. Las copias del Plan de Coordinacién para Promover Escuelas
Seguras deberan estar disponibles cuando se soliciten a miembros especificos del personal, y en sitios tales como la oficina principal, la cafeteria o
sala del profesorado, y en el depésito para emergencias.

DRESS CODES/UNIFORMS / CODIGO DE VESTIR/UNIFORMES

Las escuelas pueden adoptar normas sobre la vestimenta reglamentaria para asegurar la salud y seguridad de los alumnos. Las normas sobre la
vestimenta reglamentaria y los uniformes se deberan aplicar de manera que concuerden con los derechos dispuestos en la Primera Enmienda de la
Constitucién Estadounidense y en el articulo 2 de la Seccion | de la Constitucion del Estado de California. La legislatura de California ha determinado
que un “atuendo de pandilleros” pone en riesgo la salud y la seguridad en el entorno educativo y por lo tanto estd permitido restringir el uso de la
vestimenta. Todos los cédigos de vestir deberan aplicar neutralidad de género sexual; a los alumnos no se les podra sancionar o prohibir el uso de
prendas cominmente destinadas para el sexo opuesto.

A. Cadigo de Vestir
Se requiere que todos los alumnos le dediquen el tiempo necesario al aseo personal, salud, limpieza, seguridad y que su vestimenta y
apariencia sean apropiadas para las actividades escolares. En todos los casos, el alumno debera observar la limpieza en su vestimenta y
arreglo, evitando que:
« Distraiga o interrumpa las actividades escolares o impida que los alumnos participen en las actividades
« Ponga en peligro la seguridad del alumno o de los demas



« Ponga en peligro la salud

B.  Uniformes

El articulo 35183 del Codigo de Educacién de California permite que una junta directiva adopte normas sobre el uniforme, las cuales
autorizan que escuelas exijan el uniforme estudiantil. Algunas escuelas han colaborado con los consejos de los planteles educativos y han
elegido adoptar sus propias normas sobre los uniformes. Todas las normas sobre el uso de uniformes que implementen las escuelas
deberan ser voluntarias e incluir clausulas que permitan la participacion de alumnos con desventaja econémica. Se les debera informar a los
padres de familia sobre el derecho que tienen de elegir que sus hijos no usen el uniforme requerido. No se sancionara, ni se discriminara a
los alumnos cuyos padres elijan no participar en el programa de uniformes; tampoco se les negaran los derechos y privilegios que se les
conceden a los demas alumnos.

De acuerdo con los lineamientos indicados arriba, el cabello, patillas, bigotes y barba se podran dejar crecer de cualquier longitud o estilo; el atuendo
podra ser de cualquier moda y cualquier estilo o disefio elegido por el alumno y los padres de familia.

EDUCATIONAL OPTIONS SCHOOLS / ESCUELAS DE OPCIONES EDUCATIVAS

La Ley del Estado de California autoriza que todos los distritos escolares les proporcionen a los alumnos la oportunidad de asistir a escuelas
alternativas. Una escuela alternativa es una escuela disefiada para atender de manera 6ptima a las necesidades educativas de los alumnos, en un
ambiente mas pequefio, mas personalizado y de aprendizaje. Estas escuelas reciben el apoyo de la Oficina de plan de estudios, instruccién y apoyo
escolar.

Las Escuelas de Opciones Educativas se disefiaron para los alumnos que no estan triunfando en un entorno escolar tradicional. Las escuelas de
Opciones se basan en las normas y se disefiaron para proporcionarles a los alumnos la oportunidad de comenzar sus estudios en cualquier fase del
afio. La meta, con base en el tipo de escuela y necesidades individuales de los alumnos, consiste en ayudarles a los alumnos a graduarse con un
diploma de preparatoria o realizar la transicién para el retorno a la escuela tradicional.

Para mayor informacioén, favor de llamar a la Oficina de Plan de Estudios, Instruccion y Apoyo Escolar al (213) 241-6895.

EMERGENCIES PREPAREDNESS — LAUSD / PREPARACION PARA EMERGENCIAS - LAUSD

Todas las escuelas del LAUSD se han dado a la ardua labor de asegurar que los alumnos y el personal estén preparados para casos de emergencia.
Todas las escuelas han elaborado minuciosamente un Plan para casos de Emergencia. Todas las escuelas realizan simulacros con regularidad para
cumplir o superar los requisitos que exige el estado y contemplan las necesidades de personas con discapacidades.

Los simulacros realizados con regularidad son parte de las actividades escolares. Todas las escuelas cumplen con los siguientes tipos de simulacros:

Simulacros de incendio — Todas las escuelas primarias realizan este procedimiento una vez al mes; las escuelas secundarias y preparatorias lo llevan
a cabo una vez por semestre.

Simulacros de terremoto o Emergencia- Todas las escuelas realizan estos simulacros en su totalidad dos veces al afio. Los simulacros se realizan
durante la primavera y el otofio en todo el distrito escolar, poniendo en practica todos los elementos del plan que responde a catastrofes.

Simulacro de Plantel Protegido o “Cierre Forzoso” — Las escuelas practican periédicamente lo que harian para responder a una amenaza que ocurra
en la escuela o en sus inmediaciones.

Simulacro para colocarse debajo del pupitre, cubrirse y permanecer en esa posicion. Las escuelas practican este ejercicio todos los meses para
recordarles a los alumnos lo que deben hacer en caso de un terremoto.

Ejercicio para saber resquardarse — Los alumnos practican regularmente lo que deben hacer si hay un tiroteo o una explosion en su localidad.
Pedimos atentamente a los padres que se aseguren de que los alumnos participen activamente en estos simulacros y que los tomen en serio. Estos
simulacros permiten que las escuelas publicas sean los sitios mas seguros para los alumnos en casos de emergencia.

Ademas de coordinar los simulacros con regularidad, cada escuela almacena materiales y abastecimientos para casos de emergencia, a fin de dar
sustento a los alumnos y al personal. Se almacenan los siguientes materiales y provisiones: agua, alimentos, equipo para primeros auxilios, equipo
para busqueda y rescate asi como articulos para el aseo personal. El personal de la escuela, y los inspectores de la Oficina de Seguridad y Salud
Ambiental, revisan estos materiales y abastecimientos regularmente y los inspeccionan una vez al afio.

; QUE PUEDEN HACER LOS PADRES DE FAMILIA PARA ESTAR MEJOR PREPARADOS?

Los padres pueden hacer lo siguiente para estar mejor preparados:

1. Visitar la escuela de sus hijos y preguntar qué ocurriria si surge una emergencia. Asegurese de que la tarjeta de su hijo para
emergencias esté actualizada y no contenga errores. Si su hijo recibe transporte en autobuUs a la escuela y al hogar, cerciérese de
que esté actualizada la informacion sobre las rutas en la tarjeta de emergencias, y que contenga el nombre de la persona designada
para recibir a su hijo en caso de que usted no esté presente.

2. Indicarles a sus hijos que se tomen en serio los simulacros periédicos para casos de emergencia. Repasar periédicamente con sus
hijos los procedimientos de emergencia, tanto los de la escuela como los del hogar.

3.  Preparar un Plan para la Familia en Caso de Catastrofes y repasarlo periédicamente con todos los miembros de la familia.

4.  Preparar un Botiquin para Catastrofes para su hogar, automoévil y trabajo.

5.  Eliminar de su hogar objetos/articulos peligrosos que podrian lastimarlo a usted y a sus hijos en caso de emergencia.

6. Comunicarse con la Cruz Roja Americana para obtener informacioén de preparacion para casos de emergencia. Visite el sitio Web:
www.redcross.org o llame al (213) 739-5200 para comunicarse con la Seccion de Los Angeles.

7. Participe en un curso de Respuesta a Emergencias en la Comunidad (CERT, por sus siglas en inglés) que ofrece el cuerpo de

bomberos de su ciudad.
8. Repase la “Guia para Padres sobre las Emergencias Escolares” en una reunion de su escuela.

Los padres necesitan familiarizarse con los procedimientos de la escuela para casos de emergencia. Los padres que saben a donde acudir
para recoger a sus hijos ahorraran tiempo y sentirdan menor ansiedad. Es necesario que los padres recuerden que las escuelas cuentan con
procedimientos para proteger a todos los alumnos y que cumpliran ellos en casos de emergencia.

Asimismo, los padres deben recordar que los alumnos necesitan que sus padres los guien y los apoyen en casos de emergencia. Si los
padres mantienen la calma y son fuertes, inspiraran a adoptar esa actitud; lo cual realmente los ayudara a recuperarse y a volver a la




normalidad.

Se insta a que los padres que tengan preguntas sobre los procedimientos en las escuelas de sus hijos para casos de emergencia se
comuniquen con el personal de administracion de la escuela. Si tiene preguntas sobre el Plan del Distrito para Casos de Emergencia por
favor consulte con el personal de la Oficina de Servicios para Casos de Emergencia al (213) 241-3889.

EMERGENCY RESPONSE / RESPUESTA ANTE CASOS DE EMERGENCIA

En caso de que ocurra una emergencia, los padres deben recordar que las escuelas son sitios cuyas edificaciones ofrecen el mayor grado de
seguridad en la comunidad. Las escuelas publicas de California, segun lo establecido por ley, se han construido siguiendo normas mas estrictas,
conforme lo dispone la Ley Field; por lo tanto las escuelas generalmente no sufriran los dafios que se han observado en los edificios residenciales o
comerciales. Las escuelas también tienen amplios Sistemas para Combatir Incendios que Preservan la Vida y la Seguridad y que incluyen alarmas de
incendio y sistemas para su extincién mediante rociadores automaticos, mismos que se han disefiado para proteger a los alumnos y al personal.

Por lo general, las escuelas trasladan a los alumnos al sitio mas seguro posible en casos de emergencia. En caso de incendio o terremoto, se
trasladara a los alumnos de las aulas al area segura de reencuentro, que por lo general es el campo o patio de juegos de la escuela.

Durante una emergencia, posiblemente se les pida a los padres que deseen recoger a sus hijos que se dirijan a la entrada designada para solicitar que
salgan, ubicada en el perimetro de la escuela. Este es un sitio especifico que las escuelas utilizaran para coordinar la salida de los alumnos. Por favor
recuerde que sélo se dejara salir al alumno con las personas que figuran en la tarjeta de emergencias del alumno. Los padres de familia deben
asegurarse que la informacion en la tarjeta de emergencias esté actualizada y no contenga errores. Por favor notifique al personal de la escuela de su
hijo sobre cualquier cambio en la informacion sobre los contactos para casos de emergencias.

Ante una amenaza de violencia, a los alumnos se les resguardara en aulas cerradas con llave, lejos de cualquier elemento que los pudiera lastimar. Si
surge una emergencia que requiera la proteccion del plantel, los padres de familia no podran recoger a sus hijos hasta que la Policia o el Sheriff hayan
confirmado la seguridad del plantel. Es necesario que los padres comprendan que por la seguridad de los alumnos, se les ha refugiado en un salén de
clases protegido, y que sélo se les dejara salir cuando sea seguro hacerlo.

FEDERAL AND STATE LAWS AFFECTING FAMILY EDUCATIONAL RIGHTS AND PRIVACY / LEYES ESTATALES Y FEDERALES QUE
AFECTAN LOS DERECHOS EDUCATIVOS Y DE PRIVACIDAD

La confidencialidad de los expedientes escolares cuenta con el amparo de las leyes estatales y federales, las cuales abarcan practicamente todo tipo
de expedientes escolares archivados en las escuelas locales y las oficinas centrales de los distritos escolares. Esos expedientes pueden incluir
informacion sobre la asistencia escolar, la salud, las calificaciones, el comportamiento, la capacidad atlética o las actividades realizadas en clase. Las
leyes generalmente prohiben que se divulgue la informacion contenida en los expedientes escolares de los alumnos sin haber obtenido previamente el
consentimiento por escrito del padre de familia o del alumno (de 18 afios de edad o mayor). Los expedientes o la informacién que los funcionarios de la
escuela mantienen exclusivamente como material de consulta o para uso propio no se consideran parte del registro escolar del alumno y no estan
sujetos a las leyes federales o estatales de confidencialidad. Los padres naturales, adoptivos o tutores de los alumnos podran solicitar y leer los
expedientes académicos de sus hijos salvo a disposicion contraria. Ademas, los alumnos de 16 afios de edad o mayores de 16 afios de edad (o que
hayan terminado el 10° grado escolar) tienen el derecho de solicitar sus registros escolares. Los empleados y los funcionarios de las escuelas y del
distrito escolar que tienen un motivo educativo legitimo para solicitar la informacién contenida en los expedientes académicos de un alumno tienen el
derecho de leer la informacién sin obtener el consentimiento de los padres de familia o el alumno. Un “motivo educativo legitimo” constituye la
necesidad de acceso por parte del empleado/funcionario a la informacién en el expediente estudiantil para cumplir con sus responsabilidades
laborales. En general, se puede otorgar autorizacion a terceros o entidades diversas para solicitar, leer y obtener los expedientes académicos de un
alumno mediante una orden judicial, consentimiento del padre o tutor, o estatuto.

La informacioén incluida en el directorio es informacion de rutina que el distrito mantiene con respecto a cada alumno. Esta categoria especial de
informacion incluida en el registro escolar del alumno no requiere el mismo grado de confidencialidad que el expediente académico del alumno. Seguin
lo establecido por ley, los distritos escolares podran clasificar la informacion en diferentes categorias, como informacién del directorio y le podran
proporcionar la informacion incluida en el directorio a ciertos individuos, funcionarios y organizaciones clasificados por el Distrito como individuos o
entidades que tienen una necesidad legitima de conocer la informacién. Los padres de familia y los alumnos mayores de edad tienen el derecho de
limitar o denegar la divulgacion de cualquier porcion de la informaciéon contenida en el directorio. Ademas, los padres de familia y alumnos mayores de
edad pueden solicitar que no se le divulgue la informacion contenida en el directorio a una persona en particular.

Se le podran proporcionar a una persona designada que lo solicite conforme especifica la pagina 37, todos o cada uno de los puntos a continuacién
sobre los datos del alumno en el directorio, a menos de que se haya archivado un documento en el cual se especifique que no se divulgue la
informacion:

*  Nombre y apellido

« Direccién

*  Numero de teléfono

* Fecha de nacimiento

* Fechas en las que se ha asistido a la escuela

« Escuelas a las que se ha asistido anteriormente

FREE EXPRESSION INCLUDING POLITICAL CONDUCT, RALLIES, ASSEMBLIES, DEMONSTRATIONS, ETC. / LIBERTAD DE EXPRESION,
PARTICIPACION EN ACTIVIDADES POLITICAS, REUNIONES, ASAMBLEAS ACTIVISTAS, MANIFESTACIONES, ETC.

Los alumnos tienen el derecho de libertad de expresién y pueden participar en actividades politicas o de libertad de expresion cuando se encuentran
en el plantel educativo. Los alumnos pueden distribuir literatura que refleja sus ideales y opiniones; pueden reunirse en el plantel educativo fuera del
horario de instruccion para conversar sobre sus ideales y opiniones y pueden participar en manifestaciones pacificas en los planteles educativos -
también fuera del horario de instruccion. Los alumnos pueden ejercer tales derechos siempre y cuando su libertad de expresion, su discurso o
conducta no sean obsceno, indecentes, difamatorios o denigrantes, que no inciten a los alumnos a destruir bienes o a causarle lesiones fisicas a otras
personas y que no perturben sustancialmente las diligencias de la escuela.

Las leyes de California permiten que los administradores de los planteles educativos establezcan parametros razonables para los alumnos que desean
ejercer su derecho de libertad de expresion en el plantel educativo o durante el horario regular de clases. Los administradores de los planteles
educativos pueden imponer restricciones con respecto al horario, el lugar y la manera en la que se dara un discurso o se realizara una actividad con el
fin de asegurar que el plantel educativo sea un sitio seguro y pacifico para todos los alumnos y empleados del Distrito. Se le podran imponer medidas
disciplinarias a aquellos alumnos que no cumplan con las directrices del administrador del plantel educativo o con las normas del Distrito que rigen a
las manifestaciones, las asambleas, las protestas en las que los individuos se sientan pacificamente, etc.



Se les indicara a los alumnos que se retiran voluntariamente del plantel educativo o del aula durante una manifestacién que es necesario que regresen
al plantel educativo o al aula. Se le podran imponer medidas disciplinarias y asignar una ausencia escolar injustificada al alumno que se rehuse a
cumplir con esta directriz. Si la manifestacién o la protesta para la cual se retiren los alumnos del plantel causa un disturbio en un lugar publico, es
posible que las agencias locales del orden publico tomen medidas para responder a la situacion.

Pese a que el Distrito Escolar Unificado de Los Angeles reconoce y respeta los derechos de libertad de expresion de los alumnos, los empleados del
Distrito no podran fomentar, refrendar ni instar a los alumnos a participar en ninguna manifestacion estudiantil, reparticion de materiales, o en una
asamblea o manifestacion en la que los alumnos se sienten pacificamente ni en ninguna manifestaciéon que les requiera salir del plantel. Para obtener
mayor informacioén sobre este tema por favor comuniquese con el administrador de la escuela a la que su hijo asiste.

GUN FREE SAFE SCHOOLS/ ESCUELAS SEGURAS Y LIBRES DE ARMAS DE FUEGO

La Ley Federal para la Promocién de Escuelas Seguras y Libres de Armas de Fuego y las leyes del Estado de California prohiben la tenencia ilicita de
armas de fuego en los planteles educativos. Conforme a lo establecido por estas leyes, si se determina que un alumno posee un arma de fuego,
quedara sujeto a que se le arreste y se recomendara que se le expulse de inmediato. El plazo de la expulsion sera de un afio. Al determinar que el
alumno esté en posesion de un arma de fuego, la junta directiva debera expulsarlo. La “posesiéon” incluye, pero no se limita, al almacenamiento de un
arma de fuego en un casillero, una bolsa, una mochila o un automévil.

HIGH SCHOOL GRADUATION REQUIREMENTS/ REQUISITOS DE GRADUACION DE PREPARATORIA

El 14 de Junio de 2005, la junta directiva de LAUSD aprob¢ la resolucion de A-G para crear equidad educativa mediante la implementacion de una
secuencia de cursos de la A a la G como parte del requisito de graduacién de la preparatoria. La Resolucién A-G establece un requisito de graduacion
a fin de que todos los alumnos estudien una secuencia de quince cursos de la A ala G, para la preparacién universitaria, a partir de Julio 1° de 2008
(LAUSD - Boletin 2513.1)

Otros requisitos para obtener un diploma de preparatoria incluyen: acumular 230 créditos académicos, aprobar ambas secciones del Examen de
Egreso de las Preparatorias de California, cumplir con el requisito de Aprendizaje mediante Servicio, aprobar cuatro semestres de educacion fisica, y
cumplir con el requisito de ciencias de la informatica. Se insta a los padres a hablar anualmente con el consejero de sus hijos sobre todos estos
requisitos.

A partir del 1° de julio de 2008, todos los alumnos de nuevo ingreso en el noveno grado DEBERAN INSCRIBIRSE en la secuencia de 15 cursos de la
A ala G. El primer grupo de alumnos A-G (2008-2012/ programados para graduarse en 2012) no podra seleccionar un trayecto de estudios alternativo
(Educacién Técnica-vocacional / secuencia de cursos de CTE) para obtener un diploma de preparatoria, que no incluya los requisitos A-G, hasta el
segundo semestre del 10° grado escolar. Si se elige un trayecto alternativo al CTE, el padre/tutor y alumno deberan reunirse con el consejero a fin de
analizar conjuntamente todas las opciones posteriores a la secundaria (centro pre-universitario, CSU/UC, escuela de oficio/vocacional, asistencia
financiera, etc.). Ademas, el padre/tutor y el alumno posteriormente deberan “aprobar mediante su firma” en un formulario del distrito que optan por no
seguir la secuencia de cursos de A-G para la obtencion de un diploma de preparatoria.

. Al segundo grupo generacional de alumnos (2012-2016) programado para su graduacion en 2016 y en adelante) se le pedira que
cumpla con la secuencia de clases para obtener exitosamente un diploma de preparatoria.

COMPONENTE DE ORIENTACION

El Programa de Orientacion Escolar Suplementaria para Preparatorias y Secundarias (AB1802) requiere conferencias anuales en las que
participen alumnos, padres y orientador para todos los alumnos del 7° al 12° grado escolar.

Cuando el nifio se inscriba en la secundaria los padres/tutores y alumno trabajaran con el orientador para elaborar un Plan Individual de
Graduacion (IGP) y cuando el alumno se inscriba en la preparatoria se actualizara el IGP.

El proyecto de ley del senado 504 amplia los requisitos para incluir un andlisis de metas vocacionales del alumno, asi como
oportunidades académicas y vocacionales disponibles para el estudiante; asimismo, amplia la definicién del plan de estudios y avance
académico que se requiere para poder ingresar a una universidad de cuatro afios. Los alumnos que no estén cumpliendo con los requisitos
de A-G deben ser identificados y monitoreados.

Esto constituye un suplemento a la Ley de la Asamblea 347 , que requiere aviso adicional, orientacién, y monitoreo del servicio, asi como
documentacion de alumnos de las generaciones 2006, 2007 y subsiguientes que cumplen con los requisitos de graduacion pero no han
aprobado ambas partes del CAHSEE.

CURSOS OBLIGATORIOS DE “A-G”

A. Historia/Ciencias Sociales — 2 ANOS OBLIGATORIOS
Dos afios de historia/ciencias sociales, que incluyan un afio de historia universal, culturas y geografia; y un afio de historia
estadounidense o medio afio de historia estadounidense y medio afio de civismo o gobierno Americano.

B. Inglés — 4 ANOS OBLIGATORIOS
Cuatros afios de inglés de preparacion universitaria que incluyan escritura frecuente y con regularidad, lectura de literatura clasica y
moderna. No se podra utilizar méas de un afio de cursos de ESL para cumplir con este requisito.

C. Matematicas — 3 ANOS OBLIGATORIOS, se recomiendan 4 ANOS
Tres afios de matematicas de preparacion universitaria que incluyan temas que se abarcan en algebra basica y avanzada y geometria
bidimensional y tridimensional. Cursos de matematicas integradas que se hayan aprobado para cumplir con todos estos requisitos
total o parcialmente, asi como cursos de matematicas de 7° y 8° grado que la preparatoria acepte como equivalentes.

D. Ciencias de laboratorio — 2 ANOS OBLIGATORIOS, se recomiendan 3 ANOS
Dos afios de ciencias de laboratorio sobre conocimientos fundamentales de por lo menos dos de estas tres materias elementales:
biologia, quimica y fisica. Clases avanzadas de ciencias de laboratorio que incluyan biologia, quimica o fisica como requisito
preliminar, y material adicional que pueda usarse para cumplir este requisito, asi como la opciéon de los ultimos dos afios de un
programa trienal de ciencias -aprobado e incorporado al plan de estudios- que abarque ampliamente por lo menos dos de las tres
materias fundamentales.

E. Idioma Extranjero (no incluye Inglés) — 2 ANOS OBLIGATORIOS, se recomiendan 3 ANOS
Dos afios del mismo idioma que no sea inglés. Los cursos deberan enfatizar expresividad y comprensioén, e incluir ensefianza de
gramatica, vocabulario, lectura, composicion y cultura. Los cursos en los idiomas extranjeros que se hayan tomado en 7° y 8° grado
podrian utilizarse para cumplir con parte de este requisito si la preparatoria los acepta como equivalentes dentro de su curso de
estudios.

F. Artes Visuales y Escénicas (VPA) — 1 ANO OBLIGATORIO
Un solo curso aprobado de arte que se imparta a lo largo de un afio escolar, sobre una sola disciplina de VPA: danza, teatro, musica o
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artes visuales

G. Cursos de Preparacién Universitaria— 1 ANO OBLIGATORIO
Un afio (dos semestres), ademas de los que se requieren en “a-f” que aparecen arriba en las siguientes areas: artes visuales y
esceénicas (cursos correspondientes a su nivel y que no sean de introduccién), historia, ciencias sociales, inglés, matematicas
avanzadas, ciencias de laboratorio, y lengua extranjera (un tercer afio en lengua utilizado para el requisito de “e” o dos afios de otra
lengua).

El requisito de Lengua Extranjera de dos afios (requisito “E”) se aplicara a todos los alumnos que ingresen al noveno grado a partir de julio 1° de 2008.
Si se solicita, los alumnos deberan inscribirse en el primer afio de lengua extranjera en cuanto puedan. El requisito podra cumplirse durante dos afios
en cualquier grado de preparatoria, asimismo, por examen (préoximamente se ofrecera mayor informacion) o revalidacion de experiencia escolar previa.
Todas estas consideraciones se deberan abarcar durante el proceso de orientacion.

El tercer afio de matematicas (a todos los alumnos se les debe instar a cumplir con por lo menos 3 afios de matematicas, incluyendo Algebra Il AB)
que constituye otro requisito adicional de la resolucién A-G. Favor de recordar que la Universidad de California recomienda 4 afios de matematicas.

Toda oportunidad para comunicar estos requisitos a sus grupos de interesados (maestros, padres, alumnos, escuelas que envian a otros planteles a
sus alumnos por sobrepoblacién, comunidad) sera de gran beneficio para que sus alumnos logren cumplir favorablemente con los requisitos A-G.

HOMELESS STUDENTS / ALUMNOS SIN HOGAR
La Ley McKinney-Vento de Asistencia para los Nifios o los Jovenes Sin Hogar otorga a todos los nifios en edad escolar sin hogar el mismo derecho de
recibir una educacion publica adecuada y gratuita que se les otorga a los alumnos que no son alumnos sin hogar.

Los estudiantes “sin hogar” son aquellos nifios de 2 a 18 afios de edad que no tienen un hogar fijo, constante y adecuado en el cual pueden pasar la
noche y posiblemente:
. viven en un albergue transitorio o de emergencia; viven en un edificio abandonado, en un auto estacionado o en otra instalacion no
designada como un sitio en el que un ser humano puede dormir regularmente;
. viven en un sitio “junto con” otra familia porque han perdido su vivienda debido a problemas econémicos (pérdida de empleo, desalojo, o
desastre natural);
viven en un hotel o motel;
viven en un parque para casas rodantes o en un campamento con su familia;
han sido abandonados en un hospital;
estan aguardando a que se les asigne a un hogar de crianza, en circunstancias limitadas;
viven en un hogar para jovenes embarazadas o madres solteras en edad escolar que no tienen ningun otro sitio en el cual vivir; o
son nifios inmigrantes, que han huido de sus hogares, que han sido abandonados, y que relinen los requisitos establecidos para ser
clasificado como nifios sin hogar porque viven en las circunstancias descritas anteriormente.

Un alumno sin hogar puede asistir a su escuela de origen (la escuela donde se inscribi6 la Ultima vez o a la que asistia cuando tenia hogar) o a la
escuela correspondiente a la zona en la que vive. El Distrito debe garantizar que se proporcione transporte, a peticién del padre/tutor/menor sin hogar
que no se presente acompafado de un adulto, proveniente y con destino a la escuela de origen, si es viable.

La ley exige que se inscriba de inmediato a los alumnos sin hogar. Las escuelas no pueden demorar o impedir la inscripcion por falta de expedientes
escolares o de vacunas. La escuela nueva tiene la responsabilidad de solicitar que la escuela anterior proporcione el historial académico y de salud del
alumno asi como de informarles a los padres sobre todos los programas y servicios para los cuales retina los requisitos el alumno. Las remisiones de
caso incluyen, sin limitarse a: alimentacion gratuita, servicios de educacion especial, tutoria, programas para alumnos de inglés, programas para
alumnos dotados y talentosos, programas especializados (Magnet), ensefianza preescolar, y servicios antes y después de clases. Los jovenes
independientes tienen estos mismos derechos.

Si surge un desacuerdo con respecto a la seleccion de una escuela o con respecto a la matriculacién en una escuela, el padre de familia tiene derecho
a refutar la decision de la escuela. Si desea mas informacion sobre el proceso de resolucion de disputas u otros recursos adicionales o para
representacion en defensa de sus derechos, favor de ponerse en contacto con el personal del Programa de Educacion para los Nifios Sin Hogar al
(213) 765-2880.

iMMUNIZATIONS / VACUNACION

No se tramitara la inscripcién de alumnos de nuevo ingreso a menos de que presenten un documento expedido por un centro de atencion a la salud, o
la secretaria de salud, en el que figuren todas sus vacunas, actualizadas hasta el dia de la inscripcién. Ya no se otorgara un plazo adicional para
obtener vacunas a los alumnos que necesiten una dosis adicional de alguna vacuna, o que no presenten un documento en el que figure su historial de
vacunacion. Todos los alumnos que ingresen al Distrito por vez primera o provenientes de otra escuela del Distrito, deberan comprobar que tienen
todas las vacunas requeridas para poder matricularse. Analizaremos periédicamente el historial de las vacunas de todos los alumnos para determinar
si estan al dia con las vacunas. Se negara el ingreso al plantel a aquellos alumnos que no hayan cumplido con estas normas estatales, hasta que las
cumplan. A los alumnos que hayan estado expuestos a una enfermedad contagiosa para la cual no hayan sido vacunados se les podra negar el
ingreso al plantel escolar a criterio la secretaria de salubridad.

Un médico puede eximir a su hijo de una o todas las vacunas (por ejemplo, debido a una afeccién de salud). Usted puede eximir a su hijo por razones
personales o religiosas. Para mayor informacion al respecto, consulte al personal de la escuela de su hijo o al personal de la guarderia.

INTEGRATED PEST MANAGEMENT PROGRAM / PROGRAMA INTEGRADO PARA EL CONTROL DE PLAGAS

En marzo de 1999, la Junta de Educacion aprobé las normas actualizadas del Programa Integrado para el Control de las Plagas (IPM, por sus siglas
en inglés) con la finalidad de eventualmente eliminar en forma gradual el uso de los pesticidas y los herbicidas segun la tecnologia lo permita. La meta
del Distrito Escolar consiste en utilizar el método mas seguro y libre de riesgos para responder a los problemas de plagas y a su vez proteger a los
individuos, medio ambiente y bienes. Las normas del IPM que se han detallado a continuacién enfatizan la prevencion a largo plazo. También
establecen que al seleccionar las técnicas para controlar las plagas se dé prioridad a los métodos que no usan productos quimicos. Segun lo
establecido en este programa, se enfatizara el uso de técnicas para el control de las plagas que son mecanicas (por ejemplo el uso de trampas que
tienen goma) o de exclusion (por ejemplo, instalar burletes en las puertas y telas metalicas, tapar los agujeros y las ranuras) antes de usar pesticidas o
herbicidas, de ser posible.

El Equipo para el Control de las Plagas esta integrado por 15 miembros: un funcionario de salud publica, un médico, dos padres de familia, otros
miembros del publico asi miembros del personal del Distrito Escolar. A este equipo se le ha encomendado la tarea de llevar a la practica las normas
establecidas y de aprobar los pesticidas y herbicidas de bajo riesgo.



Antes de aplicarse, los productos de pesticidas/herbicidas deberan de ser aprobados por el equipo de IPM tras un andlisis a fondo del contenido,
precauciones y métodos de bajo riesgo. Los técnicos del Distrito Escolar que han sido acreditados para el control de la plagas son las Unicas personas
autorizadas para aplicar los pesticidas y herbicidas. Se prohibe que los miembros del personal, contratistas, alumnos o padres de familia utilicen
pesticidas o herbicidas.

El Distrito utilizara las siguientes pautas para notificarles a los padres de familia, a los empleados y a los alumnos que se aplicaran pesticidas:

1. Incluira en este Manual un resumen de los programas y las metas del IPM, las normas del IPM, el formulario con la solicitud para recibir
notificacion y la lista de productos actualmente aprobados por el Equipo del IPM que se han incluido en este Manual.

2. La siguiente informacion también esta disponible en la Oficina Principal de la escuela:
. La lista de productos aprobados por el Equipo de IPM.
. Un registro de las actividades IPM realizadas en la escuela.
. El formulario con la solicitud de notificacion, que los padres de familia o tutores deben firmar si desean que se les notifique con 72
horas de antelacion si se utilizaran pesticidas (con la excepcién de los casos de emergencia, segin determine el Coordinador del IPM
y un perito independiente del IPM).

La notificacion también incluird informacién especifica, que incluya los nombres de los productos y de los ingredientes activos, la plaga a eliminar, las
fechas en las que se us6 el pesticida, una palabra clave que indique categoria por toxicidad del pesticida, la persona de contacto y su nimero
telefonico para obtener mayor informacion y disponibilidad de mayores detalles en la oficina de la escuela. Los padres o tutores le deben notificar al
director de la escuela por medio de la Solicitud para Recibir Notificacion si consideran que la salud o el comportamiento de sus hijos se veria afectado
si estuvieran expuestos a pesticidas y que desean que se les notifique cada vez que se aplique un pesticida.

Los carteles se exhibiran a plena vista en cualquier area por los menos 72 horas antes de aplicar los pesticidas y por el tiempo equivalente a 5
periodos de semi-desintegracion del producto después de que se haya aplicado o utilizado, si el producto no se encuentra en la lista de productos
aprobados por el Equipo del IPM para los casos que no son de emergencia. En caso de emergencia, conforme a lo indicado anteriormente, el cartel se
exhibird cuando se aplique el producto. Si los padres de familia o los tutores desean mas informacion sobre el programa o las normas del IPM, podran
comunicarse con la Oficina de Mantenimiento y Operaciones del Distrito al (213) 241-0352. También tenemos informacién disponible en la seccién de
“enlaces” de la red en www.laschools.org. Si los padres de familia o tutores desean participar en el Equipo de IPM en caso de que surjan vacantes
para el cargo de representante de los padres de familia, el padre o tutor podra llamar al teléfono mencionado anteriormente y comunicarles su interés.

DECLARACION CON RESPECTO A LAS NORMAS: el Distrito Escolar Unificado de Los Angeles (Distrito) cumple con las normas de poner en
practica el Programa Integrado para el Control de las Plagas (IPM). Todos los aspectos de este programa se cefiiran a las leyes y reglamentos
federales y estatales y a las ordenanzas del condado. Todas las normas adoptadas por el Distrito deben adecuarse a estas normas de IPM.

Los pesticidas ponen a riesgo la salud de los seres humanos y al medio ambiente y generan riesgos particulares para los nifios. Se reconoce que los
pesticidas les causan problemas de salud a los seres humanos, por ejemplo cancer, trastornos neurologicos, defectos de nacimiento, alteraciones
genéticas, problemas reproductivos, trastornos del sistema inmunolégico, trastornos endocrinolégicos y envenenamiento grave. Se controlara a las
plagas con el fin de proteger la salud y la seguridad de los alumnos y del personal, de mantener un entorno de aprendizaje productivo y de asegurar
que los edificios y el plantel estén en buen estado. No se utilizaran pesticidas para controlar las plagas sélo por razones de estética. La salud y la
seguridad de los alumnos y del personal y la seguridad del medio ambiente seran primordiales. Ademas, el Distrito ha establecido la meta de utilizar el
método mas seguro y libre de riesgos para abordar el control de las plagas y a la vez proteger a los individuos, al medio ambiente y a los bienes. Al
crear las normas del IPM del Distrito se ha incorporado la directiva de concentrarse en la prevencion a largo plazo y de considerar primeramente los
métodos que no sean quimicos cuando se seleccionen técnicas apropiadas para el control de las plagas. El Distrito se esforzara por eliminar
eventualmente el uso de métodos quimicos para el control [de plagas].

El “Principio de Precaucion” es un objetivo a largo plazo del Distrito, en el cual se reconoce que no existe pesticida alguno que no presente ningun tipo
de riesgo o peligro a la salud de los seres humanos. Por lo tanto se debera exigir que los productores industriales sean quienes comprueben que los
pesticidas que producen no creen los riesgos enumerados anteriormente en vez de que el gobierno o el publico tengan que comprobar que tales
productos realmente sean dafinos para los seres humanos. Tales normas reconocen que actualmente es imposible llevar a la practica plenamente los
principios de precaucion y probablemente transcurran décadas hasta que se pueda lograrlo. Sin embargo el Distrito se ha comprometido a llevarlos a
la practica plenamente en cuanto se encuentren disponibles los datos cientificos verificables que permitan esto.

INTERNET ACCESS / ACCESO A LA INTERNET

El Distrito Escolar Unificado de Los Angeles ofrece acceso a la Internet y al correo electrénico por medio de la red de comunicacion del Distrito
(LAUSDnet). La siguiente es la direccion de la Internet del Distrito: www.lausd.net. El uso de todas las computadoras y redes de comunicacion del
Distrito esta regulado por las Normas sobre el Uso Aceptable (AUP, por sus siglas en inglés) del LAUSD, disponibles en el sitio Web del Distrito. El
acceso a la Internet desde LAUSDnet, el uso de todos los recursos de la red del Distrito, y de las cuentas de correo electrénico del Distrito es un
privilegio, no un derecho. El acceso al LAUSDnet es gratuito para todos los alumnos matriculados activos a los que se les ha asignado un numero de
identificacion. También es gratuito para todos los empleados activos del LAUSD a los que se le haya asignado un numero de empleado, asi como
contratistas que celebren contrato con LAUSD. Se ofrece acceso a la Internet y a la Red del Distrito Escolar para realizar las actividades regulares de
instruccion y las actividades necesarias para realizar su labor, o para recopilar los datos necesarios a fin de realizar investigaciones con respecto a
temas educativos.

Los alumnos pueden obtener una cuenta con LAUSDnet sélo si un maestro o administrador de la escuela en la cual estén inscritos los recomienda.
Todos los alumnos que son usuarios, que ingresan a la Internet desde una instalacion del Distrito o desde una localidad remota que esté conectada
con cualquier instalacion del Distrito, deberan tener archivado en la escuela su formulario CON LA FIRMA DEL ALUMNO Y LA AUTORIZACION DEL
PADRE DE FAMILIA. El Distrito Escolar Unificado de Los Angeles acata la Ley Federal para la Proteccion de los Nifios que Utilizan la red Internet
(CIPA, por sus siglas en inglés). CIPA requiere especificamente que los distritos escolares utilicen tecnologia para impedir el acceso a los sitios en la
Internet que: A) sean obscenos, B) contengan pornografia infantil, o C) sean perjudiciales para los menores de edad. Tengan en cuenta que la
tecnologia para bloquear posiblemente no sea 100% eficaz y que no existe ninguna tecnologia que pueda reemplazar a la supervision adecuada
cuando el nifio se conecta a la Internet en el hogar o en la escuela. Si desea mas informacién con respecto a la seguridad de los nifios al utilizar
Internet puede visitar el siguiente sitio en la red: http://www.isafe.org.

Los alumnos deben cumplir con todas las leyes pertinentes de propiedad intelectual cuando bajen (por via electrénica) musica, fotografias o videos.
Ademas, se permite bajar musica, fotografias o videos para el distrito escolar pero no para uso personal. Se prohibe bajar archivos para uso personal,
particularmente si son materiales protegidos por las leyes de propiedad intelectual; los alumnos que bajen materiales ilicitamente o sin autorizacion
quedaran sujetos a que se les impongan medidas disciplinarias. Ningun usuario de Internet debe tener la expectativa de que tendra privacidad. La
Internet es una red de comunicacién publica, y el correo electronico o las demas comunicaciones en la misma no son privadas. Los operadores de



sistemas del LAUSDnet tienen acceso a todos los directorios de los usuarios, a datos, al correo electrénico, a las paginas de la red y a los demas
archivos almacenados en los servidores de sistemas. El usuario tiene la responsabilidad de no iniciar el proceso para tener acceso a materiales que no
se cifian a las metas, los objetivos, las normas y la misién educativa del Distrito. También es su responsabilidad cumplir con todas las leyes
municipales, estatales y federales. Se espera que los usuarios no intenten usar la LAUSDnet para amenazar, menospreciar, difamar, o denigrar a
ningun individuo debido a su raza, religion, creencias, color de la piel, pais de origen, linaje, discapacidad fisica, sexo o cualquier razén. Cualquier
declaracion o creencia personal comunicada por correo electronico o en otro material exhibido se debe considerar como el punto de vista del individuo
que la escribio y no como el punto de vista del Distrito Escolar Unificado de Los Angeles. Cualquier individuo que quebrante la AUP del LAUSD podra
perder su privilegio de utilizar la Internet o el correo electrénico del LAUSD y también es posible que se tomen medidas disciplinarias o legales en su
contra.

INTERSCHOLASTIC ATHLETICS / DEPORTES INTERCOLEGIALES

La oficina de Deportes Intercolegiales de LAUSD dirige el programa de deportes de preparatoria asi como el programa intramuros de secundarias.
Ambos programas se han disefiado para fomentar la alianza entre el aprendizaje académico y los deportes, impulsar los valores de la participacion
deportiva, y garantizar que todos los que participen en estas actividades reciban un trato de dignidad y respeto. La participacion en el programa
deportivo intercolegial se ofrece a los alumnos de todas las preparatorias, asi como a la mayoria de escuelas Span (que abarcan varios grados) y las
Magnet con una sola sede del Distrito Escolar Unificado de Los Angeles. Los alumnos deben cumplir con las normas de clasificacién conforme lo
determine la Federacion de California para los Deportes Intercolegiales y el Comité de Deportes Intercolegiales del Distrito Escolar Unificado de Los
Angeles. Todo alumno que desee participar debera mantener un promedio de calificacion de por lo menos 2.0, pasar anualmente el examen fisico, y
entregar la tarjeta de datos para casos de emergencia, asi como comprobante de cobertura de seguro que cumpla con los lineamientos del Codigo de
Educacion de California. El atleta también debera firmar el Formulario de Prohibicién de Uso de Esteroides y el Codigo de Conducta. A los padres se
les pide que entreguen un formulario para hacer constar su Consentimiento y Conocimiento de Riesgos.

A los alumnos se les podra autorizar el traslado para inscribirse en otra escuela entre el 9° y el 12° grado escolar, de acuerdo con las normas de
traslado; es preciso que entreguen los documentos indicados al realizar el traslado. Para mayor informacién sobre le programa atlético de preparatoria
y los documentos que se requieren, visite la seccién de CIF en el sitio electronico del Municipio de Los Angeles en www.cif-la.org. Para mayor
informacién sobre el Programa de Deportes Intercolegiales y el Programa Interno de Deportes para Secundarias, favor de llamar a la Oficina de
Deportes Intercolegiales al (213) 207-2200.

LOCATION OF PUPIL RECORDS / LUGAR EN EL QUE SE ARCHIVAN LOS EXPEDIENTES ESCOLARES DE LOS ALUMNOS

La mayoria de los registros escolares se guardan en el plantel educativo al cual asiste el alumno. Los registros escolares que se guardan en las
escuelas primarias por lo general se guardan en la oficina de la escuela y el director de la escuela es el encargado de expedientes. Los expedientes se
archivan de la siguiente manera en las escuelas secundarias y preparatorias:

1. El registro escolar que contiene la informacion sobre la salud del alumno se guarda en la enfermeria y la enfermera escolar es la encargada
directa del historial.

2. El registro escolar que contiene la informacion sobre la evolucion académica del alumno, sobre los servicios psicoterapéuticos o de orientacion
estudiantil se guarda en la Oficina de Consejeria/Orientacion Estudiantil y el subdirector de los Servicios de Consejeria es el encargado directo
del expediente.

3. El historial académico que contiene la informacién sobre la asistencia escolar se guarda en la Oficina de Asistencia Escolar y el subdirector de
la Oficina de Servicios Auxiliares Estudiantiles es el encargado directo del expediente.

4. El expediente escolar que contiene la informacion sobre las actividades de deportes se guarda en la Oficina de Educacion Fisica y el director de
Deportes es el encargado directo del expediente.

5. El expediente escolar que contiene la informacion sobre las actividades realizadas en el salén de clases se guarda en cada aula y el maestro
del salon de clases es el encargado directo del expediente.

6. Los Programas de Educacién Individualizados (IEP, por sus siglas en inglés) del programa de educacién especial se archivan en el expediente
global del alumno.

Algunos registros escolares, como los de disciplina, educacién especial o servicios psicoterapéuticos se guardan en los distritos escolares locales, en
las oficinas de servicios auxiliares o en las oficinas del distrito central.

MISCELLANEOUS HEALTH INFORMATION / INFORMACION ADICIONAL SOBRE LA SALUD

Los alumnos que regresen a la escuela con puntadas, yesos, muletas, aparatos ortopédicos o sillas de ruedas deberan presentar una autorizacion de
la entidad de salud, para asistir a la escuela y cumplir con todas las normas de seguridad que establezcan los administradores de la escuela y el
personal de servicios de atencion de la salud.

Los alumnos que regresen a la escuela después de una enfermedad grave o prolongada, una lesion, una intervencion quirtrgica u hospitalizacion
(incluso si estuvieron internados para recibir tratamiento psiquiatrico o tratamiento debido a drogadiccion o alcoholismo) deberan presentar una
autorizacién de la entidad de salud, para asistir a la escuela y en la que se especifiquen las recomendaciones con respecto a la actividad fisica.

Se podra autorizar que un alumno se ausente de la clase de educacion fisica (por un periodo de menos de diez semanas) si el alumno no puede
participar en el programa regular o en un programa modificado temporalmente debido a una enfermedad o lesion. Se autorizara que un alumno se
ausente de la clase de educacion fisica por un periodo maximo de cinco dias si presenta una nota escrita por sus padres. Si el alumno necesita
ausentarse de la clase por mas tiempo debera presentar una nota expedida por su médico/entidad de servicios de salud.

Es preciso que la escuela tenga en sus archivos la Tarjeta del Distrito para Informacién en Caso de Emergencia a fin de notificarle inmediatamente a
los padres de familia si sus hijos se accidentan o se enferman.

En los planteles de las preparatorias se permiten campafias de donacién de sangre realizadas mediante colaboracioén con las entidades para la
donacién de sangre. Nos esforzaremos en notificarles a los padres de familia o tutores sobre las fechas en las que se realicen las campafas para
donar sangre; sin embargo, ya no es necesario que los alumnos de 17 afios o mayores de 17 afios de edad presenten una autorizacion por parte de
sus padres o tutores.

El personal de administracién de la escuela puede autorizar que los alumnos del 7° o al 12° grado escolar salgan del plantel para obtener atencion
médica confidencial sin el consentimiento de su padre de familia o tutor.

El articulo 35183.5 del C.E.C. dispone la autorizacion para que los alumnos usen articulos protectores (sombreros, viseras o lentes de sol) cuando
estén a la intemperie a la hora del recreo, de gimnasia, etc. Las escuelas pueden decidir qué tipo de vestimenta o sombreros que protegen del sol
permitiran, segun lo establecido en el articulo 35183.5 del C.E.C.. No se requiere que las escuelas proporcionen tales articulos protectores o
sombreros. También se permite que los alumnos usen crema con protector solar (cuya obtencién no requiera receta médica) dado que es una medida



aprobada para protegerlos del sol cuando realizan actividades al aire libre en la escuela.
El personal escolar de salud esta disponible para consultas.

NEWS MEDIA ACCESS/ ACCESO A LOS MEDIOS DE DIFUSION

Ocasionalmente, los medios de difusion visitan las escuelas para cubrir actividades escolares, tales como competencias deportivas, asambleas
escolares, programas especiales o eventos generales de interés periodistico. Cuando sea posible, la escuela debera tomar cualquier medida para
informarles a los padres/tutores con antelacion a fin de proporcionarles la oportunidad de autorizar o denegar el permiso de acceso mediatico para su
hijo.

Las leyes establecen que cuando los medios de difusion se encuentren en el plantel educativo con autorizacién legal, su equipo podra entrevistar,
fotografiar y filmar a los alumnos. Sin embargo, los padres/tutores pueden negar o abstenerse de otorgar permiso para que se realice una entrevista,
tomen fotos o filmen a sus hijos. Favor de consultar la Autorizacion para Proporcionar Informacién Mediatica. Ademas, el alumno puede rehusarse a
hablar con el personal de los medios de difusion, y a ser entrevistado, filmado o fotografiado por los medios de difusion.

NO CHILD LEFT BEHIND - PUBLIC SCHOOL CHOICE / OPCION DE ESCUELA PUBLICA — NINGUN NINO REZAGADO

La Ley Federal de 2001 Ningun Nifio Rezagado dispone que se otorgue la “Opcion de Escoger una Escuela Publica- Ningun Nifio Rezagado” (PSC-
NCLB, por sus siglas en inglés) a los alumnos que asistan a una escuela de Programa de Mejoramiento (PI, por sus siglas en inglés). La opcion de
trasladarse a una escuela que no esté en el Programa de Mejoramiento se ofrece a los alumnos identificados que asisten a una escuela en Programa
de Mejoramiento o “En Riesgo” de serlo. Se les debera dar prioridad a los “alumnos con el desempefio mas bajo, provenientes de familias con bajos
ingresos”.

El folleto titulado “OPCIONES” es el medio a través del cual se obtiene acceso a la “Opcion de Escoger una Escuela Publica — Ningun Nifio Rezagado”
del Distrito Escolar Unificado de Los Angeles. El folleto OPCIONES se envia por correo al domicilio de todos los alumnos que asisten a las escuelas
del LAUSD y a mediados de noviembre las solicitudes se deben entregar a mas tardar en diciembre. Se ofrecen servicios de transporte, cuyo costo
abarca el Distrito, hacia la escuela que no esté en Programa de Mejoramiento -en cumplimiento con las normas y lineamientos del LAUSD.

Por favor tenga en cuenta que los alumnos de preparatoria que se trasladen por las razones establecidas en la disposicion “Opcién de Escoger una
Escuela Publica” de la Ley Ningtn Nifio Rezagado no reuniran los requisitos para participar en equipos deportivos preuniversitarios conforme a lo
establecido en el reglamento 214 de la Federacion Intercolegial de California (CIF, por sus siglas en inglés) hasta el segundo afio de inscripcién en una
escuela que no esté en el Programa de Mejoramiento.

Si tiene alguna pregunta o necesita mas informacion, por favor comuniquese con la Oficina de Programas de Subvencién Especifica
al (213) 241-6532.

NONDISCRIMINATION STATEMENT /DECLARACION QUE PROHIBE LA DISCRIMINACION

EI LAUSD se ha comprometido a ofrecer un entorno laboral y de aprendizaje en el que no se discrimine de forma ilicita ni se acose a ningun individuo.
El Distrito Escolar prohibe que se discrimine o se acose a un individuo debido a su edad, linaje, color, discapacidad (mental o fisica), estado civil,
origen nacional, raza, religion (incluye adaptaciones por motivos religiosos), sexo (real o percibido, incluyendo embarazo, paternidad/maternidad, o
condicion médica de esta indole), preferencia sexual, o por asociacién con una persona o grupo que presente una o mas de estas caracteristicas
reales o percibidas.

El acoso debido a las categorias protegidas antes mencionadas es un tipo de discriminacion ilicita que el Distrito Escolar no tolerara. El acoso es la
intimidacién o el comportamiento abusivo dirigido a un alumno o empleado que genere un entorno hostil y como resultado se le podrian imponer
medidas disciplinarias al alumno o al empleado que se comporte de esa manera. El acoso se manifiesta de muchas maneras, por ejemplo por medio
de comentarios o insultos, declaraciones graficas y escritas o conducta amenazante o humillante.

Estas normas que prohiben la discriminacién en contra de un individuo regiran en el proceso de admisién o acceso, trato o empleo en los programas y
actividades del Distrito, incluyendo la capacitacién vocacional. La falta de conocimiento del idioma inglés no impide que el alumno sea admitido o
participe en los programas y actividades del Distrito.

Otras normas creadas por el Distrito contienen informacién adicional por medio de la cual se prohibe la discriminacion o el acoso ilegal, el
comportamiento inapropiado y los delitos motivados por prejuicios. Las normas estan disponibles en todas las escuelas y oficinas del Distrito Escolar.
El Distrito Escolar desea ofrecer el mayor grado de proteccién posible con respecto a la discriminacion y por lo tanto ha establecido que es necesario
leer estas normas periédicamente para evitar que la discriminaciéon ocurra cuando se proporcionen servicios u oportunidades educativas. El Distrito
prohibe las represalias en contra de los individuos que presenten una denuncia o que participen en una investigacién que surja de una denuncia.

Si requiere asistencia o desea presentar una denuncia con respecto a las normas que prohiben la discriminacion o el acoso debido al sexo del alumno
(Titulo 1X); orientacion sexual o al sexo con el cual el alumno se identifica (Titulo 5, CCR, seccién 4910); raza, color de la piel o pais de origen (Titulo
VI); discapacidad fisica o mental del alumno (Articulo 504), comuniquese con la Oficina de Cumplimiento con la Equidad Educativa al (213) 241-7682.

OPPORTUNITY TRANSFERS / TRASLADOS DE SEGUNDA OPORTUNIDAD

Los traslados voluntarios pueden tener lugar cuando un alumno ha sido victima de un delito violento dentro o en las areas de una primaria o
secundaria publica a la que asista, si esa escuela se clasificé como “escuela créonicamente peligrosa” de acuerdo con la Secretaria de Educacién de
California.

PARENT CENTERS AND PARENT ENGAGEMENT TRAININGS / CENTROS PARA PADRES Y ENTRENAMIENTOS PARA LA PARTICIPACION
DE PADRES

Todas las escuelas de LAUSD deberan contar un centro de padres funcional o proporcionar un lugar en el que tengan lugar los servicios de apoyo y
capacitacion para padres. El Distrito implement6 un Conjunto de Herramientas “Toolkit” el cual especifica los lineamientos para los Centros de Padres
en las escuelas y una variedad de entrenamientos sobre la participacién de padres, que se coordinan mediante el Distrito Local y la Red de Servicios a
Padres y Comunidad (213) 481-3350 o (866) 669-7272. Las escuelas también pueden coordinar capacitaciéon mediante la Division de Educacion para
Adultos del Distrito, (213) 241-3150 o la Divisién de Educacion Infantil Temprana (213) 241-8172.

Ademas, la Divisién de Educacion Especial patrocina recursos gratuitos para padres cuyos hijos tienen discapacidades, a fin de que participen y
obtengan informacién adicional sobre sus hijos. Para mayor informacion, llame al (213) 241-6701. Se ofrece transporte -cuyo costo abarca el Distrito-
para padres de alumnos que reciben transporte, y también a padres cuyos hijos tengan discapacidades, para asistir a las actividades de padres. Pida
informes en su sitio escolar.




Programa Escolar de Voluntarios (SVP

ElI SVP es un programa en el que participa la comunidad escolar, cuyo propésito consiste en ayudar a las escuelas a crear programas de
voluntarios que satisfagan las necesidades especificas de cada plantel. La direccion de SVP ofrece asistencia con los tramites necesarios
para la inscripcién de voluntarios en las escuelas, mantiene una base de datos con la informacién de los voluntarios escolares, ofrece clases
de capacitacién a los padres y a los voluntarios, y destaca todo lo que aportan los voluntarios que trabajan en las escuelas.

Los padres que estén interesados en participar como voluntarios deberan contactar a su escuela local para obtener una solicitud. Para
mayor informacién sobre el programa de voluntarios, visite la Red de Servicios para Comunidad y Padres: www.lausd.net/parent-services o
llame al (866) 669-7272.

PARENT INVOLVEMENT / PARTICIPACION DE PADRES
Norma numero 89-01 de la Junta de Educacioén Estatal

La participacién de los padres es un aspecto vital de la formacion educativa eficaz. Las investigaciones demuestran concluyentemente que la
participacion de los padres en el hogar y en la formacion educativa de sus hijos mejora el rendimiento académico estudiantil. Ademas, cuando los
padres participan en las escuelas, sus hijos logran mas y asisten a escuelas mejores.

DATOS IMPORTANTES:

1. Las familias ofrecen el entorno educativo principal.

2. La participaciéon de padres mejora el rendimiento académico de los alumnos.

3. La participacion de los padres es mas eficaz si es cabal, complementaria, duradera y bien planeada.

4. Los beneficios de la participacion de los padres no se limitan a la infancia temprana o a la primaria; sino que los efectos positivos son evidentes
inclusive en la escuela preparatoria.

5. No basta con instar la participacion de los padres para que apoyen académicamente a sus hijos en sus hogares. Si se desea garantizar la
calidad de las escuelas que actian como instituciones para el servicio a la comunidad, los padres deben participar en todos los aspectos de la
escuela.

6. El grado en que los padres participan en la formaciéon educativa de sus hijos influye mas en el rendimiento académico de sus hijos que los
ingresos o el nivel de educacién de los miembros de la familia.

7. No es apropiado analizar a la escuela o al hogar en forma aislada. Las familias y las escuelas deben colaborar para ayudar a los alumnos a
adaptarse al entorno escolar. Esto es particularmente importante para los alumnos de familias con raices culturales o idiomas diferentes.

PARENT INVOLVEMENT POLICY / NORMAS SOBRE LA PARTICIPACION DE LOS PADRES DE FAMILIA

El Distrito Escolar Unificado de Los Angeles reconoce que si las escuelas y los padres de familia establecen una firme colaboracion, aumenta
considerablemente la posibilidad de que los alumnos logren rendir al maximo de su potencial en el ambito académico. Los maestros y los
administradores de las escuelas podran estar mas al tanto de las expectativas de los padres y la comunidad; asimismo, podran llevar a la practica las
sugerencias sobre los programas y la administracion de la escuela. Los padres podran enterarse de lo que abarca el programa educativo de la escuela
y fijar expectativas altas para sus hijos. Por lo tanto, las escuelas podran enfocarse mas plenamente en la evolucién académica y el buen rendimiento
académico de los alumnos. El Médulo Familiar es uno de esos mecanismos para robustecer la comunicacion entre la escuela y el hogar. Mediante el
Méodulo Familiar los padres podran ver registros de asistencia al minuto, calificaciones en los reportes de progreso, y en ciertos casos tareas de los
alumnos. Para mayor informacién sobre el Médulo Familiar, por favor acuda a la escuela de su(s) hijo(s).

Las escuelas tienen la responsabilidad de hacer participes a los padres en esta labor de colaboracion y de revisar anualmente las Normas sobre la
Participacién de los Padres para ayudar a generar capacidad para la participacion eficaz de los padres. Los padres podran visitar la pagina
www.lausd.net/parent-services la cual contiene la Norma sobre la Participacion de los Padres para escuelas que reciban o no subvencion de Titulo |, o
para obtener mayor informacion referente a las Normas sobre la Participacion de los Padres.

PARENTAL RIGHTS / DERECHOS DE LOS PADRES DE FAMILIA
El articulo 51101 del Cédigo de Educacién dispone que los padres de familia o tutores de alumnos inscritos en las escuelas publicas tienen el derecho
de trabajar conjuntamente con las escuelas en una alianza de apoyo y respeto muto para ayudar a que sus hijos triunfen. Los padres de familia o
tutores tienen el derecho de:
* Observar los salones de clase en los que sus hijos estén inscritos o se vayan a inscribir dentro de un lapso de tiempo razonable tras haber
presentado la peticion.
* Reunirse con el maestro y el director de sus hijos dentro de un lapso de tiempo razonable tras haber presentado la peticion.
«  Trabajar como voluntarios, bajo la supervisién de los empleados del Distrito, al ofrecer su tiempo y recursos disponibles con el fin de mejorar las
instalaciones y los programas de la escuela.
« Ser notificados si sus hijos se ausentan de la escuela sin permiso.
» Recibir los resultados que sus hijos obtuvieron en las pruebas normalizadas o estatales e informacion sobre el desempefio de la escuela.
« Solicitar que sus hijos asistan a una escuela especifica y recibir respuesta (el Distrito Escolar no tiene la obligaciéon de acceder a la peticion).
* Que sus hijos asistan a un plantel educativo seguro y conducente al aprendizaje.
* Analizar los materiales del plan de estudios para las clases en las que estén inscritos sus hijos.
* Que se les informe sobre la evolucién académica de sus hijos y sobre el personal escolar con el cual se podran comunicar si surgen problemas
con su hijo.
» Obtener acceso a los registros escolares de sus hijos y cuestionar lo que consideren incorrecto, engafioso o que contravenga los derechos de
confidencialidad de sus hijos. También tienen el derecho de que la escuela les conteste.
» Recibir informacion con respecto a las normas académicas que sus hijos deben cumplir y con respecto al desempefio esperado o los
conocimientos que se debe dominar.
» Serinformados con anticipacion sobre los reglamentos, las normas de asistencia escolar, la vestimenta reglamentaria y los procedimientos para
visitar la escuela.
» Recibir informacién sobre las evaluaciones psicolégicas que la escuela les haga a sus hijos y de no autorizar que les hagan pruebas a sus hijos.
« Participar como miembro del comité asesor de padres de familia, el consejo del sitio escolar o el comité de liderazgo a cargo de la
administracion del plantel educativo, segun lo establecido en las normas y los reglamentos que regulan la membresia en esos grupos.

PARENTS’ RIGHT TO KNOW / DERECHO DE LOS PADRES A QUE SE LES NOTIFIQUE
La NCLB requiere que, si se solicita, se les informe a los padres sobre la preparacion profesional de los maestros que les imparten las materias
obligatorias a sus hijos. Esta informacion incluye:

« el tipo de acreditacion que el maestro ha obtenido

» el titulo universitario y la especialidad del maestro

Los padres también pueden solicitar informacioén sobre los titulos o preparacion profesional del auxiliar de instruccion que le ofrece servicios a sus



hijos.

Ademas, las escuelas les deben proporcionar aviso oportuno a los padres si un maestro que se le ha asignado a sus hijos no reline los requisitos que
la NCLB ha establecido para los docentes y les ha impartido alguna de las materias obligatorias durante cuatro o mas semanas consecutivas.

PARENTS’ RIGHT TO REQUEST A CHANGE OF PUPIL’S GRADE / DERECHO DE LOS PADRES A SOLICITAR QUE SE MODIFIQUE LA
CALIFICACION DEL ALUMNO
El articulo 49066 del Cédigo de Educacion establece que los padres tienen derecho de solicitar que se modifique la calificacion de su hijo por los
siguientes motivos:

«  Error;

* Fraude;

« Malafe;o

* Ineptitud al asignar la calificacion.

Cuando se obtiene una calificacién en una materia impartida en las escuelas publicas, el maestro que imparte la materia determina la calificacion que
haya obtenido cada alumno. La calificacion sera inapelable si no existe ninguno de los motivos mencionados en los puntos anteriores.

Para solicitar que se modifique una calificacion primeramente se debera hablar con el maestro del aula dentro del marco de 30 dias a partir de la fecha
en la que se envid por correo la boleta de calificaciones. Si no ha sido posible resolver el problema con el maestro, el siguiente paso consistira en
solicitarselo por escrito al director. Si no se resuelve el asunto, la decisién podra apelarse ante el distrito local y finalmente en la Oficina de Instruccion.
En cada paso, el padre tiene el derecho de presentar informaciéon que avale a su peticion. Para obtener mas informacion por favor acuda con el
director de la escuela o comuniquese con el Distrito Local para obtener una copia del boletin BUL-1926.1que contiene la Peticién para Modificar la
Calificacion del Alumno.

PARENT/GUARDIAN ANNUAL NOTIFICATION REGARDING CONDOM AVAILABILITY PROGRAM / AVISO ANUAL PARA PADRES/TUTORES
SOBRE EL PROGRAMA DE DISPONIBILIDAD DE CONDONES

El VIH y SIDA asi como las enfermedades que se transmiten sexualmente son una epidemia en nuestra comunidad. Las estadisticas e informes de
salud publica sefialan que una creciente cantidad de jovenes participa en actividades que aumentan su riesgo de contagio. A pesar de que el Distrito
ofrece educacién que enfatiza la abstinencia como el inico método cien por ciento eficaz para prevenir la transmision, el Distrito esta conciente de que
no todos los alumnos practicaran abstinencia y por lo tanto se les indica que al usar de manera adecuada un condon se pueden proteger de la
transmision sexual del virus VIH/SIDA. En vistas de estos hechos, y en colaboracion con autoridades médicas y de salud publica, la Junta de
Educacion promulgd una norma en 1992 que consiste en tener condones disponibles para los alumnos, a menos de que los padres soliciten lo
contrario por escrito al personal de la escuela.

La Secretaria de salud del Condado de Los Angeles proveera condones a los alumnos que lo soliciten, sin costo alguno, a menos de que usted, como
padre o tutor, solicite por escrito lo contrario al personal de la escuela. Al ofrecer condones, el Distrito no asume responsabilidad legal.

Los padres/tutores que no deseen que se le proporcionen condones a su hijo/a- estudiante mediante el programa de Disponibilidad de Condones,
pueden presentar una carta redactada al personal escolar en cualquier momento.

PERMITS AND STUDENT TRANSFERS / PERMISOS Y TRASLADOS DE ESTUDIANTES

El Distrito reconoce que es necesario abordar las necesidades particulares de los alumnos y sus familias. Es necesario tener en cuenta las metas con
respecto a la integracion racial, el espacio disponible y los costos cuando se crean las normas que rigen a los permisos. Los directores de las escuelas
y los administradores designados de todos los distritos escolares locales les proporcionaran a los alumnos, a los padres de familia y a la comunidad la
informacion sobre los permisos. Se les entregara un formulario para solicitar un permiso a todas las personas que lo soliciten.

No se le negara la informacién sobre el proceso de apelacion a ninguna persona que la solicite. La escuela o distrito que deniegue, cancele o revoque
la solicitud para un permiso les informara a los padres/tutores sobre los procesos para la apelacion. La falsificacion de informacién o un cambio en los
criterios necesarios para obtener o mantener un permiso podrian ser motivos para denegar inmediatamente o revocar un permiso. La Oficina de
Permisos y Traslados de Estudiantes tiene la responsabilidad administrativa de procesar los permisos para el traslado a otro distrito y las apelaciones
de traslados entre distritos o dentro del distrito.

Todos los procesos para la Solicitud de Permiso e Informacién sobre apelaciones estan disponibles en linea al www.lausd.net y mediante la
Oficina de Permisos y Traslados Estudiantiles al (213) 745-1960.

PERMISOS Y TRASLADOS ENTRE DISTRITOS ESCOLARES

Los permisos entre distritos permiten que los alumnos se trasladen a otros distritos escolares y viceversa. Estos permisos pueden otorgarse
a alumnos para ingresar a LAUSD o trasladarse hacia otros distritos. Todos los permisos entre distrito deberan procesarse en la Oficina de
Permisos y Traslados Estudiantiles. Los funcionarios escolares no pueden otorgar, denegar o revocar permisos entre distritos. Los permisos
pueden otorgarse durante el transcurso del afio; no obstante, las solicitudes para el afio escolar entrante se aceptaran después del 1° de
abril.

. El Distrito considerara solicitudes de permisos para asistir a otros distritos por Empleo de los Padres o Inscripcion en el Ultimo Grado
de la Escuela. Si usted cree que califica para una exencién, podra presentar su solicitud. Cada solicitud se analizara de acuerdo a su
caso particular. Todas las solicitudes para asistir a otro distrito deberan llenarse de forma electrénica. No se aceptara copia en papel
de las solicitudes.

El Distrito considerara los permisos para asistir a LAUSD por motivos de Cuidado Infantil, Empleo de los Padres, Educacién Continua, por
ser Alumno en el Ultimo Grado de la Escuela, o Programas Especializados. Antes de la entrega de los permisos, los padres deberan recibir
un permiso por escrito que otorgue el distrito correspondiente a su domicilio; el administrador de la escuela donde se solicite ingreso debera
aprobar la peticion.

PERMISOS Y TRASLADOS DENTRO DEL DISTRITO

Los permisos para inscripcién dentro del distrito autorizan el traslado estudiantil de la escuela de LAUSD correspondiente al domicilio del
solicitante hacia otra escuela de LAUSD. Las solicitudes y procesos para permisos dentro del distrito podran adquirirse en la escuela de
LAUSD o en la direccién de Internet www.lausd.net. Estos traslados podran iniciarse a peticion del padre/tutor. Los permisos para el
traslado podran otorgarse con base en uno o mas de los siguientes motivos

. Cuidado Infantil

. Empleo del Padre de Familia



Inscripcion Continua

Alumno en el Ultimo grado de la escuela
Seguridad y proteccion

Programa especializado

Se otorgaran permisos dentro del Distrito solamente si el solicitante redne los requisitos y si los administradores, tanto de la escuela
correspondiente al domicilio, como de la escuela solicitada aprueban la solicitud.

PHYSICAL EXAMINATIONS / EXAMENES FiSICOS

Se requiere que todos los alumnos que ingresan al primer grado escolar se hayan sometido a un examen fisico completo y una evaluacion de la salud
completa segln lo establecido en las normas sobre la Salud Infantil y la Prevencion de las Discapacidades (CHDP, por sus siglas en inglés) en un
plazo maximo de 18 meses antes o 3 meses después de haber ingresado al primer grado escolar. El examen CHDP o un examen equivalente se
puede realizar por parte de un centro particular de atencién a la salud o en una clinica del Departamento de Salud, o en algunas instancias, a cargo del
personal de CHDP del distrito. Para todos los nifios que ingresen a los programas preescolares se debera realizar un examen de la salud. Pese a que
no es obligatorio, se recomienda que los alumnos que se inscriban por vez primera a una escuela del LAUSD le proporcionen a la escuela un informe
con los resultados de un examen fisico reciente. La enfermera escolar tiene los formularios necesarios para realizar este tramite.

Si su hijo no tiene seguro médico, si su seguro médico le ofrece cobertura limitada o si tiene cobertura médica por medio de Medi-cal, es posible que
su hijo reuna los requisitos para que se le haga un examen médico gratuito en la escuela conforme a lo establecido en las normas de CHDP. Si
necesita ayuda para reunir los requisitos para los examenes médicos de CHDP, por favor comuniquese con su enfermera escolar. Si los padres de
familia o tutores no desean que se practique un examen fisico a sus hijos en la escuela, (incluyendo el de la visiéon y audicién) deberan presentar
anualmente una declaracion escrita para ese efecto y entregarsela al personal de administracion de la escuela.

El articulo 49452.8 del Cadigo de Educacion de California dispone que se realicen examenes bucales, dentro del plazo del 31 de Mayo para los
alumnos de Kindergarten o de 1° grado escolar, el que sea su primer afio en una escuela publica. La evaluacion la debera realizar un dentista o
especialista titulado de salud dental. Las evaluaciones dentales que hayan tenido lugar en el marco de 12 meses antes de que ingrese el nifio a la
escuela también satisfacen este requisito. Si no le es posible llevar a su hijo al examen, podra solicitar una exencion de este requisito. Los formularios
de evaluacion o exencion estan disponibles en la escuela de su hijo.

Se les hara un examen de vision y audicion a los alumnos en el plantel educativo en cumplimiento con los mandatos estatales. Se realizara un examen
a todas las nifias del séptimo grado escolar y a todos los varones del octavo grado escolar a fin de determinar si padecen de escoliosis (curvatura
anormal de la espina dorsal). Se les notificara a los padres de familia o tutores de los alumnos sobre los resultados de este examen obligatorio, cuando
se requiera mayor atencion.

Todos los alumnos del 9° al 12° grado escolar que deseen participar en competencias deportivas intercolegiales deberan aprobar un examen fisico
anual con un médico titulado para estar en cumplimiento con las normas del Distrito. Los alumnos que no tienen un centro particular de atencion a la
salud pueden hacer una cita con los médicos escolares o pasantes de enfermeros para que les practiquen los examenes fisicos requeridos a fin de
participar en las competencias de deportes intercolegiales. Si desea hacer una cita por favor llame a la Oficina de Servicios Médicos Estudiantiles al
(213) 765-2831.

PHYSICAL FITNESS TEST / EXAMEN DE APTITUD FiSICA

Las leyes estatales requieren que los distritos escolares realicen exdmenes de aptitud fisica todos los afios (PFT, por sus siglas en inglés) a todos los
alumnos del 5°, 7° y 9° grado escolar. El PTF designado por el estado es el FITNESSGRAM®. El examen consiste en una serie de pruebas creadas
para evaluar el estado fisico relativo a la salud; asimismo, tiene la finalidad de ayudar a los alumnos a establecer habitos de vida que incluyan la
actividad fisica regular.

El conjunto de pruebas FITNESSGRAM® evalua el desempefio de los alumnos en los siguientes ambitos:
1. capacidad aerébica
2. constitucion corporal
3. fuerza muscular, resistencia y flexibilidad

Los maestros y los administradores tienen la responsabilidad de preparar a los alumnos para que obtengan los mejores resultados posibles en esta
prueba al ofrecerles instruccion y practica apropiadamente con respecto a las aptitudes y la habilidades que se evaltan. Se recomienda que las
escuelas les ofrezcan a los alumnos practica apta como parte del programa de educacion fisica (PE, por sus siglas en inglés) a lo largo del afio
escolar. Las pruebas se realizan entre febrero y mayo.

Los alumnos del 9° en 2008 y 10° en 2009 seran la primera generacion que “debera aprobar” la evaluacion FITNESSGRAM para recibir la exencién de
clases de educacion fisica durante dos afios (por ejemplo, en el 11° y 12° grado escolar). Un resultado “aprobado” refleja que el alumno cumplié los
parametros de aptitud fisica en 5 de 6 secciones.

Es preciso que los padres se cercioren de que sus hijos participen en un programa habitual de actividad fisica y nutricion.

Para mayor informacion sobre FITNESSGRAM® por favor comuniquese con los maestros de su hijo. La siguiente direccion de Internet contiene
informacion adicional: http://www.cde.ca.gov/ta/tg/pf/.

Los calendarios de exdmenes se publican en www.lausd.net. Haga clic en “Families” (familias) y busque la opcion “Student Testing and Assessment”.
Si tiene preguntas adicionales sobre el programa de evaluaciones en la escuela de sus hijos, favor de ponerse en contacto con el director de la
escuela.

PREGNANT OR PARENTING STUDENTS / ESTUDIANTES ENCINTA O CON HIJOS

Las alumnas encinta o estudiantes con hijos, pese a su estado civil, tienen el derecho de asistir a su escuela actual o a cualquiera de las escuelas del
Distrito y de participar en cualquier programa o actividad para los cuales reunirian los requisitos, en un entorno académico ajeno a la discriminacion y
al acoso. Esto abarca escuelas magnet, de educacion especial, para estudiantes dotados, no publicas o cualquier otra escuela o programa
especializado. La participacién en cualquier escuela o programa creados especialmente para alumnas embarazadas o con hijos, tales como las
escuelas para menores embarazadas o Programas Cal-SAFE debera ser una decision plenamente voluntaria que tome el/la estudiante. Las clases, los
programas y los materiales que se les ofrecen a las alumnas embarazadas o con hijos deben ser los mismos que se les ofrecen a los demas alumnos
y ademas se les debe ofrecer la oportunidad de cursar las clases que necesiten para terminar sus estudios.




Las alumnas embarazadas o estudiantes con hijos tienen el derecho de participar plenamente en las clases, los programas y las actividades que se
ofrecen en la escuela. La escuela tiene la responsabilidad de realizar las modificaciones necesarias para que las alumnas embarazadas estén seguras
en el plantel educativo y tengan la oportunidad de seguir participando. Estas modificaciones abarcan, entre otras: mas tiempo para el uso de las
instalaciones y el cambio de clases, cambio de ciclo escolar para que la alumna falte a clases la menor cantidad posible debido al nacimiento de su
bebé y recuperacion en el periodo postnatal o para facilitar el acceso a cuidado infantil, ofrecer la oportunidad de participar en estudios independientes
durante ausencias por una enfermedad que el embarazo ocasione o recuperacion de una enfermedad de tal indole, si la estudiante o su familia lo
solicitan; no enviar (por falta de cupo) a las alumnas embarazadas o con hijos que reciben cuidado infantil, a otros planteles educativos fuera de sus
comunidades.

Las alumnas embarazadas o estudiantes con hijos, que tengan ausencias justificadas, tales como enfermedades ocasionadas por el embarazo,
atencién médica, afecciones secundarias a la enfermedad, o consulta médica para el hijo cuya patria potestad tengan, recibiran el mismo trato que
cualquier otro alumno con ausencias justificadas. A los estudiantes con ausencias justificadas se les permitira realizar todas las tareas y pruebas que
no hayan realizado por su ausencia, o una cantidad razonablemente equivalente a la tarea que no hayan podido realizar durante el periodo de la
ausencia y se les acreditaran totalmente las tareas una vez que las hayan terminado durante un periodo de tiempo razonable. Para mayor asistencia e
informacion sobre adolescentes embarazadas o con hijos, favor de llamar a la Oficina de Curriculo, Instruccién y Apoyo — Programas de Secundarias —
al (213) 241-6895.

PUPIL ATTENDANCE OPTIONS / OPCIONES CON RESPECTO A LA ASISTENCIA ESCOLAR

Las leyes del Estado de California [articulo 48980 (i) del Codigo de Educacion] requieren que a principios del afio lectivo todas las juntas de educacion
le informen al padre o tutor de cada alumno sobre las diferentes opciones existentes para escoger una escuela para sus hijos que no sea la asignada
por el distrito escolar.

PUPIL DISCIPLINE: DISCIPLINE RULES / DISCIPLINA DEL ALUMNADO: NORMAS DISCIPLINARIAS

La junta directiva de cualquier distrito escolar podra establecer normas que no se acaten a la ley o reglamentos prescritos por la Junta Estatal de
Educacion, para la administracién y disciplina en las escuelas de su jurisdiccion. La junta directiva de cada distrito escolar que preste servicios a
alumnos del 1° al 12° grado escolar esta autorizada a notificarle a los padres o tutores de los alumnos inscritos en sus escuelas sobre la disponibilidad
de las normas que hayan adoptado en materia de disciplina del alumnado, segun a lo dispuesto en los articulos 48980, 48900 y 48915 y en el plazo y
la manera establecida por los mismos.

El articulo 35291.5 del Codigo de Educacion de California autoriza que cada escuela elabore sus propias normas y medidas disciplinaras. Las Normas
del Distrito instan a que las escuelas elaboren reglas y procesos disciplinarios que concuerden con el Apoyo a la Conducta Positiva - a nivel global.
Las escuelas deberan proporcionar esta informacién por escrito a alumnos de inscripciéon continua al inicio del afio escolar, y a cualquier otro alumno
de nuevo ingreso junto con sus padres/tutores en el momento en que se inscriban. Las expectativas de conducta se imparten, ejemplifican, refuerzan y
corrigen. Las siguientes son algunas, no todas, las instancias de falta a la conducta que podrian acarrear medidas disciplinarias de los alumnos.

A.  Prohibicion con respecto a las drogas, el tabaco y bebidas alcohdlicas
El alcohol, el tabaco y los productos que contienen nicotina (por ejemplo los cigarrillos, el tabaco que se mastica u otros productos que contienen
nicotina) estan prohibidos. Si se determina que un estudiante posee tales productos o que los ha consumido o utilizado al estar bajo la autoridad
de la escuela, se le podra imponer una amplia gama de medidas disciplinarias especificas; desde exigir que permanezca castigado en la escuela
después del horario regular de clases, a suspenderlo o a recomendar que participe en programas preventivos, o expulsarlo. Dado que la tenencia
de drogas en un plantel educativo por parte de un alumno también se puede considerar un delito, se le informara al respecto a las autoridades
locales.

Si se determina que un alumno ha participado en la venta ilicita de drogas se recomendara que el alumno sea expulsado y ademas es posible
que se le procese penalmente.

B. Dispositivos electronicos

Se prohibe que los alumnos utilicen teléfonos celulares, localizadores o dispositivos que emitan sefiales electrénicas en el plantel educativo
durante el horario regular de clases. Si un alumno lleva dispositivos a la escuela los debera tener apagados y guardados en su casillero, mochila,
cartera, bolsa u otro sitio en el cual no estén visibles durante el horario regular de clases; si algin miembro del personal escolar observa o
escucha un aparato, podra confiscarlo hasta que el padre del alumno lo recupere. Esta totalmente prohibido fotografiar, grabar en un video o
grabar de cualquier manera a un individuo sin su permiso. Se confiscaran los teléfonos celulares, los localizadores o los dispositivos que emiten
sefiales electrénicas si el alumno los deja a la vista al presentar una prueba o si suenan cuando esté tomando una prueba y se le pedira al
alumno que se retire del salon en que esté tomando la prueba. El administrador del plantel educativo tiene la autoridad de permitir excepciones a
esta regla por razones de la salud del estudiante.

C. Pronhibicién con respecto a las armas de fuego, las armas y otros objetos peligrosos

De acuerdo con las normas del Distrito, los administradores escolares tomaran medidas apropiadas de inmediato si se determina que un alumno
posee un objeto peligroso. La siguiente es una lista de algunos objetos que han sido clasificados como objetos peligros: cuchillos (tales como
navajas multiusos, navajas de precision y cuchillos de uso corriente) hojas de afeitar, equipo de combate para las artes marciales, garrotes,
nudillos de acero, explosivos y cualquier tipo de arma de fuego, pistolas de aire comprimido (o pistolas de perdigones) replicas de armas de
fuego. Cualquier alumno que lleve un objeto prohibido a la escuela sin darse cuenta debera entregarselo de inmediato a un maestro o a un
administrador; y al proceder asi, en la mayoria de los casos evitara que se le impongan medidas disciplinarias. No obstante las armas de fuego
prohibidas no se deberan llevar a la escuela por ninguna razén, en ningdn momento. Segun lo establecido en la Ley Federal de Escuelas Libres
de Armas y de acuerdo con el codigo de educacién de California, se recomendara que se expulse a todo aquel alumno que porte un arma de
fuego. La tenencia incluye, de forma no limitativa: que el alumno porte el arma en su persona, la almacene en su casillero o que el arma se
guarde en un bolsillo de una chaqueta que nadie tenga puesta o en bolsas, mochilas o automoéviles. El plazo para la expulsion de un alumno por
tenencia de arma sera de un afio civil y es posible que el alumno sea procesado en un tribunal.

PUPILS WITH TEMPORARY DISABILITIES / ALUMNOS CON DISCAPACIDADES TEMPORALES

Segun lo establecido por las leyes estatales, se les ofrece ensefianza en el hogar o en el hospital a los alumnos de kindergarten al 12° grado escolar
que asisten al programa de educacion regular y que retinen los requisitos si padecen de una discapacidad fisica temporal no contagiosa que les impida
asistir a las clases del programa de educacion regular o a un programa educativo alternativo por un tiempo limitado. Esta instruccion se ofrece con el
fin de mantener la continuidad del programa de instruccion del alumno durante el periodo de la discapacidad temporal. Los maestros que dan clases
en hogares u hospitales imparten las materias o clases correlacionadas con el programa académico del alumno, en la medida que sea posible. La
ensefianza en el hogar o el hospital se ha disefiado como un servicio temporal. No reemplazara a largo plazo el programa académico regular
requerido. La ensefianza en el hogar o el hospital comenzara (1) cuando el médico que atiende al alumno autorice el inicio de los servicios, de acuerdo
con la capacidad del alumno para participar, (2) cuando se reciba autorizacion del padre de familia para que se transfieran temporalmente las




responsabilidades educativas.

También se les ofrece instruccion en el hogar o el hospital por un plazo temporal a los alumnos que tienen un Programa de Educacion Individualizado
(IEP, por sus siglas en inglés) o a los alumnos que tienen un Plan del Articulo 504, en ciertas circunstancias.

REHABILITATION AND REINSTATEMENT FROM EXPULSION/ REHABILITACION Y REINCORPORACION DESPUES DE LA EXPULSION

La ley de California dicta que los distritos escolares les ofrezcan asignaciones académicas y servicios a los alumnos expulsados. También requiere
que los distritos escolares creen planes y estrategias de rehabilitacion para cada alumno expulsado y autoriza servicios a los alumnos que por algin
otro motivo han sido asignados a las escuelas comunitarias diurnas del Distrito. El especialista AB922 de la Unidad de Apoyo para los Alumnos
Expulsados coordina y facilita la rehabilitacién de los alumnos y le presenta recomendaciones a la Junta de Educacion para la reincorporacion de los
alumnos después de una expulsion. Los servicios incluyen la elaboracion de contratos de rehabilitacion individualizados que especifican plazos y
condiciones para la reincorporacién, ayudar a alumnos y a padres para obtener recursos, y a supervisar la evoluciéon de los alumnos en la etapa de
reincorporacion. El articulo 48916 del C.E.C., estipula que al completar el proceso de reincorporacion, la Junta debe readmitir al alumno a menos que
se determine que el alumno no haya cumplido con las condiciones del plan de rehabilitacion o que aun pone en peligro la seguridad del plantel
educativo y de los demas alumnos o empleados del distrito escolar.

RELIGIOUS RELEASE TIME PROGRAM / PROGRAMA DE TIEMPO PARA SALIDAS POR MOTIVOS RELIGIOSOS
Los alumnos del 3° al 5° grado escolar (en una configuracién de Kindergarten a 5°) o 4° al 6° (en una config. de Kindergarten a 6°) pueden ausentarse
justificadamente de la escuela presentando por escrito la autorizacion de los padres de familia o tutores, a fin de recibir instruccién moral o religiosa
fuera del plantel educativo bajo las siguientes condiciones, de acuerdo con el Reglamento 2125 de La Junta Directiva y el Articulo 46014 del Cédigo de
Educacion:

» Laescuela participa en el Programa Que Permite las Ausencias Escolares por Motivos Religiosos

* Al alumno se le permitira salir durante un maximo de 40 minutos, una ocasién durante la semana escolar.

» Las salidas debido a las razones mencionadas anteriormente solo se autorizan en un maximo de cuatro dias al mes.

* Cada alumno asistira a la escuela diariamente durante por lo menos el horario minimo para su grado escolar.

* El horario para la salida del alumno lo debera determinar el director, y debera fijarse para el mismo dia y la misma hora a la semana a fin de

evitar interrupciones constantes en un salén de clases especifico.

RESTITUTION/PARENT LIABILITY / INDEMNIZACION MONETARIA/RESPONSABILIDAD DE LOS PADRES
El articulo 1714.01 del Cédigo Civil establece que todo acto de falta intencional a la conducta por parte de un menor de edad que le cause dafios a la
persona o bienes de un tercero se le imputara, a efectos de la indemnizacion por dafios y perjuicios, al padre o tutor que tenga la tutela y el control del
menor de edad y se hara responsable mancomunada y solidariamente al padre o tutor del menor de edad y al menor de edad por los dafios y
perjuicios causados debido a la falta intencional a la conducta; la cantidad no debera exceder de 25 mil délares.

El articulo 48904 del C.E.C. dispone que los padres o el tutor de un menor de edad son responsables por todos los materiales que el distrito escolar o
las escuelas privadas le hayan prestado al menor de edad, los cuales no se hayan devuelto o presenten dafio intencional. También autoriza al distrito
escolar local a adoptar normas que autoricen la retencién de calificaciones, diploma o constancias de estudios hasta que los alumnos, sus padres o
tutores abarquen el costo por dafios y perjuicios o devuelvan los bienes.

La politica del Distrito Escolar Unificado de Los Angeles establece que se solicite indemnizacion, la cual abarque, pero no de manera limitativa, lo
siguiente: cuando un alumno corte, dafie, pierda, no devuelva o arruine intencionalmente un bien mueble o inmueble del distrito escolar o de un
empleado de la escuela. El padre de familia o tutor del alumno tendra la responsabilidad de reparar los dafios y perjuicios en una cantidad que no
exceda a los 25 mil délares. La Unidad de Indemnizacién de la Oficina de Administracion de Control de Riesgos y de Servicios de Seguros del Distrito
Escolar Unificado de Los Angeles tiene la responsabilidad de exigir indemnizacion.

Tras recibir la notificacion, el padre de familia o tutor podra devolver los bienes o pagar la deuda pendiente. Si el padre de familia o tutor no devuelve
los bienes o no paga la deuda pendiente, la Unidad de Indemnizacién promovera una accion en contra del padre de familia o tutor en el tribunal de
reclamos menores. Si el padre de familia o tutor no puede pagar la cantidad indicada en el fallo, el padre de familia o tutor tendra el derecho de solicitar
una audiencia de propietarios y deudores.

SCHOOL ACCOUNTABILITY REPORT CARD / REPORTE DEL PROGRESO ESCOLAR

El Articulo 35256 del Codigo de educacién requiere que el Distrito anualmente expida un Reporte del Progreso Escolar (SARC, por sus siglas en
inglés) para cada escuela. EI SARC se publica el Primero de Febrero de cada afio escolar. Hay copias disponibles en la escuela cuando se soliciten y
en la Internet al www.lausd.net.

SCHOOL-BASED MEDI-CAL SERVICES / SERVICIOS DE MEDI-CAL EN LA ESCUELA

La siguiente informacién sobre los servicios Medi-Cal se ofrece a padres cuyos hijos tienen discapacidades o retnen los requisitos de acuerdo con
Medi-Cal. De acuerdo con la Ley de Educacién para Individuos con Discapacidades (IDEA), el Distrito Escolar Unificado de Los Angeles proporciona
todos los servicios que se requieren de acuerdo con lo que especifica el IEP del nifio, sin costo alguno para los padres. No obstante, se puede
rembolsar el costo a LAUSD en lo referente a los servicios del programa federal, lo cual aumenta la habilidad de proporcionar servicios de salud
relacionados para todos los estudiantes de LAUSD.

Las prestaciones que Medi-Cal reembolsa actualmente incluyen ciertos servicios de salud para todos los alumnos del Distrito, asi como servicios
especificos para alumnos con discapacidades. Los servicios de salud para estudiantes con discapacidades incluyen tanto exdmenes y tratamiento(s)
que se especifican en el Programa de Educacioén Individualizada (IEP), e incluyen: servicios auditivos, orientacién, servicios de enfermeria, terapia
ocupacional, terapia fisica, terapia del habla, y transporte con relacion a estos servicios. Los reglamentos de Medi-Cal establecen las mismas normas
profesionales para los proveedores de servicios con sede en la escuela, asi como los que trabajan en hospitales, centros de rehabilitacion y otros
entornos.

Los padres de alumnos que retnen los requisitos de Medi-Cal proporcionan su autorizacion para que LAUSD presente peticiones de reembolso a
Medi-Cal por los servicios que se abarquen cuando el padre firma autorizando un Plan de Evaluacién para la Educacién Especial o un IEP. La
frecuencia de las solicitudes de pago se cifie a las autorizaciones de evaluaciones y/o el tipo y frecuencia de los servicios cuyo costo abarca Medi-Cal,
que autorice el padre en el IEP del estudiante. Al solicitar el reembolso, LAUSD posiblemente necesite proporcionar acceso a los expedientes del
estudiante, informacion médica y/o informacion adicional con relacion al estudiante. El reembolsos de Medi-Cal por servicios en la escuela no afecta
los beneficios de atencién médica del alumno en otras entidades de salud. No hay un limite de costos de Medi-Cal para alumnos con discapacidades
en California. LAUSD nunca presenta cobros al seguro médico particular de la familia por los servicios de cuidado de la salud que se especifican en el
IEP del nifio. EI Distrito acata la ley IDEA y lo que especifica para proporcionar a los alumnos con discapacidad un entorno de Educacién Publica
Adecuada y Gratuita (FAPE). Los padres de alumnos que relinen los requisitos para recibir Medi-Cal podrian optar por no permitir que el LAUSD




solicite reembolso por los servicios que se hayan proporcionado a su hijo, solicitando el Formulario para Padres que Deseen Denegar Cobros a Medi-
Cal en la oficina de Medi-Cal del LAUSD. Llame al 213-241-0558.

Los nifios retnen los requisitos para recibir Medi-Cal con base en varios factores, que incluyen los ingresos de la familia y la discapacidad. Los padres
de familia que deseen obtener mayor informacién sobre Medi-Cal podran llamar sin costo alguno a la linea de asistencia de CHAMP, de LAUSD, al 1-
866-742-2273.

Los Reglamentos de Confidencialidad de la Ley de Rendicién de Cuentas y Transferabilidad de Seguros Médicos (HIPAA, por sus siglas en inglés)
otorgan a las personas el derecho de informarse sobre las practicas de confidencialidad de sus entidades de atencién médica, asi como el derecho de
informarse sobre sus derechos de confidencialidad con respecto a su informacion médica. Las entidades de atencién médica deberan elaborar y
distribuir avisos que expliquen con claridad estos derechos y practicas. La copia adjunta titulada “Aviso de Practicas de Confidencialidad” constituye
este aviso y toda duda al respecto debera dirigirse a Bonnie Mims-Greene al (213) 241-3851.

SCHOOL OF RESIDENCE / ESCUELA CORRESPONDIENTE A LA ZONA DEL DOMICILIO

Todos los individuos de 6 a 18 afios de edad que no estén exentos, estan obligados a asistir a la escuela durante el horario completo de clases. Cada
padre, tutor o persona a cargo de un alumno tiene la obligacion de enviarlo a una escuela diurna publica durante la totalidad del horario completo de
clases, o0 a una escuela de regularizacion o a clases en la zona en su zona domiciliar durante la totalidad del horario regular de clases (articulos 48200
del Codigo de Educacién). Si los padres de familia estan divorciados, separados legalmente o si no estuvieron casados y viven separados, el alumno
podra asistir a una escuela que corresponda a la zona en la que viva uno de los padres. La doble inscripcion queda estrictamente prohibida y sélo
puede haber un domicilio en el expediente [Articulo 244(b) del Cédigo Gubernamental]. Los nifios sin hogar podran matricularse en cualquier escuela a
la que se hayan inscrito en un principio o la escuela que corresponda a la zona en la que vivan actualmente. En ciertas circunstancias, se autorizara el
traslado a una escuela que no corresponda a la zona domiciliar. Los nifios que reciben servicios de educacion especial asistiran a la escuela
correspondiente al domicilio si no tuvieran una discapacidad a menos de que el IEP exija que se hagan otros arreglos. Los padres deben dirigir
cualquier pregunta o solicitud al Distrito local o podran comunicarse con la Oficina de Permisos y Traslados de Estudiantes que forma parte de la
Oficina de Servicios Estudiantiles y de Asistencia Escolar al (213) 745-1960. Los alumnos que no viven con su padre o madre pueden asistir a una
escuela del distrito escolar si:

. El alumno ha sido asignado a una institucion infantil acreditada y establecida o a un hogar de crianza acreditado o al hogar de una familia
conforme a lo establecido en el Codigo de Prevision Social. El encargado o responsable del alumno debera presentarle a la escuela pruebas
con respecto a la asignacion (vea la seccién sobre los jovenes asignados a hogares de crianza por parte de DCFS o la seccién de libertad
condicional).

. Es un alumno cuyo permiso para el traslado a otro distrito escolar fue aprobado.

. Es un alumno que se ha emancipado y su hogar se encuentra dentro de los limites del distrito escolar.

. Es un alumno que reside en un hospital del estado ubicado dentro de los limites del distrito escolar.

. Es un alumno que vive con la persona adulta que esta encargada de él, a menos de que el distrito determine que el alumno no esta viviendo
en el hogar del adulto que esta a cargo de él/ella.

Para localizar las escuelas correspondientes a su domicilio, visite www.lausd.net y haga ‘clic’ en la seccion “FAMILIES” o llame a la Red de Informacion
Escolar al (213) 241-2450.

SCHOOL SCHEDULES / HORARIO ESCOLAR

El articulo 48980 (c) establece que se les debe enviar una notificacion a los padres y tutores de todos los alumnos que asisten a una escuela del
distrito escolar en la que se les informe sobre el horario de las jornadas escolares mas cortas y sobre los dias de asueto estudiantil para la
capacitacion profesional y si posteriormente se fijan jornadas escolares mas cortas y dias de asueto estudiantil para la capacitacion profesional, la
junta directiva les notificara al respecto lo antes posible a los padres o tutores de los alumnos que se veran afectados, a mas tardar un mes antes de la
fecha que se haya fijado para la jornada escolar mas corta o el dia de asueto estudiantil.

SEX EDUCATION COURSES COMPLYING WITH THE CALIFORNIA COMPREHENSIVE SEXUAL HEALTH AND HIV/AIDS PREVENTION
EDUCATION ACT / CURSOS DE EDUCACION SEXUAL CREADOS EN CUMPLIMIENTO CON LA LEY EDUCATIVA DE CALIFORNIA PARA LA
ENSENANZA INTEGRAL SOBRE LA SALUD SEXUAL Y LA PREVENCION DEL VIH O SIDA
Se requiere que las escuelas:
1. Impartan a los alumnos los conocimientos y las aptitudes necesarias para proteger la salud sexual y reproductiva y para evitar los embarazos no
intencionales y las enfermedades transmitidas sexualmente.
2. Insten a todos los alumnos a desarrollar una actitud sana en torno a la pubertad y el desarrollo, sus cuerpos, las funciones de ambos sexos, la
orientacién sexual, salir con miembros del sexo opuesto, el matrimonio y la familia.

Notificacion y exencién expedida por los padres de familia:

Las escuelas deben instar a que los alumnos se comuniquen con sus padres o tutores sobre la sexualidad y el VIH/SIDA y deben respetar el derecho
que los padres o tutores tienen de supervisar la ensefianza que se les imparte a sus hijos sobre este tema. Ademas, las escuelas deben establecer
medidas para facilitar el acceso de los padres de familia o tutores a los materiales y los métodos de evaluaciéon sobre a la educacion integral de la
salud sexual y la prevencion del contagio del VIH/SIDA; ya que esos materiales les ayudaran a decidir si sus hijos participaran total o parcialmente en
la ensefianza o las evaluaciones. En lo que a esto concierne, las escuelas deberan honrar el principio de que los padres de familia o tutores tienen la
ultima palabra con respecto a los valores que se les imparten a sus hijos en materia de la sexualidad del ser humano. Si un padre o tutor desea que a
su hijo no se le imparta ensefianza integral sobre la educacién de la salud o la prevencion del contagio del VIH/SIDA, tendran que solicitarlo por escrito
a la escuela.

Segun lo establecido en el articulo 51938 del Cédigo de Educacion, los padres o tutores de los alumnos tienen el derecho de decidir que sus hijos
participen o no en toda o parte de la educacion integral sobre la salud sexual, la prevencion del VIH/SIDA y las evaluaciones que se les hacen
después de impartir esta ensefianza, segun las siguientes condiciones:

1. A principios del afio lectivo o en la fecha en que el alumno se inscribe si ya ha comenzado el afio lectivo, las escuelas deben notificarles a los
padres o tutores sobre la ensefianza que se impartira en torno a la salud sexual y la prevencién del VIH/SIDA y las investigaciones realizadas
sobre el comportamiento de los alumnos en lo que respecta a su salud. La notificacién que se les entrega a los padres de familia o tutores debe
incluir toda la informacién descrita a continuacion:

* Que los materiales educativos impresos y audiovisuales que se utilizan para la ensefianza integral sobre la salud sexual, y la prevencion del
VIH/SIDA estan disponibles para analizarlos.

* Que las escuelas pueden utilizar al personal del Distrito escolar o a consultores externos para impartir la ensefianza integral sobre la salud
sexual y la prevencién del VIH o SIDA. Si se contrata a consultores externos se les debera informar a los padres de familia o tutores que
posiblemente se imparta la ensefianza en las aulas o en una asamblea escolar a la que se haya invitado a un orador y en ambas instancias
se le debera informar sobre lo siguiente al padre de familia o tutor: (a) la fecha en que se impartira la ensefianza, (b) el nombre de la



organizacioén o afiliacién de cada orador invitado u oradores; y (c) el derecho que el padre de familia o tutor tiene de solicitar una copia de
este apartado del articulo 51933 y del articulo 51934. Ademas, si se hacen los arreglos necesarios para que los consultores particulares o
los oradores invitados impartan esta ensefianza cuando comience el afio lectivo, la notificacién que se les proporciona a los padres se debe
enviar por correo o por algun otro método de notificacion cominmente utilizado, con un minimo de 14 dias de antelacion.
*  Que los padres de familia o tutores tienen el derecho de solicitar una copia del Capitulo 5.6 de la Ley Educativa de California sobre la
Ensefianza Integral de la Salud Sexual y la Prevencion del VIH/SIDA
* Que padres de familia o tutores pueden solicitar por escrito que a sus hijos no se les imparta la ensefianza integral sobre la salud sexual y la
prevencion del VIH/SIDA.
Las escuelas deberan seguir en cumplimiento con los requisitos incluidos en el articulo 51513, el cual establece que no se les debe administrar
a los alumnos del kindergarten al 12° grado escolar ningun cuestionario, encuesta, o examen que contenga preguntas sobre las creencias
personales de los alumnos o sus habitos sexuales, vida de familia, moralidad o religion; tampoco se les deben hacer preguntas sobre las
creencias o practicas de los padres de familia o tutores del alumno o sobre sus habitos sexuales, vida de familia, moralidad o religion a menos
que se les haya notificado por escrito a los padres de familia o tutores que la prueba, cuestionario, encuesta o examen se administrara y
Unicamente si el padre de familia o tutor del alumno otorga su consentimiento por escrito para que el alumno participe en la actividad descrita.
Conforme a lo establecido por esta ley, las escuelas pueden realizar investigaciones y administrar evaluaciones anénimas, voluntarias y
confidenciales a los alumnos del kindergarten al 12° grado escolar con el fin de determinar los habitos de salud y los riesgos con respecto a la
salud de los alumnos; de igual manera, les pueden aplicar pruebas, cuestionarios y encuestas que contengan preguntas que se cifian a la edad
del alumno y que traten sobre las actitudes que el alumno tiene con respecto al sexo y los habitos sexuales; si se les ha notificado por escrito a
los padres que la prueba, cuestionario, o encuesta se administrara y si se les brinda a los padres de familia o tutores la oportunidad de leer el
material y de solicitar por escrito que su hijo no participe.

Los alumnos no deben asistir a ninguna clase en la cual se ofrece ensefianza integral sobre la salud sexual o la prevencion del VIH/SIDA ni participar
en ninguna prueba, cuestionario o encuesta anénima, voluntaria o confidencial sobre los habitos o los riesgos con respecto a la salud si la escuela ha
recibido una nota expedida por los padres de familia o el tutor del alumno en la cual soliciten que su hijo no participe en las actividades.

Los alumnos no quedaran sujetos a ninguna medida disciplinaria, ni a consecuencia académica alguna; tampoco se les impondra ningun otro castigo
si los padres de familia o tutores no otorgan su permiso para que el alumno reciba ensefianza integral sobre la salud sexual o la prevencién del
VIH/SIDA o para que participe en una prueba, cuestionario o encuesta anénima, voluntaria o confidencial sobre los habitos o los riesgos de salud.

Mientras se imparta la ensefianza integral sobre la salud sexual o la prevencion del VIH o SIDA o se realiza una prueba, se llena un cuestionario o
encuesta anénima, voluntaria o confidencial sobre los habitos o los riesgos de la salud, se les debera ofrecer una actividad académica alternativa a los
alumnos cuyos padres de familia o tutores hayan solicitado que no reciban la ensefianza ni participen en las pruebas, cuestionarios o encuestas.

Ensefianza integral autorizada sobre la salud sexual

1.

Los distritos escolares estan autorizados a impartirles ensefianza integral sobre la salud sexual a los alumnos del kindergarten al 12° grado
escolar- lo cual significa que pueden impartir conceptos sobre el desarrollo humano y la sexualidad, que incluyen ensefianza sobre los
embarazos, la planificacion familiar y las enfermedades transmitidas sexualmente.

Los distritos escolares pueden utilizar personal capacitado del distrito escolar o consultores externos que estén al tanto de las mas recientes y

veraces investigaciones médicas sobre la sexualidad humana, el embarazo y las enfermedades transmitidas sexualmente, para impartir la

ensefianza. La instruccion debe cumplir con los siguientes requisitos:

« La ensefianza y los materiales didacticos deben cefiirse a la edad de los alumnos a los que se les imparta la ensefianza y a su capacidad
intelectual, emocional y conductual.

« Toda la informacién que se imparta debera ser veraz y objetiva en el campo de la medicina, lo cual significa que debe corroborarse y
avalarse mediante investigacion que utilice el método cientifico, analizarse por parte de cientificos homoélogos, y clasificarse como veraz y
objetiva por parte de las entidades federales y organizaciones profesionales con pericia en asuntos de salud.

« La ensefianza debe estar equitativamente disponible para los alumnos que son estudiantes del idioma inglés (descrito en el apartado (a) del
articulo 306) y se debe adecuar al plan de estudios actual y a las opciones que se les ofrecen a los estudiantes del idioma inglés.

« Lainstruccion y los materiales deben ser apropiados para los alumnos de distintas razas, sexos, de orientaciones sexuales y grupos étnicos
y culturales. También debe ser apta para los alumnos con discapacidades.

« La instruccion y los materiales deben ser aptos para los alumnos con discapacidades mediante la modificacién del plan de estudios,
materiales, formato de la ensefianza, dispositivos auxiliares y otros medios.

« Lainstruccion y los materiales deben exhortar a que los alumnos hablen con sus padres o tutores sobre la sexualidad del ser humano

« Lainstruccion y los materiales deben inculcar respeto hacia el matrimonio y la vida en pareja.

« A partir del 7° grado escolar, la instruccion y los materiales deben ensefiar que el no tener relaciones sexuales es la Unica manera cien por
ciento segura de evitar el contagio de las enfermedades transmitidas sexualmente y que no tener relaciones sexuales también ofrece otros
beneficios personales y sociales. Ademas la instruccion y los materiales deben ofrecer informacion veraz en el campo de la medicina sobre
los demas métodos para la prevencion de los embarazos y del contagio de enfermedades transmitidas sexualmente.

«  Apartir del 7° grado escolar, la instruccion y los materiales deben ofrecer informacion sobre las enfermedades transmitidas sexualmente, asi
como la manera en la que son o no son transmitidas, la eficacia y la seguridad de todos los métodos aprobados por la FDA para reducir el
riesgo del contagio de una enfermedad transmitida sexualmente. También se debe ofrecer informacion sobre los sitios locales en los que se
realizan andlisis para determinar si una persona padece de una enfermedad transmitida sexualmente y en los que se ofrece atencion
médica para tratar las enfermedades.

« A partir del 7° grado escolar, la ensefianza y los materiales deben ofrecer informacién sobre la eficacia y la seguridad de los métodos
anticonceptivos aprobados por la FDA para prevenir los embarazos, asi como informacion sobre los anticonceptivos en caso de
emergencia y otros métodos anticonceptivos aprobados.

« A partir del 7° grado escolar, la instruccion y los materiales les deben ensefar a los alumnos las aptitudes necesarias para tomar decisiones
responsables con respecto a la sexualidad y a ponerlas en practica.

* A partir del 7° grado escolar, la instruccion y los materiales les deben brindar a los alumnos informacion sobre el hecho de que si un padre
de familia u otro individuo cede la tutela fisica de un bebé de tres dias de edad o mas pequefio en un hospital o un “sitio seguro de entrega”
que haya sido legalmente designado como tal, la persona no sera procesada, conforme a las disposiciones del articulo 1255.7 del Codigo
de Salubridad y Seguridad y el articulo 271.5 del Coédigo Penal.

Los distritos escolares que imparten un programa de instruccion integral sobre la salud sexual a grados inferiores al séptimo grado escolar,

estan autorizados para proporcionar informacién adecuada a la edad y veraz en el campo de la medicina, sobre cualquiera de los temas

generales incluidos en los parrafos 8 a 12 anteriores. Si la instruccion se imparte en el séptimo grado escolar o grados inferiores, se debera
cumplir con lo establecido en los siguientes parrafos:

* Lainstruccion y los materiales no deben impartir o fomentar doctrinas religiosas.

« La instruccién y los materiales no deben comunicar o provocar prejuicios en contra de ningun individuo debido al sexo, grupo étnico con el
que se identifiquen, raza, pais de origen, religion, color o discapacidad mental o fisica del individuo (conforme se ha establecido en el



articulo 220 del Codigo de Educacién) o linaje, sexo u orientacion sexual (conforme dispone el articulo 422.6 del Cédigo Penal).

Ensefianza obligatoria sobre la prevencién del VIH/ SIDA

1. Los distritos escolares deben impartirles ensefianza sobre el VIH/SIDA a los alumnos del 7° al 12° grado escolar por lo menos una vez (5
periodos de clase en el LAUSD) en la escuela secundaria y una vez (5 periodos de clase en el LAUSD) en la escuela preparatoria; la ensefianza
debera ser impartida por instructores capacitados en la ponencia del tema.

2. La ensefianza para la prevencion del VIH/SIDA, ya sea impartida por el personal del distrito escolar o por consultores independientes, debe
cumplir con los requisitos establecidos en los parrafos anteriores 1 a 6 del articulo 51933 y en los parrafos anteriores 1y 2 incluidos al final del
articulo 51933 de arriba. La ensefianza debe difundir cabalmente la informacién y las recomendaciones mas actualizadas del Inspector General
de Salud, de los Centros Federales para el Control y la Prevencion de las Enfermedades y de la Academia Nacional de Ciencias. También debe
incluir lo siguiente:

« Informacioén sobre el origen del VIH/SIDA y sus efectos en el cuerpo humano.

« Informacién sobre la manera en la que el VIH se transmite o no, y las actividades que presentan el mayor riesgo de contagio del VIH.

« Discusiones sobre los métodos que reducen el riesgo de contagio del VIH y ensefianza que destaque los siguientes métodos mas eficaces
para la prevencion del contagio del VIH/SIDA: abstinencia sexual, monogamia, evitar relaciones sexuales con varias personas o consumir
drogas de aplicacion intravenosa. La ensefianza debe incluir estadisticas sobre la informacion médica mas actualizada con referencia a las
tazas de eficiencia o deficiencia de los condones y anticonceptivos en la prevencion del contagio del VIH que se transmite sexualmente.
También debe incluir los métodos que pueden reducir el riesgo de contagio del VIH por el consumo de drogas de aplicacion intravenosa.

« Discusiones sobre los temas de salud publica relacionados con el VIH/SIDA.

« Informacioén sobre los recursos disponibles en la comunidad local en materia de analisis para detectar el VIH y atencion médica.

« Instruccién que ensefa las aptitudes necesarias para no ceder ni sucumbir a la presiéon que los comparieros ejercen en los alumnos y para
aprender las aptitudes que les permitan tomar decisiones a fin de evitar las actividades de mayor riesgo.

« Discusion sobre los puntos de vista que la sociedad tiene con respecto al VIH/SIDA e instruccion que destaque la comprension de los
estereotipos y los mitos sobre las personas que tienen VIH/SIDA asi como el humanismo hacia las personas con VIH/SIDA.

Capacitacion en el plantel educativo que se le ofrece al personal

1. Mediante planeacién regional, celebracién de acuerdos mancomunados o contratacion de servicios con las partes interesadas en la comunidad
del distrito, los distritos escolares deben planear y dirigir la capacitacion al personal sobre la ensefianza de los métodos para la prevencion del
contagio del VIH/SIDA que se ofrece a todo el personal;.

2. Los distritos escolares deben crear y ofrecer capacitacion en el plantel educativo sobre la ensefianza para la prevencion del VIH/SIDA en
colaboracién con la Secretaria de Educacion Estatal y los maestros del Distrito Escolar que impartiran la ensefianza sobre la prevencién del
VIH/SIDA.

3. Los distritos escolares deben ofrecer capacitacién sobre la ensefianza para la prevencion del VIH/SIDA periédicamente con el fin de que el
personal conozca la informacién mas actualizada en el entendimiento cientifico del VIH/SIDA. La capacitacion ofrecida en el plantel educativo
debe ser voluntaria para el personal que haya demostrado su pericia en el tema o que haya recibido capacitacion en el plantel educativo bajo
auspicios de la Secretaria de Educacion Estatal o los Centros Federales para el Control y la Prevencién de las Enfermedades.

4. Los distritos escolares pueden ampliar la capacitacion sobre el VIH o SIDA e incluir al personal que imparte la ensefianza integral sobre la salud
sexual con el fin de permitirles conocer la informacion cientifica mas actualizada para comprender la salud sexual.

Los distritos escolares podran contratar a consultores externos que sean expertos en la ensefianza integral de la salud sexual o la prevencion del
contagio del VIH o SIDA, que hayan creado un plan de estudios multilinglie o un plan de estudios apto para que las personas con discapacidades
impartan la ensefianza o capaciten al personal del distrito escolar.

SEXUAL HARASSMENT POLICY / NORMAS SOBRE EL ACOSO SEXUAL

Las normas adoptadas por el Distrito Escolar Unificado de Los Angeles establecen que es necesario mantener un entorno laboral y de aprendizaje
libre del acoso sexual. El acoso sexual cometido por un empleado o un alumno es un tipo de discriminaciéon sexual dado que se trata al individuo de
manera diferente debido a su sexo. Por lo tanto, la conducta quebranta las leyes federales y estatales y las normas del Distrito.

El Distrito Escolar considera que el acoso sexual es un delito grave por lo que se podran imponer medidas disciplinarias al empleado que lo cometié o
suspender o expulsar al alumno infractor del 4° a 12° grado escolar. Sin embargo, se podran imponer otras medidas disciplinarias a los alumnos
inscritos en Kindergarten, 1°, 2° y 3° grado escolar.

Cualquier alumno o empleado del Distrito Escolar que considere haber sido victima del acoso sexual podra presentar una denuncia ante las
autoridades indicadas (de una oficina o una escuela) a fin de que se tomen las medidas apropiadas para resolverla. Las denuncias se investigaran de
forma oportuna y procurando el respeto a la privacidad de las personas involucradas. El Distrito prohibe las represalias en contra de un individuo que
haya presentado una denuncia de acoso sexual o en contra de cualquier individuo que participe en el proceso de investigar la denuncia. Ademas se le
informa al denunciante que también tiene disponibles otros recursos legales establecidos por las leyes civiles.

El articulo 212.5 del C.E.C. define al acoso sexual como cualquier insinuaciéon sexual no solicitada: buscar favores sexuales o cualquier otra conducta
verbal, visual o fisica de indole sexual exhibida por una persona en el entorno educativo o laboral, que corresponda con alguna de las siguientes
condiciones:
* Que someterse a la conducta explicita o implicitamente constituyese una condicién para el empleo del individuo o de su clasificacién o avance
académico.
* Que someterse o rechazar la conducta afectaria las decisiones que se tomen con respecto al empleo o nivel académico del individuo
* Que la conducta tenga el propodsito de afectar negativamente la labor o el rendimiento académico del individuo o de crear un entorno laboral o
de aprendizaje que intimide, sea hostil o humillante.
* Que someterse a o rechazar tal conducta afecte las decisiones que se tomen sobre el individuo en lo referente a: prestaciones y servicios,
clases avanzadas, programas o actividades disponibles o mediante la institucion educativa.

El acoso sexual puede incluir, pero no se vera limitado a la siguiente conducta imprudente:

* Conducta de indole verbal que sea sugestiva, denigrante y comentarios vulgares (asi como chistar o silbar); alusiones o afrentas sexuales o
insinuaciones, invitaciones o comentarios sexuales inoportunos. Pedirle constantemente una cita al individuo, hacer amenazas o difundir
rumores sobre la conducta o el desempefio sexual del individuo.

» Conducta de indole visual, por ejemplo exhibir objetos, fotografias, carteles, material escrito, dibujos animados, bosquejos o graffiti de indole
sexual, hacer gestos obscenos o mirar o fijar la vista lascivamente.

» Conducta inoportuna de indole fisica, por ejemplo, tocar, pellizcar, besar, abrazar o darle palmaditas a un individuo. Impedir que la persona se
desplace normalmente; persecucion ilicita, agredir; interferir con la labor o el estudio de un individuo debido al sexo del individuo.

* Amenazas y exigencias o presion dirigidas hacia el individuo para que se someta a los favores sexuales como condicién para conservar su



trabajo o nivel académico; otorgar favores de indole sexual para evitar perder las prestaciones o para recibir prestaciones.
» Imponer represalias si el individuo se opone, informa, advierte que informara o participa en una investigacion o procedimiento con relacion a una
denuncia de acoso sexual.

Para mayor informacion o asistencia referente a inquietudes de los alumnos o padres/tutores, llame a la Oficina de Cumplimiento para la Equidad
Educativa al (213) 241-7682. Para asistencia concerniente a inquietudes de empleados comuniquese a la Oficina para la Igualdad de Oportunidades al
(213) 241-7685.

SPECIAL EDUCATION: COMPLAINT RESPONSE UNIT (CRU)/PARENT RESOURCE NETWORK (PRN) / EDUCACION ESPECIAL: UNIDAD DE
RESPUESTA A QUEJAS (CRU)/RED DE RECURSOS PARA PADRES (PRN)

La Unidad de Respuesta a Quejas (CRU) / Red de Recursos para Padres (PRN) esta formada por un grupo de empleados cuyos hijos tienen
discapacidades. Esta unidad proporciona informacion y capacitacion para padres de alumnos con discapacidades, en lo relacionado a las normas y
procesos del Distrito sobre la educacion especial, el Decreto Modificado de Consentimiento, y los programas de educacién especial del Distrito.
CRU/PRN se establecié para responder a las inquietudes de los padres cuyos hijos tiene discapacidades, y le da al Distrito la oportunidad de
proporcionar respuestas que acaten las leyes en respuesta a las quejas de los padres, sin que sea necesario que los padres acudan a los mecanismos
de debido proceso legal y quejas externas. El término ‘queja’ se refiere a suposicion de una violacion percibida a la Ley de Educacion para Individuos
con Discapacidades (IDEA) y la implementacion de reglamentos, el Cédigo Estatal de California en lo que concierne a la educacién especial y la
implementacion de reglamentos, o las Normas del Distrito para la educacion especial, asi como el Manual de Procedimientos. Una respuesta ‘que
acata las leyes’ significa que al padre se le proporcione una respuesta por escrito que satisfaga las obligaciones legales del Distrito y podria incluir una
de las siguientes medidas: 1) una solucién y, cuando sea pertinente, la fecha limite para la implementacion de la solucion; 2) informacién indicando
que se realizd una canalizacion apropiada del caso; 3) sugerencias en torno a las medidas que el querellante desee tomar; o 4) una determinacion
indicando que se investigd la queja y se determin6é que carece de fundamentos. Para informacion o asistencia, favor de llamar a un moderador de
padres al (800) 933-8133.

STANDARDIZED TESTING AND REPORTING / PRUEBAS NORMALIZADAS E INFORMES (STAR)

El Programa de Pruebas Normalizadas e Informes (STAR) es un elemento importante del sistema de evaluaciones estatales. Estas pruebas se les
hacen a los alumnos anualmente en la primavera. El Programa STAR se disefi¢ para evaluar el grado de eficiencia con el que los alumnos estan
aprendiendo los conocimientos y las aptitudes identificadas en las normas académicas de California.

Todos los alumnos del 2° al 11° grado escolar presentan las pruebas del Programa STAR, incluyendo a los alumnos que son estudiantes del idioma
inglés y los alumnos con discapacidades. Los Unicos alumnos exentos de las pruebas del Programa STAR son aquellos alumnos cuyos padres hayan
solicitado por escrito que se les exente en las pruebas del Programa STAR.

Los resultados que los alumnos obtienen en las pruebas son confidenciales y sélo los podran ver los alumnos, maestros, directores y padres o tutores.

El Programa STAR esta compuesto de seis pruebas:

1. Las Pruebas Normalizadas de California (CST, por sus siglas en inglés) se crearon para las escuelas publicas y se cifien a las normas
académicas estatales de Lenguaje y Literatura en el idioma inglés (2° al 11° grado escolar), Matematicas (2° al 11° grado escolar), Historia y
Ciencias Sociales (grado escolar 8°, 92, 10°, 11°), asi como Ciencias (grado escolar.5°, 8°, 9°, 10° y 11°). Los alumnos del 4° y 7° grado escolar
presentan una prueba de escritura que es parte de la seccion de Lenguaje y Literatura de la CST.

2. La Prueba Alternativa del Estado de California para Medir el Aprovechamiento Académico (CAPA, por sus siglas en inglés), es para alumnos
con discapacidades cognitivas considerables y se basa en un subgrupo de las normas académicas estatales. La CAPA se emplea con alumnos
del 2° al 11° grado escolar, y cuyo |IEP establece su aplicacion.

3. Las Pruebas de California Basadas en las Normas — versiéon en espafiol (STS) se requieren para estudiantes del idioma inglés cuyo idioma
materno es el Espariol, que estén entre el 2° y el 11° grado escolar, y que reciben ensefianza en su idioma natal o que hayan estado inscritos
en una escuela publica de California durante menos de 12 meses.

4. La Evaluacion Modificada de California (CMA, por sus siglas en inglés) es una evaluacion correspondiente al grado escolar de alumnos con un
IEP que reciben ensefianza para su grado escolar y que posiblemente no logren un nivel de competencia correspondiente a su grado escolar
dentro del marco de un afio incluso con intervenciones. En 2011, la CMA estara disponible para los grados del 3° al 11°. El formato de la CMA
se ha modificado para proporcionar a los alumnos acceso a la prueba al demostrar rendimiento en las normas de contenido para inglés,
lenguaje y literatura, matematicas, y ciencias naturales. Los alumnos del 4° y 7° grado escolar también presentaran una prueba de escritura,
que es parte de la calificacion de inglés, lenguaje y lectura.

STUDENT ACCIDENT INSURANCE / SEGURO ESTUDIANTIL CONTRA ACCIDENTES

De acuerdo con los articulos 32220-32224 del Cédigo de Educacién de California, los alumnos que participan en deportes intercolegiales, deben tener
cobertura de salud o contra accidentes. Los planes de seguro de salud que figuran en la seccién de “Seguro de Salud para Alumnos” también tienen la
finalidad de ayudar a los padres a cumplir con la ley Estatal. La informacién sobre la cobertura publica y privada para deportes, accidentes, y
enfermedades se puede obtener poniéndose en contacto con la Direccion de Control de Riesgos y Servicios de Seguros (Control de Riesgos) al (213)
241-2176. Para mayor informacién sobre seguros particulares acuda al sitio electronico de la Direccion de Control de Riesgos, en
http://riskmanagement.lausd.net.

Para mayor informacion sobre cobertura de seguro de salud gratuita o a precios médicos llame a la linea gratuita de asistencia del Programa
Children’s Health Access y Medi-Cal (CHAMP) al 1-866-742- 2273, o visite la pagina http://CHAMP.lausd.net. Favor de consultar la Grafica de
Comparacion de Seguros de Salud 2010-11 en la pagina 48, que contiene datos breves sobre los programas de seguro.

STUDENT HEALTH INSURANCE / SEGURO DE SALUD PARA ALUMNOS

El programa de Acceso a Servicios de Salud para Nifios y Programa Medi-Cal (CHAMP) que ofrece LAUSD ayuda a que los padres inscriban a sus
hijos en programas de salud gratuitos o a bajo costo, como Medi-Cal, Healthy Families, Healthy Kids y el Programa de Kaiser de Salud para Nifios.
Hay programas que se ofrecen para nifios pese a su estado migratorio. Los padres pueden llamar sin costo alguno a la linea de ayuda CHAMP al 1-
866-742-2273 para obtener asistencia con la inscripcién; también pueden visitar el sitio electronico http://CHAMP.lausd.net. Asimismo, CHAMP puede
ayudar a los padres de familia con solicitudes o recomendaciones para obtener vales de despensa, WIC y otros cinco programas de la red de
seguridad social. Visite http://CHAMP.lausd.net para obtener mas detalles. Las escuelas pueden programar eventos de enlace para el personal o los
padres poniéndose en contacto con la oficina CHAMP. Favor de consultar la grafica de Comparacion del Seguro de Salud para el Aiio 2010-2011, que
contiene datos breves sobre los programas mencionados en el parrafo anterior.

STUDENT/SCHOOL CODE OF CONDUCT / CODIGO DE CONDUCTA ESTUDIANTIL/ESCOLAR
El articulo 300 del Titulo 5 del Cédigo de Normas del Estado de California establece que los alumnos deben cumplir con los reglamentos de la escuela,
obedecer todas las indicaciones, esmerarse en sus estudios y respetar a los maestros y a las demas personas que ocupan un cargo de autoridad.




También deberan abstenerse de usar lenguaje vulgar o profano.

Todo alumno, desde preescolar hasta la adultez, tiene el derecho a recibir una formacién en un ambiente seguro, de respeto y de cordial bienvenida.
Todo docente tiene el derecho de impartir la ensefianza en un ambiente libre de interrupciones u obstaculos que impidan el aprendizaje. Las Normas
de la Fundacion del Distrito: Apoyo a la Conducta Positiva — a nivel global- establecen un esquema basado en el liderazgo administrativo, la
implementacion basada en equipos, expectativas de conducta que se definan, impartan, supervisen, refuercen y corrijan, asi como la toma de
decisiones basada en datos. El Distrito Escolar Unificado de Los Angeles se ha dado a la tarea de crear en cada plantel un ambiente en el que todo

alumno se sienta seguro y bien recibido.

Principios basicos para todos los individuos en las escuelas
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A los alumnos se les debera sustentar en el aprendizaje con las destrezas necesarias para realzar un clima escolar positivo y evitar la conducta
negativa. Si se determina que algin alumno cometi6 cualquiera de los actos que figuran a continuacion, se le realizara una investigacion completa, y si
corresponde, se le aplicaran todas las medidas disciplinarias apropiadas, las cuales podrian incluir lo siguiente: suspension, expulsiéon, o ser

Sé respetuoso

Sé responsable

Aprecia las diferencias

Sé honesto

Ten Precaucién

Sé un individuo que aprende de por vida

consignado a las autoridades. Se prohibe lo siguiente:

Intimidacién

Tenencia de armas

Peleas, amenazas, violencia
Tenencia o venta de drogas
Graffiti o vandalismo
Actividades de pandilleros
Copiar o plagio

Falsificacion

Acoso o agresion sexual
Chantaje o extorsion
Prejuicios o delitos por odio
Robar o hurtar

Fuegos artificiales o petardos

Con una orientacion adecuada, el alumno debera:
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Recuerda que eres importante. Tus ideas, pensamientos y opiniones son importantes y tienen valor.

Conocer las normas escolares y del salén de clases -y obedecerlas

Resolver los conflictos con madurez y sin violencia fisica o verbal.

Mantener al plantel educativo limpio, seguro y libre de graffiti, armas o drogas.

Ser un buen ejemplo y ayudar a crear un entorno escolar positivo.

Reportar cualquier caso de intimidacion, acoso o incidente motivado por prejuicios.
Aplicar la buena deportividad el campo de deportes como en el patio de juego.

Asistir a la escuela a tiempo, tener los Utiles y libros escolares y estar preparado para aprender.

Mantener la seguridad de las actividades sociales en las que participen.

El orgullo estudiantil significa lo siguiente...

Tratar a los demas con respeto
Encontrar soluciones pacificas
Escucharse los unos a los otros

No consumir drogas

Mantener a nuestra escuela limpia y hermosa
Tener amistades saludables

Realizar mi propia tarea

Ser honesto y tener integridad
Demostrar empatia y compasion
Defender los derechos de los demas
Apreciar las diferencias

Respetar las pertenencias de los demas
Participar en actividades seguras

STUDENT SEARCHES / MEDIDAS DE CATEO A LOS ALUMNNOS

La Cuarta Enmienda de la Constitucién Estadounidense ampara a los individuos, al prohibir los registros ilicitos. Sin embargo, las leyes permiten que
los funcionarios de la escuela sometan a los alumnos a registros si existen ciertas circunstancias especificas.

A. Registros realizados debido a una sospecha razonable

Si un alumno se comporta de manera que genere sospecha razonable sobre la comisién realizada o inminente de un delito o la violacién a
las leyes estatutarias o reglamento escolar, el administrador podra registrar al alumno.

El administrador debera:

« Poder expresar la razén de la sospecha y los hechos o las circunstancias en torno a un incidente especifico
* Poder vincular razonablemente al alumno con el incidente o el delito especifico o con el quebrantamiento especifico de la norma o el

estatuto

+ Basarse en informacion reciente y creible que él tenga sobre el incidente o que haya sido provista por un testigo ocular
« Asegurar que el registro que se basa en una sospecha razonable no sea excesivo, que se cifia a la edad, sexo del alumno y caracter

del delito.

Cuando los administradores registran a un alumno debido a una sospecha razonable, los funcionarios escolares deberan cumplir con las



siguientes practicas:

» Realizar el registro solo si existen motivos claros y especificos que fundamentan a la sospecha y si existen hechos que vinculan al
alumno con el incidente o la mala conducta especifica.

* Las chaquetas, carteras, bolsillos, mochilas, bolsas y envases que el estudiante posee se pueden registrar en la medida que sea
razonablemente necesario.

« Bajo ninguna circunstancia se hara un palpamiento o un palpamiento al desnudo.

«  Solo los funcionarios de la escuela del mismo sexo que el alumno que esta siendo registrado pueden realizar el registro.

* Los registros que se basan en una sospecha razonable se deben realizar en una area privada de manera que los demas alumnos o
personal de la escuela no lo puedan ver (con la excepcion de un administrador escolar o de la persona designada como testigo,
también del mismo sexo).

B. Registros aleatorios con detectores de metal
Los juzgados de California y la Oficina del Procurador General de California han aprobado los registros aleatorios con detectores de metal
para encontrar armas. El uso de detectores de metal para realizar registros al azar es apropiado so6lo si:
« El método de seleccion para catear a los alumnos realmente sea aleatorio
* Los alumnos que deban participar en registros aleatorios con detectores de metal se seleccionen sin tener en cuenta las
caracteristicas personales reconocibles, por ejemplo la raza, el sexo, el apellido, la afiliacion a un grupo, o el historial de mala
conducta (por ejemplo, que la seleccion sea aleatoria).
* Las cateos se realicen en un grado minimo de intrusion.
* Los funcionarios de la escuela proporcionen a los padres de familia y a los alumnos una notificacion detallada y con anticipacion
sobre los procedimientos que se utilizan para realizar los registros aleatorios con detectores de metal.

Si tras realizar un cateo con detectores de metal, surge una sospecha razonable de que un alumno en particular podria tener un arma, los
funcionarios de la escuela pueden registrar al alumno en una area apartada, de acuerdo con las normas descritas anteriormente para registros
realizados en base en una sospecha razonable.

STUDENTS’ PERSONAL PROPERTY / EFECTOS PERSONALES DE LOS ALUMNOS

Los efectos personales valiosos (teléfonos celulares, iPods, camaras, juegos electronicos, radios, reproductores de discos compactos o computadoras,
etc.) no se deben traer a la escuela ya que es posible que se extravien, se los roben o que se dafien. Ademas, estos articulos pueden crear una
distraccion que afecte el proceso educativo y se corre el riesgo de que el personal de la escuela los confisque. El distrito escolar no se responsabiliza
por los articulos extraviados o robados (asi como los articulos que se encuentran en los casilleros).

STUDENTS PLACED IN OUT-OF-HOME CARE BY DEPARTMENT OF CHILDREN AND FAMILY SERVICES (DCFS) OR PROBATION / JOVENES
ASIGNADOS A CUIDADO FUERA DEL HOGAR POR EL DEPARTAMENTO DE SERVICIOS PARA MENORES Y FAMILIAS (DCFS) O ENTIDAD
DE LIBERTAD CONDICIONAL

Los nifios supervisados por el Departamento de Servicios para Menores y Familias [DCFS, por sus siglas en inglés] asignados con familias de crianza
o casa-hogar autorizada o con un pariente que esté encargado de cuidarlos cuentan con disposiciones especificas para la inscripcion. Los nifios
asignados a hogares de crianza tienen el derecho de permanecer en la escuela a la que asistieron inicialmente hasta que termine el afio lectivo si se
determina que eso es lo mas provechoso para ellos, ain si se mudan a otra residencia y la residencia se encuentra fuera de la zona de asistencia
escolar de la escuela a la que asistieron inicialmente. (C.E.C. 48853.5). Ademas los nifios en un hogar de crianza, incluyendo a los que residen en
estancia temporal, con algun pariente, y en una casa-hogar a auspicios del DCFS inmediatamente deberan inscribirse a la escuela (Articulo 48853.5
del Codigo de Educacion). El Proyecto de Ley de la Asamblea 490 dicta que los docentes, el personal de la escuela, los trabajadores sociales, los
agentes del departamento de libertad condicional, las personas encargadas de cuidar a los menores de edad, las personas que abogan por los nifios y
los funcionarios de los tribunales de menores colaboren para satisfacer las necesidades educativas de los nifios que han sido asignados a hogares de
crianza.

Los padres de familia, los tutores, las personas que actian como padres de crianza, los trabajadores sociales y los agentes del departamento de
libertad condicional deben notificarles a los distritos escolares en cuanto determinen que lo mas provechoso para el nifio es que tenga la oportunidad
de trasladarse a otra escuela; de ser asi, el traslado se podra analizar en caso de ser necesario, y el distrito escolar podra garantizar un envio oportuno
de los registros escolares del alumno. Si desea mas informacién sobre alguna inquietud con respecto a la escuela de los nifios asignados a hogares
de crianza, comuniquese con la Unidad para Alumnos en Hogares de Crianza (213) 241-3848.

STUDENTS WITH DISABILITIES AND SPECIAL EDUCATION / ALUMNOS CON DISCAPACIDADES Y EDUCACION ESPECIAL

Los nifios aprenden mediante distintos métodos didacticos. La mayoria de los alumnos aprenden eficientemente en un entorno académico tradicional.
Los nifios con discapacidades posiblemente rednan los requisitos para recibir servicios de educacion especial. Estos servicios se basan en las
evaluaciones y lo que haya determinado el Comité del Programa de Educacion Individualizado (IEP), el cual incluye al padre del alumno. Los servicios
de educacién especial se crean para satisfacer las necesidades educativas particulares de los alumnos con discapacidades y se ofrecen sin costo
alguno. Tales servicios podrian incluir apoyo, instruccion y adaptaciones en el programa de educacion general o que se proporcione en otros entornos.
En lo posible y segun sea apropiado, se debe formar académicamente a los alumnos con discapacidades en el mismo entorno académico del
programa de educacion regular con sus compafieros no discapacitados y en la escuela a la que asistirian si no tuvieran una discapacidad.

Los padres de familia con hijos en edad escolar que sospechen que sus hijos posiblemente presenten de una discapacidad y necesiten servicios de
educacion especial deberan comunicarse con el administrador de la escuela publica de su localidad. Los padres de nifios menores de cinco afios que
sospechen de una posible discapacidad y que posiblemente relinan los requisitos para recibir servicios de educaciéon especial deberan comunicarse
con el personal de Servicios Auxiliares para Infantes y Nifios en Edad Preescolar al (213) 241-4713.

La Guia para los Padres de Familia sobre los Servicios de Educacién Especial, (que incluye los derechos y las garantias procesales) es una
publicacién del Distrito que ofrece mas informacién sobre los programas y los servicios de educacion especial y esta disponible en todas las escuelas
del Distrito y en el sitio red de la Oficina de Educacion Especial: http:/sped@lausd.net/. Acuda con su administrador para pedirle ayuda con respecto a
los temas de educaciéon especial; también puede acudir con el administrador de la Unidad de Apoyo de Educacion Especial o en la Oficina de
Educacion Especial al (213) 241-6701.

STUDENTS WITH DISABILITIES UNDER SECTION 504 / ALUMNOS CON DISCAPACIDADES ESTIPULADAS EN EL ARTICULO 504

El articulo 504 de la Ley de Rehabilitacion de 1973 (articulo 504) es una ley federal de derechos civiles la cual prohibe que se discrimine en contra de
los individuos con discapacidades que participan en programas o actividades subvencionadas por la Secretaria de Educacién Federal. Es inaceptable
que se discrimine en contra de un individuo debido a su discapacidad o que se le acose y por lo tanto esa conducta no se tolerara. El Distrito Escolar
realizara una investigacién de inmediato cuando se presenten denuncias por discriminacién/acoso a un individuo debido a su discapacidad y tomara
medidas razonables para evitar incidentes futuros de discriminacioén/acoso.




El articulo 504 también requiere que se les ofrezca a los alumnos con discapacidades una educacion publica adecuada y gratuita (FAPE), un
programa disefiado para cumplir las necesidades educativas de alumnos con discapacidades y se adecue equitativamente al de los estudiantes sin
discapacidades. Para los estudiantes que no retnen los requisitos para los servicios de educacion especial, pero que cumplen con la definicion federal
de individuos discapacitados de acuerdo con el articulo 504, se genera un Plan conforme a lo establecido en el Articulo 504 el cual define las
modificaciones, asi como asistencia o servicios suplementarios que se puedan ofrecer para ayudar al alumno a lograr acceso al programa de
educacion general. Se les notificard por escrito a los padres de familia o tutores sobre cualquier decision del Distrito en torno a la clasificacion,
evaluacién o asignacion académica de los alumnos y sobre el derecho que tienen de participar en estas decisiones o de apelarlas, conforme a lo
establecido en el articulo 504.

Si desea mas informacion sobre el Articulo 504 o ayuda para presentar una denuncia o apelacién segun lo establecido por el articulo 504,
comuniquese con la Oficina de Cumplimiento con la Equidad Educativa al (213) 241-7682.

SUPPLEMENTAL EDUCATIONAL SERVICES / SERVICIOS EDUCATIVOS SUPLEMENTARIOS

La Ley Federal de 2001 Ningun Nifio Rezagado dicta que se ofrezca la opcién de recibir Servicios Educativos Suplementarios (SES, por sus siglas en
inglés) a los alumnos que asistan a una escuela en Programa de Mejoramiento durante dos afios o0 mas. Los alumnos que reunan las condiciones,
provenientes de familias con bajos ingresos conforme se defina mediante su participaciéon en el programa de almuerzo gratuito o a precio modico, y
que asistan a una escuela del Programa de Mejoramiento, recibiran la opcion de elegir un prestador de servicios educativos suplementarios que haya
sido aprobado por el Estado y que ofrecera servicios de tutoria y otros servicios suplementarios de asistencia académica.

Los “Servicios Educativos Suplementarios” del Distrito Escolar Unificado de Los Angeles figuran en su respectivo folleto SES que anualmente se envia
por correo a finales de mayo, a los hogares de los alumnos que reunen los requisitos. La solicitud que se ha adjuntado en el folleto es el Unico método
por medio del cual es posible participar en los “servicios educativos suplementarios.” Las escuelas que retnen los requisitos también tienen copias del
formulario. Anualmente se establecen fechas limite para que los padres de los alumnos que retinen los requisitos entreguen las solicitudes. Si tiene
alguna pregunta o si necesita mas informacion, por favor comuniquese con la Oficina del Programa Beyond the Bell al (213) 241-7900.

SUSPENSION AND EXPULSION / SUSPENSION Y EXPULSION

El articulo 48925 (d) del Cédigo de Educacion de California define una suspension de la siguiente manera: “retirar a un alumno de un programa de
instruccion en curso para fines de adaptacion.” Se podra suspender a un alumno por un plazo maximo de cinco dias consecutivos. El articulo 48925 (b)
del CEC define el término ‘expulsion’ de la siguiente manera “retirar a un alumno de manera que ya no esté bajo (1) la supervision y el control
inmediato, o (2) bajo la supervision general del personal de la escuela...” En el LAUSD, la Oficina de Procesos Disciplinarios Estudiantiles tiene la
responsabilidad de asegurar que los alumnos para quienes se recomiende la expulsién reciban una audiencia justa e imparcial y el derecho al debido
proceso legal. Es posible expulsar a un alumno sin suspender la ejecucion de la expulsion (expulsarlo “directamente”) y por lo tanto el alumno no
podra asistir a una escuela o programa del LAUSD durante el plazo de la expulsion. O es posible suspender la ejecucion de la suspension, conforme a
lo establecido en el articulo 48917 del Codigo de Educacién, y en ese caso, el alumno expulsado podria ser asignado a un programa escolar
alternativo del LAUSD durante el plazo de la expulsién. El plazo de la expulsion de un alumno podria abarcar el resto del semestre durante el cual fue
expulsado, mas el semestre siguiente o durante un afio civil, lo cual dependera de la infraccion y del historial de adaptacion social del alumno. Bajo
ciertas circunstancias, se ampliara el plazo de la expulsion.

A. Se podra suspender o expulsar a los alumnos por incidentes que ocurran
. Mientras estén en el plantel educativo
. Durante el traslado a la escuela o de regreso a su casa
. Durante hora del almuerzo, ya sea dentro o fuera del plantel educativo
. Durante un evento auspiciado por la escuela, o al dirigirse o regresar del evento

Las leyes del Estado de California permiten que los maestros del aula suspendan del aula a los alumnos por haberse comportado de alguna de las
maneras descritas en el articulo 48900 del C.E.C. (vea la seccion B a continuacién, titulada “Motivos para Suspension/Expulsion”). Si se suspende a
un alumno del aula, el maestro debe informarle de inmediato al director para que pueda tomar las medidas apropiadas. El director, tras haber sido
informado, debe determinar si suspendera al alumno de la escuela o si permitira que el alumno permanezca en el plantel educativo durante el plazo en
el cual se le ha suspendido del salén de clases. El director de la escuela o la persona designada para reemplazarlo son los Unicos funcionarios de la
escuela que pueden decidir si se suspendera a un alumno de la escuela. El plazo maximo de la suspension de un salon de clases es por el resto del
horario regular de clases (o el periodo de clase) del dia en el cual se suspendié al alumno, mas el dia siguiente (o la proxima hora de clase de la
misma materia). Los alumnos que han sido suspendidos de un salén de clases deben permanecer en el plantel educativo y ser supervisados
apropiadamente. Después de una suspension del salén de clases el maestro debe solicitar que el padre del alumno asista a una reunion, lo antes
posible, en la cual posiblemente esté presente el administrador de la escuela, el asesor académico o el psicélogo de la escuela. Si un alumno comete
actos obscenos, habitualmente dice palabras obscenas o groserias, interrumpe las actividades escolares, o en alguna otra manera desafia la autoridad
justa de los maestros o administradores de la escuela, el maestro puede requerir que los padres de familia o tutores del alumno asistan al salén de
clases de su hijo durante cierta parte del dia. LAUSD cuenta con una variedad de programas para apoyar a los alumnos que estén pasando por
dificultades de conducta. La implementacién cabal de Second Step, u otro plan de estudios comprobado, en la escuela primaria o secundaria brinda
apoyo a los alumnos con el desarrollo de destrezas necesarias. Ademas, el personal de LAUSD se esfuerza al maximo por emplear alternativas a la
suspension que proporcionan tanto una consecuencia como una oportunidad para aprender destrezas nuevas.

B. Motivos de suspension o expulsion

. Comision, intento o amenaza de lesiones fisicas a otra persona

. Usar fuerza o violencia intencionalmente en contra de otra persona y no en defensa propia

. Tenencia, venta o suministro armas de fuego, cuchillos, explosivos u otros objetos peligrosos, a menos de que un empleado titulado de la
escuela haya otorgado permiso por escrito de portar tal articulo y el director o la persona designada por él hayan estado de acuerdo con la
decision.

. Tenencia, consumo, venta o suministro ilicito, o estar bajo los efectos de una sustancia ilicita enumerada en el Capitulo 2 (a partir del
articulo 11053) de la Division 10 del Cédigo de Salubridad y Seguridad, de una bebida alcohdlica o estupefaciente de cualquier tipo.

. Ofrecer, hacer arreglos o negociar la venta ilicita de cualquier sustancia enumerada en el Capitulo 2 (a partir del articulo 11053) de la
Division 10 del Cédigo de Salubridad y Seguridad: una bebida alcohdlica o estupefaciente de cualquier tipo, y posteriormente venderle,
entregarle o suministrar a cualquier otro individuo un liquido, sustancia o material e indicar que el liquido, sustancia o material es una
sustancia ilicita, una bebida alcohdlica o estupefaciente.

. Comision o intento de un robo o extorsion.

. Causar o tentativa de producir dafios a bienes muebles o inmuebles de la escuela o a propiedad privada.

. Hurtar o intentar hurtar bienes de la escuela o los bienes personales de un individuo.

. Poseer o usar tabaco o cualquier producto que contiene tabaco o productos derivados de la nicotina, entre ellos, cigarrillos, puros, cigarros



en miniatura, cigarrillos de clavo, tabaco que no emite humo, tabaco en polvo, paquetes de tabaco para mascar y betel. Sin embargo, esta
seccion no prohibe el consumo o tenencia de productos que le hayan sido recetados al alumno.

. Cometer actos obscenos o pronunciar palabras obscenas o vulgaridades de forma habitual.

. Poseer u ofrecer vender ilicitamente, hacer arreglos para vender o negociar la venta de cualquier accesorio para el uso de drogas, conforme
a lo definido en el articulo 11014.5 del Coédigo de Salubridad y Seguridad

. Interrumpir las actividades escolares o desafiar intencionalmente la autoridad facultada del supervisor, maestros, administradores,
funcionarios de la escuela u otros miembros del personal en el desempefio sus funciones.

. Aceptar bienes que le pertenecen a la escuela o bienes personales de un individuo.

. Tenencia de una réplica de arma de fuego. El término “arma de fuego de imitacion”, conforme se utiliza en esta seccién, significa una réplica
de un arma de fuego que es tan similar a un arma de fuego existente o que tiene caracteristicas tan similares a las un arma de fuego que un
individuo razonable llegara a la conclusion de que la réplica es una arma de fuego.

. Comision o intento de agresion sexual conforme se ha definido en el articulo 261, 266¢c, 288, 288a o 289 del Cddigo Penal o cometer
agresion sexual con lesiones conforme a lo definido por el articulo 243.4 del Codigo Penal.

. Acosar, amenazar o intimidar a un alumno que es un testigo denunciante o un testigo en un procedimiento disciplinario de la escuela, con el
propésito de evitar que el alumno actie como testigo o represalia en contra de un alumno por haber sido testigo, o ambas cosas.

. Ofrecer, hacer arreglos para vender, negociar la venta o vender ilicitamente la droga “Soma” de venta bajo receta.

. Participar o intentar participar en una novatada conforme a lo definido en el articulo 32050.

. Ayudar o instigar al infligirle lesiones fisicas o intentar infligirle lesiones fisicas a otro individuo (sélo suspension).

. Cometer acoso sexual, conforme a lo definido en el articulo 212.5. del C.E.C. En cuanto a los fines de este capitulo, la conducta descrita en
el Articulo 212.5 se considera por un persona razonable del mismo sexo que la victima y a un grado de gravedad o continuidad que logre
afectar negativamente el rendimiento académico del individuo o crear un entorno educativo intimidante, hostil u ofensivo. Esta seccién no
corresponde a alumnos de Kindergarten, 1°, 2° y 3° grado escolar.

. Comision, intento o amenaza de participar en un acto de violencia por odio, conforme a lo definido en el apartado (e) del articulo 233. Esta
seccion corresponde a alumnos del 4° a 12° grado escolar.

. Participar intencionalmente en actos de acoso, amenazas o intimidacién, dirigidos al personal o a los alumnos del distrito escolar; cuyo
grado de gravedad o persistencia ejerza el efecto real y razonablemente esperado de interrumpir materialmente el trabajo de la clase,
creando perturbacion considerable, e invadiendo los derechos del personal escolar o los alumnos, y creando un entorno educativo
intimidante u hostil. Esta seccion corresponde a alumnos del 4° al 12° grado escolar.

. Amenazas terroristas dirigidas a los funcionarios de la escuela, a los bienes de la escuela o a ambos
Las amenazas de bombas son un delito Federal por el cual se les puede atribuir responsabilidad de indemnizacion a los padres
del estudiante.

. Participar actos de intimidacion, que incluyen entre otros, agresién por medios electronicos, conforme define la subseccion (f) y (g) del
Articulo 32261 dirigiendo la agresion especificamente a un alumno o miembro del personal escolar.

C. Transgresiones que Obligatoriamente requieren a la Recomendacion para Expulsion
Las leyes de California establecen que el director de la escuela debe recomendar la expulsion de un alumno si el director determina que el
alumno ha participado en lo indicado a continuacion al estar en el plantel educativo o en una actividad auspiciada por la escuela fuera del plantel
educativo:
. Tenencia, venta o suministro de arma de fuego
. Blandir un cuchillo contra otra persona
. Venta ilicita de una sustancia prohibida
. Comision o intento de agresion sexual o comision de agresion sexual con lesiones
. Tenencia de un explosivo

La Ley Federal de 1994 para Escuelas sin Armas también dispone la expulsion de cualquier estudiante que lleve un arma de fuego a un plantel
escolar.

D. Intervencién a la Conducta para Alumnos con Discapacidades
Los alumnos con discapacidades cuya conducta impida el aprendizaje requieren un Plan de Apoyo a la conducta (BSP) elaborado mediante el
proceso del Programa de Educacion Individualizado (IEP) e implementado dentro del marco del IEP.

Si un alumno que recibe servicios de educacion especial también manifiesta problemas de conducta “graves”, segun lo establecido en el articulo
56520 et. seq. del C.E.C., se podria solicitar una evaluacion del Andlisis Funcional (FAA) y posiblemente sea necesario crear un Plan de
Intervencion para la Modificacion del Comportamiento (BIP, por sus siglas en inglés).

E. Suspension, traslados de segunda oportunidad y expulsiéon de alumnos con discapacidades

Para los alumnos con discapacidades la ley requiere procedimientos adicionales y consideraciones:

. Suspension:
Educacion Especial: si se suspende a un alumno que recibe servicios de educacién especial, el personal de la escuela debe determinar si
es necesario llevar a cabo una reunién del IEP para elaborar un BSP o para analizarlo o modificar un BSP a fin de organizar una instruccion
conductual mas especifica y con el fin de evitar que el alumno reincida en la mala conducta. Si el alumno reincide y como resultado se le
suspende, sera necesario llevar a cabo una reunion del IEP para analizar si es necesario ofrecer apoyo adicional con respecto al
comportamiento y analizar si la asignacion académica y los servicios actuales son apropiados.
Al alumno no se le podra suspender durante més de 10 dias en un afio escolar a menos de que el comité del IEP realice una declaracion
de la determinacion.
Articulo 504: al alumno que tenga un plan de la Seccion 504 no podra suspendérsele si la cantidad total de dias de suspension en un afio
escolar supera los 10, a menos de que el comité del Articulo 504 realice una declaracién de la determinacion.

. Traslados de segunda oportunidad:
Educacion Especial:
si se contempla una asignacion educativa distinta para un alumno que recibe servicios de educacion especial, es necesario llevar a cabo
una reunion del IEP. El grupo del IEP debera considerar en el BSP las medidas de apoyo aptas en materia de ensefianza y/o conducta a fin
de abordar la(s) conducta(s) por la(s) que la escuela haya considerado el cambio de asignacion. No esta permitido cambiarle la asignaciéon
académica a los alumnos que reciben servicios de educacién especial sin el consentimiento de sus padres.
Articulo 504: Un traslado de oportunidad con caracter disciplinario para un alumno que reciba servicios conforme lo dispone el Articulo 504
se considera un cambio de asignacion y sélo se puede otorgar si el comité del Articulo 504 realiza una determinacion de vinculacion.

. Expulsion:



Educacion Especial:
Antes de recomendar la expulsion de un alumno que recibe servicios de educacion especial, es preciso que el comité del IEP realice una

reunién de IEP preliminar a la expulsién y que aplique la declaracién de la determinacion. Si se expulsa a un alumno que recibe servicios de
educacion especial, el alumno tendra derecho de recibir los servicios estipulados en su IEP durante el periodo de la expulsion. Asimismo, el
alumno tendra derecho de recibir servicios posteriores a la expulsion, (ver la informacién a continuacion sobre la Rehabilitacion y Reingreso
después de una Expulsion) durante el periodo de la expulsion. Si no se expulsa al alumno, se le asignara el entorno académico mas
adecuado, seguln lo que se haya determinado en el IEP del alumno.

Articulo 504: Una expulsion de un estudiante que reciba servicios de conformidad con el Articulo 504 constituira un cambio de asignacion y
so6lo se podra otorgar si el comité del Articulo 504 realiza una declaracién de la manifestacion.

Para mayor informacién favor de consultar la Guia para Padres sobre los Servicios de Educacion Especial (que incluye los derechos y
las garantias procesales).

TITLE IX AND STUDENTS / TiTULO IX Y LOS ALUMNOS
Las leyes federales, el Titulo IX, las leyes estatales y las normas del Distrito prohiben que el personal de las escuelas discrimine en contra de un
alumno debido a su sexo u orientacién sexual y género (incluye identidad de género, estado civil, embarazo, paternidad/maternidad u otra condicion de
salud relacionada). Los alumnos de sexo masculino y femenino tienen el derecho de recibir las mismas oportunidades de aprendizaje en sus escuelas
y es preciso que se les trate igual en todas las actividades y programas, tales como:

. deportes

. las clases que pueden cursar

. la manera con la que se les trate en el salon de clases

. el tipo de asesoramiento que reciben

. las actividades extracurriculares en las que pueden participar

. las actividades del programa académico de honor, premios especiales, becas y graduacion en las que participan

Los alumnos que sientan que sus derechos hayan sido quebrantados tienen el derecho de tomar medidas y no deberan sentir temor por tratar de
corregir una situacion hablando con un administrador escolar, consejero o algun adulto de confianza en la escuela, o presentar una denuncia (ver los
Procesos Uniformes para Presentar Quejas). A los alumnos se les insta a que resuelvan conflictos directamente en la escuela cuando sea posible.
Cualquier alumno que perciba haber sido blanco de discriminacion, en contravencion con el Titulo IX, tiene derecho a entablar una queja. Para mayor
informacion o asistencia, favor de acudir a la Oficina de Cumplimiento con la Equidad Educativa, llamando al (213) 241-7682 o escribiendo a la
direccion 333 S. Beaudry Avenue, 20th floor. Los Angeles, ca 90017.

TRANSPORTATION — SCHOOL BUSES / TRANSPORTE — AUTOBUSES ESCOLARES

Solamente se ofrece transporte a los alumnos que reunan los requisitos y que participen en los programas autorizados. La “Notificacién Oficial sobre
el Horario de Transporte de su Hijo”

(“por correo”) se envia antes de que comiencen las clases y contiene informacion sobre la ruta del autobus, los reglamentos del autobus, las personas
a las cuales contactar y otros temas. Por favor recuerde lo siguiente:

* Los padres deben leer con sus hijos las normas para el transporte en el autobus.

« Se recomienda que los padres y los nifios vayan la parada del autobls antes del primer dia de clases para asegurarse de que los nifios
conozcan el camino mas seguro para llegar a la parada del autobus y de regreso a sus hogares.

* Los alumnos deben estar listos para subirse al autobls cinco minutos antes del horario de llegada del autobus.

» Para garantizar la seguridad de sus hijos, se recomienda que los padres o el adulto designado por ellos diariamente acomparien a su hijo a la
parada del autobus y que estén en la parada a la hora en que regrese el autobus.

* Los padres y los nifios deben conocer el nimero de la ruta del autobus y el nombre de la escuela y llamar al conmutador de autobuses al (800)
LA-BUSES si el autobus llega 15 minutos tarde a la parada.

» Es posible que varie el horario del autobus que recoja o deje a su hijo en la parada debido a cambios de ruta, del horario de entrada y salida de
la escuela, de las condiciones de transito o condiciones climaticas.

* Los padres deben informarle de inmediato a la escuela de sus hijos si cambian de domicilio o de nimero de teléfono; asimismo, si el alumno
asiste al programa de educacion especial se le debe notificar a la escuela del alumno vy, si corresponde, a la Unidad de Apoyo de la Oficina de
Educacion Especial si hay un cambio con respecto a la persona adulta que esta autorizada para recibir al alumno en la parada del autobus.

Si tiene usted cualquier pregunta o inquietud sobre el transporte, favor de llamar al (800) 522-8737.

TRUANCY / AUSENTISMO
A cualquier estudiante sujeto a una formacién educativa o de regularizacion obligatoria que falte a la escuela tres dias enteros sin una justificacion en
un afio escolar o que llegue tarde/se ausente en un periodo de mas de 30 minutos del dia de clases —sin una justificacion valida- y en tres ocasiones a
lo largo del afio escolar o una combinacién de ambas, se clasificard como ausentista. Posteriormente se dara un informe al supervisor de asistencia o
al superintendente del distrito escolar (EC 48260). Las normas del Distrito requieren que las escuelas les avisen a los padres por correo sobre la
clasificacién inicial de alumno ausentista.
La primera notificacion obligatoria de ausentismo indica que:
« El padre o tutor tiene la obligacién de exigirle a su hijo que asista a la escuela.
* Los padres o tutores que no cumplan con esa obligacion podrian recibir una infraccion y se les podria procesar penalmente.
* Que el distrito dispone de programas educativos alternativos.
*  Que el padre de familia o tutor tiene el derecho de reunirse con el personal indicado de la escuela para conversar sobre las medidas que se
pueden tomar a fin solucionar el problema de ausentismo del alumno.
» Posiblemente se procese penalmente al alumno.
* Posiblemente se suspenda al alumno, se le impongan restricciones con respecto a su privilegio de conducir un vehiculo o se le postergue el
privilegio de conducir.
« Se recomienda que el padre de familia o tutor acompafie al alumno a la escuela y que asista a clases con el alumno durante un dia.

Se considerara que un alumno es un ausentista crénico si el alumno ha faltado a la escuela sin autorizacién en tres o mas ocasiones en un afio
lectivo después de que el funcionario o empleado indicado del distrito escolar se haya esforzado conscientemente por reunirse por lo menos una vez
con el padre o tutor del alumno y el alumno.

Se podra remitir a la Junta de Revision de la Asistencia Escolar (SARB, por sus siglas en inglés) el caso de cualquier alumno que haya sido clasificado
como ausentista, o cuya asistencia escolar sea esporadica, o que con frecuencia desobedezca e interrumpa cuando asiste a la escuela. La
notificacién indicara que el alumno y los padres o tutor deberan reunirse con la SARB. Cada distrito Local cuenta con una SARB.

Si un menor de edad relne los requisitos para que se le clasifique como ausentista crénico, se podra requerir que el alumno asista a clases para



reponer tareas durante un dia del fin de semana (Programa de Clases Sabatinas).

Si un padre de familia, tutor o individuo intencionalmente y en forma constante no cumple con las directivas de SARB o no hace uso de los servicios
provistos, SARB tiene la obligaciéon de solicitar que el distrito escolar presente ante un juzgado competente en lo penal una demanda en contra del
padre de familia, tutor o individuo, en la cual se le impute la transgresion y se asegure de que la autoridad competente se encargue de procesar la
acusacion.

El Distrito escolar colabora con el Ministerio Publico del Condado de Los Angeles y con el Fiscal Municipal de Los Angeles para ofrecerles servicios a
los padres de familia de alumnos ausentistas.

TUBERCULOSIS CLEARANCE / RESULTADO NEGATIVO DE TUBERCULOSIS

Todos los alumnos de kindergarten, o todos los alumnos que no hayan asistido a kindergarten e ingresen al primer grado escolar y todos los alumnos
que ingresan a un Centro Educativo Preescolar deben presentar un documento (generalmente en la cartilla de vacunacion) que expida un médico o el
departamento de salud en el cual consten los resultados del analisis Mantoux para detectar la tuberculosis, realizado en el marco de un afio antes del
ingreso a la escuela. Se requerira una radiografia del térax si los resultados del analisis Mantoux son positivos.

Todos los alumnos de nuevo ingreso en los grados escolares del 1° al 12° que nunca hayan asistido a una escuela en California deberan presentar un
documento en el que consten los resultados de un analisis de Mantoux realizado anteriormente. Los alumnos que ingresen a los grados escolares del
1° al 12° provenientes de otras escuelas de California (publicas, privadas o parroquiales) estan eximidos de cumplir con este requisito.

UNIFORM COMPLAINT PROCEDURES / PROCEDIMIENTOS UNIFORMES PARA PRESENTAR DENUNCIAS UCP

La Junta Directiva del Distrito Escolar Unificado de Los Angeles (“Distrito”) reconoce que el Distrito tiene la responsabilidad primordial de asegurar el
cumplimiento de las leyes y los reglamentos federales y estatales que rigen a los programas educativos. El Distrito investigara e intentara resolver
todas las denuncias a nivel local. El Distrito cumplira con los procedimientos estatales establecidos para presentar denuncias si recibe una denuncia
por incumplimiento con las leyes de Educacion para Adultos, programas de Educacion Vocacional/Técnica, programas de Desarrollo Infantil,
programas Categoéricos y Consolidados, programas de Educacién para Alumnos Amerindios y Migrantes, Servicios de Nutricion, programa de
Educacion Especial, y leyes sobre la discriminacién ilicita/acoso entre alumnos, de adulto a alumno, y personas que no sean empleados, con base en
edad, linaje, color, discapacidad (mental o fisica), identificacién de grupo étnico, género, origen nacional, raza, religién, sexo (real o percibido),
orientacion sexual, o asociacién con una persona o grupo que presente una o mas de estas caracteristicas reales o percibidas, en cualquier programa
o actividad que opere bajo los auspicios del Distrito. Para mayor informacion sobre el Procedimiento Uniforme del Distrito para Presentar Denuncias, o
asistencia para presentar una queja, por favor comuniquese con la Oficina de Cumplimiento con la Equidad Educativa al (213) 241-7682.

Funcionario de Cumplimiento

El Distrito ha designado al Director de la Oficina de Cumplimiento con la Equidad Educativa -Funcionario para el Cumplimiento en el Distrito- que
recibe las denuncias y dirige su respectiva investigacion, mantiene un registro de las denuncias y de las medidas subsiguientes que se toman; también
se asegura de que el Distrito acate las leyes.

Notificaciones

Una vez al afio el Distrito les notificara por escrito a los alumnos, a sus empleados, a los padres de familia y tutores, a los comités asesores y
funcionarios aptos de la escuela particular o representantes y las demas partes interesadas sobre estos procedimientos y les dara el nombre y apellido
de la persona encargada de procesar las denuncias.

Como presentar una denuncia

Las denuncias por incumplimiento de las leyes o los reglamentos federales o estatales que rigen a los programas educativos se deben presentar ante
la Divisién de Cumplimiento, que forma parte de la Oficina de Cumplimiento con la Equidad Educativa. Cuando estas normas no abarquen al asunto
por el cual se ha presentado una denuncia, se le notificara al denunciante.

Los formularios de Procesos Uniformes para Presentar Quejas estan disponibles a peticion del interesado en cualquier escuela u oficina del distrito, o
llamando a la Oficina de Cumplimiento con la Educaciéon Equitativa al (213) 241-7682. Cualquier persona, incluyendo, pero sin limitarse a individuos
con discapacidad que soliciten presentar una queja y que no les sea posible preparar la queja por escrito, recibiran asistencia para presentar la quejas
por parte del personal del Distrito.

Cualquier alumno, padre, personas que no sean empleados, asi como grupo especifico de individuos que afirmen haber sido blanco de discriminacion
ilicita, podran presentar una denuncia del Proceso Uniforme para Presentar Denuncias (UCP) reportando los actos de discriminacion ilicita. Las quejas
por Discriminacion deberan presentarse dentro de un plazo maximo de seis meses a partir de la fecha en la que la discriminacién sucedié o desde la
fecha en la que el denunciante se haya enterado inicialmente de los hechos de la discriminacién presunta, a menos de que el superintendente del
distrito o funcionario designado amplie el plazo.

Investigacion de una denuncia

Tras recibir la denuncia y determinacion de que las acusaciones estén dentro de la jurisdiccion del proceso Uniforme para Presentar Quejas, el
funcionario/persona designada dara inicio a una investigacion de la denuncia. Conforme al criterio del funcionario/persona designada del distrito y
teniendo el consentimiento de las partes, el Funcionario de Cumplimiento podra asumir la resolucién de la disputa mediante mediacion. La persona
que presente la denuncia o sus representantes y los representantes del Distrito tendran la oportunidad de proporcionar informacion pertinente durante
la intervencién o proceso de investigacion. Al presentar una denuncia, el denunciante dara su autorizacién para que el Distrito investigue y revele
informacion, conforme sea razonablemente necesario, para realizar averiguaciones y llegar a una solucién en torno a la denuncia. Para garantizar que
se consideren todos los datos pertinentes, el funcionario distrital a cargo de la investigacion posiblemente solicite informacién adicional a terceros. Se
les advertird a los denunciantes que a pesar de que el Distrito se esforzara por proteger la privacidad y confidencialidad, la investigacion realizada
debido a la denuncia podria requerir que se revele cierta informacion a terceros. Los denunciantes estan protegidos por las leyes que prohiben las
represalias en contra de un individuo por incoar denuncias o por su participaciéon en un proceso de investigacion.

Decision por escrito

A los sesenta (60) dias de recibir una denuncia, a menos que el denunciante exprese su acuerdo por escrito de ampliar el marco de tiempo, el
Funcionario de Cumplimiento o la persona designada preparara y le enviara al denunciante un informe escrito sobre las decisiones del Distrito basadas
en la investigacion, y la(s) accién(es) correctiva(s) si corresponde. El informe sobre la investigacion realizada se redactara en inglés y en el idioma del
denunciante cuando sea posible o cuando asi lo requiera la ley.

Apelacion ante la Secretaria de Educacion de California
Si el denunciante esta insatisfecho con la decision del Distrito, podra apelarla por escrito ante la Secretaria de Educacion de California dentro del




marco de 15 (quince) dias a partir de haber recibido la decision del Distrito. La apelacién debera presentarse por escrito y debera incluir una copia de
la denuncia original asi como una copia de la decision que expidié el Distrito y los motivos especificos de la apelacion en torno a la Decision del
Distrito. La apelacién debera enviarse a:

California Department of Education
1430 N Street, Sacramento, CA 95814

Denuncias Fuera de la Jurisdiccion de los Procedimientos Uniformes para Presentar Quejas en el Distrito
Conforme a lo dispuesto en el articulo 4611 del Titulo 5 del Codigo de Normas del Estado de California, las siguientes denuncias se deberan remitir a
las entidades especificas para su apta resolucion y no estan sujetas a estos procedimientos para presentar quejas.
1. Acusaciones de discriminacién/acoso en el empleo/trabajo, de empleado a empleado, de alumno a empleado: Direccién de Oportunidades y
Equidad Laboral del Distrito al (213) 241-7685.
2. Acusaciones de sospecha de abuso de menores: Depto. de Servicios Infantiles y Familiares del Condado de Los Angeles (DCFS) la
comisaria municipal correspondiente o el Departamento del Sheriff del Condado de Los Angeles, conforme corresponda.
3. Acusaciones de fraude: acudir a la division/red/departamento/unidad/administrador/supervisor correspondiente o a la Direccion del Inspector
General.
4.  Denuncias sobre medidas del Dpto. de Personal: divisién/red/departamento/unidad/administrador/supervisor correspondiente.
5. Denuncias sobre la salud y la seguridad en torno a un programa para el desarrollo infantil: Direccion de Servicios Sociales, para recintos
autorizados.

VISITORS TO SCHOOL CAMPUSES / PERSONAS QUE VISITAN EL PLANTEL EDUCATIVO
Todas las personas que visiten un plantel educativo deberan obtener el consentimiento y aprobacion del director/persona designada. El permiso para
realizar la visita se debera conceder en el momento en que se solicite o si es posible, dentro de un marco razonable después de que se haya
solicitado.
Los nifios que no estén inscritos en la escuela no podran estar en el plantel a menos que se haya obtenido el permiso del director con anticipacion. No
se permite que las visitas interfieran, interrumpan o produzcan alborotos considerables en ninguna de las aulas o actividades escolares. Las normas
del distrito disponen, en el Boletin 3630, que se prohibe en todo momento el consumo de cualquier producto de tabaco en todos los recintos del
Distrito, que incluyen edificios ya sean propiedad o arriendo del Distrito o vehiculos del Distrito. Esta prohibicién aplica a todo individuo, empleado,
alumno y visita en cualquier escuela o inmueble del Distrito, o durante cualquier evento que el Distrito patrocine. Se espera que las visitas:

+ Cumplan con las normas establecidas por la escuela para solicitar una visita al aula

« Llenen el permiso de visita cuando lleguen al plantel educativo

* Ingresen y se retiren del aula lo mas silenciosamente posible

* No conversen con los alumnos, maestros o auxiliares de instruccién cuando realicen las visitas

* No interfieran con ninguna de las actividades escolares

« Visiten las aulas durante un periodo razonable y en una cantidad razonable de veces

*  Cumplan con los procedimientos establecidos por la escuela para reunirse con el maestro o el director después de realizar una visita, si fuera

necesario
. Conozcan y acaten las expectativas escolares para conducta
* Regresen al sitio en el que se les otorgd el permiso para las visitas a fin de entregarlo antes de retirarse del plantel educativo

Todo individuo que perturbe las actividades del plantel educativo o que no cumpla con las normas o los procedimientos de la escuela quedara sujeto a
retirarse del plantel educativo y a que no se le permita visitar el plantel en el futuro.

WILLIAMS/VALENZUELA UNIFORM COMPLAINT PROCESS / PROCEDIMIENTO UNIFORME WILLIAMS/VALENZUELA PARA PRESENTAR
DENUNCIAS
El Procedimiento Uniforme Williams/Valenzuela para Presentar Denuncias, que forma parte del articulo 35186 del Codigo de Educacién ofrece
informacion de importancia a los padres, tutores, estudiantes, maestros u otros interesados, sobre los derechos para presentar denuncias en torno a
los siguientes aspectos:
1. Todas las escuelas deben proporcionarle a cada alumno, incluyendo a los alumnos que estan aprendiendo inglés, suficientes libros de texto
y/o materiales de instruccion para usar en el salén de clases, llevar a sus hogares o utilizar después de la hora de clase.
2. Las instalaciones del plantel educativo deben estar limpias, seguras y en buenas condiciones.
3. Los barios de la escuela deberan estar limpios, con suministros, y abiertos durante la jornada escolar.
4 Cada salén de clases debera contar con un maestro aptamente acreditado y no una serie de suplentes o maestros temporales. El maestro
debe estar titulado y capacitado para impartir la materia y si tiene estudiantes del idioma inglés debe estar capacitado para ensefiarles.
5. Alos alumnos que no hayan aprobado el examen de egreso de preparatoria (CAHSEE) al llegar al final del 12° grado escolar, no se les
proporciono6 la oportunidad de tomar cursos intensivos y servicios en conformidad con la Seccidén 37254 del Codigo de Educacion (d) (4) y
(5) tras finalizar el 12° grado escolar.
Las denuncias podran presentarse usando el Formulario de Procedimiento Uniforme Williams/Valenzuela para Presentar Denuncias o de manera
anoénima. Para presentar una denuncia sobre los asuntos mencionados arriba, podra obtener un formulario en uno de los siguientes sitios:
- en laoficina principal de la escuela:
- llamando a la oficina de Cumplimiento con la Equidad Educativa al (213) 241-7682

Para garantizar una respuesta oportuna, los formularios completos para presentar denuncias se deberan entregar en uno de los siguientes sitios:
- La escuela (oficina principal, director, etc.)
- Por fax a la Oficina de Cumplimiento con la Equidad Educativa al (213) 241-3312
- O por servicio postal a:
LAUSD
Educational Equity Compliance Office
Williams/Valenzuela Complaints
333 South Beaudry Ave., 20" Floor
Los Angeles, CA 90017

Las preguntas sobre Procedimiento Uniforme Williams/Valenzuela para Presentar Denuncias podran dirigirse a la Oficina de Cumplimiento con la
Equidad Educativa al (213) 241-7682.




‘ml LOS ANGELES UNIFIED SCHOOL DISTRICT

FORMULARIO DE CONSTANCIA DE PADRES Y ALUMNOS

MANUAL PARA LOS PADRES Y LOS ALUMNOS ANO LECTIVO: 2010-2011

Estimado padre o tutor:

El articulo 48980(a) del Cédigo de Educacién dicta que las Juntas Directivas de Educacién
tienen la obligacién de notificar a los padres sobre sus derechos con respecto a los servicios y
programas que ofrecen sus respectivos distritos escolares y escuelas. Los padres de familia y
tutores deberdn firmar el formulario y entregarlo en la escuela de sus hijos como constancia
de que se les ha informado sobre sus derechos.

Por favor lea el Manual para los Padres de Familia y los Alumnos, firme el talén a
continuacién y entréguelo en su escuela. Su firma a continuacidon no es una autorizaciéon

para la participacién en un programa en particular.

desprenda esta seccion

DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE LOS ANGELES
CONSTANCIA DE HABER RECIBIDO LA NOTIFICACION ANUAL INCLUIDA EN EL
MANUAL PARA LOS PADRES Y LOS ALUMNOS - ANO LECTIVO
2010-2011

Mi firma a continuacién hace constar que he recibido en nombre de mi hijo la notificacién
anual requerida sobre los derechos de los padres y los alumnos. Por favor escriba el nombre y
apellido, la fecha de nacimiento y el grado escolar de su hijo.

NOMBRE Y APELLIDO DEL ALUMNO:

Apellido nombre inicial del segundo nombre fecha de nacimiento grado escolar

Firma del padre o tutor Firma del alumno (grado escolares 6-12)



l'!l DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE LOS ANGELES Espaﬁol
ol FORMULARIO ESTUDIANTIL DE INFORMACION PARA EMERGENCIAS

Informacion para Padres: Favor de llenar este formulario por completo v firmar en la seccién indicada. En caso de una emergencia grave las normas del distrito escolar requieren mantener a los
alumnos en la escuela por su seguridad. El personal escolar usara este formulario cuando los alumnos sean permitidos volver a casa. Favor de llenar electrénicamente o con letra de molde clara y

entregar el formulario completo en la escuela.

APELLIDO DEL ALUMNO NOMBRE INICIAL >
=
FECHA DE NACIMIENTO GRADO IDIOMA QUE SE HABLA EN CASA 5
[OMasc. [JFemen. =
DOMICILIO DEL ALUMNO - Nimero CALLE APT # CIUDAD CODIGO POSTAL o
DOMICILIO POSTAL -- Nimero CALLE APT # CIUDAD CODIGO POSTAL S
(SI DIFIERE AL DE ARRIBA) =
m
APELLIDO DEL PADRE/TUTOR LEGAL NOMBRE PARENTEZCO AL ALUMNO VIVE CON EL ALUMNO
[JsidNo
DIRECCIO N DEL TRABAJO CALLE CIUDAD CODIGO POSTAL
Numeros telefénicos de contacto Indicar a qué nimero llamar para cada tipo de mensaje:* CORREO ELECTRONICO:
HOGAR EMERGENCIA [JHogar | [ Celular | [] Trabajo
CELULAR ASISTENCIA [JHogar | [ Celular | [] Trabajo
TRABAJO INFORMACION [JHogar | [ Celular | [] Trabajo
GENERAL
APELLIDO DEL PADRE/TUTOR LEGAL NOMBRE PARENTEZCO AL ALUMNO VIVE CON EL ALUMNO
[JsidNo
DOMICILIO - ndimero CALLE CIUDAD CODIGO POSTAL
NUmeros Telefénicos de Contacto Indicar a qué nimero llamar para cada tipo de mensaje* CORREO ELECTRONICO:
HOGAR EMERGENCIA [ Hogar | [ Celular | [ Trabajo
CELULAR ASISTENCIA I Hogar | ] Celular | [] Trabajo
TRABAJO INFORMACION I Hogar | ] Celular | [] Trabajo
GENERAL
Al director: En caso de no localizarme durante una emergencia, le autorizo a contactar y, de ser necesario, entregarle a mi nifio a cualquiera de las siguientes personas:
NOMBRE PARENTEZCO TEL. DEL HOGAR TEL. DE CELULAR TEL. DEL TRABAJO =
2
NOMBRE PARENTEZCO TEL. DEL HOGAR TEL. DE CELULAR TEL. DEL TRABAJO 2
m
NOMBRE PARENTEZCO TEL. DEL HOGAR TEL. DE CELULAR TEL. DEL TRABAJO
Incluir cualquier otro miembro de la familia que asista a esta escuela:
APELLIDO NOMBRE SALON PRINCIPAL | GRADO ESCOLAR| PARENTEZCO
APELLIDO NOMBRE SALON PRINCIPAL | GRADO ESCOLAR| PARENTEZCO
AUTORIZACION PARA TRATAMIENTO MEDICO DE EMERGENCIA
El abajo firmante, como padre/tutor legal de: menor de edad,
(Escribir el nombre del alumno con letra de molde)
por medio del presente autoriza al director o persona designada, habiéndosele encomendado el cuidado del alumno, a acceder a cualquier analisis con radiografia, anestesia, diagndstico médico o
quirdrgico, tratamiento y/o atencion en hospital para el alumno, segdn lo especifique un médico acreditado y/o dentista. Estoy al tanto de que esta autorizacion se extiende antes de cualquier diagnéstico,
tratamiento o atencion en hospital necesaria y otorgo la autoridad y facultad al Distrito Escolar Unificado de Los Angeles (“Distrito”) de dar consentimiento a todo y cualquier diagndstico, tratamiento, o
atencion en hospital con un médico acreditado o dentista conforme se determine necesario. Esta autorizacion se extiende de acuerdo con el Articulo 49407 del Cédigo de Educacion de California, y seguira
en vigencia hasta que se revoque por escrito y dicha revocacion se entregue al Distrito. Entiendo que el Distrito, sus funcionarios y empleados no asumen responsabilidad de cualquier indole en relacién con
el transporte del alumno. También estoy al tanto de que el costo de transporte de paramédicos, hospitalizacién, andlisis, radiografias, o tratamiento que se proporcione en relacion con esta autorizacion sera
responsabilidad exclusivamente mfa, como padre/tutor del alumno.
ALERTA DE SALUD - Incluir cualquier condicién médica del alumno que limite actividad fisica o requiera atencion especial. Incluir condiciones tales como asma y alergias (por ejemplo: a la
crema de manli, o picaduras de abeja). Si el alumno no presenta ninguna condicion indicar “ninguna”.
INDICAR SI EL ALUMNO TIENE SEGURO MEDICO (Marcar uno) Osi OINo*  Si respondié “Si” Indique: ] Seguro médico Particular [J Medi-cal [ Healthy Families
# de miembro MEDI-CAL / HEALTHY FAMILIES: »
=

1. SEGURO MEDICO PARTICULAR GRUPO # 1. SEGURO MEDICO PARTICULAR GRUPO #

NOMBRE DEL DOCTOR!/ CLINICA NOMBRE DEL DOCTOR!/ CLINICA

*Si el alumno actualmente no tiene seguro médico, para informacion sobre programas gratuitos o a precios médicos, llame sin costo alguno a la LINEA DE ASISTENCIA del Distrito al :
1(866)742-2273.

MI HIJO ES ALERGICO A LOS SIGUIENTES MEDICAMENTOS: :

MI'HIJO ACTUALMENTE TOMA LOS SIGUIENTES MEDICAMENTOS:

HAGO CONSTAR QUE LEf Y ENTIENDO ESTE FORMULARIO Y OTORGO MI AUTORIZACION PARA TRATAMIENTO MEDICO DE EMERGENCIA, Y QUE TODA LA INFORMACION QUE PROPORCIONE
EN ESTE FORMULARIO ES VERIDICA Y CORRECTA.

X FECHA

FIRMA DE: (MARCAR UNO) [] PADRE [] TUTOR LEGAL

* El nimero telefénico seleccionado debe ser linea de marcado directo (no extensiones) Corregido marzo 2010
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FORMULARIO QUE AUTORIZA LA DIVULGACION DE

INFORMACION

Conforme a las leyes estatales y federales, los distritos escolares pueden divulgar informacién del directorio estudiantil a ciertos
individuos, organizaciones o funcionarios autorizados. Conforme a lo establecido en el articulo 49073 del Cédigo de Educacion
de California, el LAUSD ha clasificado las siguientes categorias de informacién como datos del directorio aptos para su
divulgacion a los funcionarios y las organizaciones enumerados a continuacion. Los padres de los alumnos de 17 afios de edad
0 menores y los alumnos adultos de 18 afios de edad o mayores pueden solicitar que el director de la escuela limite la
divulgacion de la informacién del directorio o que no divulgue su informacion en absoluto. La solicitud para impedir la
divulgacion de la informacion incluida en el directorio tiene vigencia solo durante el afio lectivo en curso.

POR FAVOR LEAY LLENE EL FORMULARIO QUE AUTORIZA LA DIVl}LGACION DE INFORMACION -INCLUIDO A CONTINUACION- Y ENTREGUESELO AL
DIRECTOR DE LA ESCUELA. LA INFORMACION DEL ESTUDIANTE PODRIA DIVULGARSE TAL COMO SE INDICO, SALVO A LA ENTREGA DE ESTE FORMULARIO.

W — LLENE, FIRME Y ENTREGUE ESTE SECCION EN LA ESCUELA DE SU HIJO S — —

DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE LOS ANGELES — MANUAL PARA PADRES Y ALUMNOS 2010-2011
FORMULARIO QUE AUTORIZA LA DIVULGACION DE INFORMACION

NOMBRE DE LA ESCUELA: FECHA:

NOMBRE DEL ALUMNO: . . .

(Favor de escribir con letra de molde) Fedi e e Grado:
Direccion: Ciudad: Cadigo Postal:
Namero telefénico: Saloén de registro:

INFORMACION INCLUIDA EN EL DIRECTORIO ESTUDIANTIL

|:| 1. Deseo que no se divulgue en lo absoluto a ningln individuo u organizacion.
o]
|:| 2. Deseo que no se divulgue la informacién del directorio estudiantil correspondiente a las casillas a
continuacion:

NO DIVULGAR NO DIVULGAR
PTA 1. Nombre
SECRETARIA DE SALUD 2. Domicilio
FUNCIONARIOS ELECTOS 3. Numero telefénico
DCFS 4. Fecha de nacimiento
DEPTO. DE SALUD MENTAL 5. Fechas de asistencia
DEPTO. DE LIBERTAD VIGILADA 6. Escuela(s) Anterior(es)

3. Solamente para alumnos del 11°y 12° Grado escolar: Deseo que no se divulgue a la entidad o
entidades indicadas a continuacién, el nombre y apellido, direccién y nimero telefénico del alumno
nombrado anteriormente.

Fuerzas Armadas de los Estados Unidos Centros preuniversitarios, universidades, otros

Agencias de Reclutamiento (Militar) Centros de Estudios Superiores

INFORMACION QUE SE PODRA DIVULGAR A LOS MEDIOS DE DIFUSION

I:l Autorizo que el personal de los medios de difusion entreviste, fotografie o filme a mi hijo.

No autorizo que el personal de los medios de difusién entreviste, fotografie o filme a mi hijo.

Firma del Padre/Tutor (si el alumno es menor de 18 afios de edad) Firma del alumno (si el alumno tiene por lo menos 18 afios de edad)
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DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE LOS ANGELES

IDENTIFICACION RACIAL/ETNICA DE LOS ALUMNOS

A partir del afio escolar 2009-10, el Distrito tendra la obligacién de reunir datos sobre el origen racial y étnico de todos los alumnos de nuevo
ingreso, utilizando una pregunta de dos partes. La primera parte de la pregunta solicita que se indique si el alumnos es hispano o latino. La
segunda parte de la pregunta solicita a la persona que esté llenando el formulario que seleccione una o mas razas.

Si usted desea hacer cambios a la categoria étnica o racial correspondiente, favor de llenar el siguiente formulario y entregarlo a la escuela de

su hijo.

LLENE, FIRME Y ENTREGUE ESTA SECCION EN LA ESCUELA DE SU HIJO

- — — —_— — T

DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE LOS ANGELES — MANUAL PARA PADRES Y ALUMNOS 2010-2011
FORMULARIO DE IDENTIFICACION ETNICA/RACIAL DE LOS ALUMNOS

NOMBRE DE LA ESCUELA:

FECHA:

NOMBRE DEL ALUMNO:
(Favor de escribir con letra de molde)

Fecha de Nacimiento:

Grado:

Direccion:

Ciudad:

Cédigo postal:

NUmero telefénico:

Salén de registro:

PASO 1

Indicar si el alumno es de origen Hispano/Latino
Si marcé “si”
corresponde.

PASO 2

Marcar la raza principal del alumno (seleccionar una)
Afroamericano o Negro

Amerindio o Nativo de Alaska

Asiatico
Indio Asiatico
Camboyano
Chino
Filipino

Miao
Japonés
Coreano
Laosiano

Vietnamita

Dooooboobo oo

Otra originaria de Asia
Originario de Hawai o Islefio del Pacifico
Guamefio

Hawaiano

Samoano

Tahitiano

Otro origen de Islefio del Pacifico

noodoo

Blanco

|:|Si |:| No

PASO 3

, contintie con el paso 3 si corresponde; si marco “no” continde con el paso 2 y después el 3 si

Marcar la raza principal del alumno (seleccionar una)

Asiatico

Dooooboobo oo

Originario de

noodoo

Firma del Padre/Tutor (si el alumno es menor de 18)

Afroamericano o Negro

Amerindio o Nativo de Alaska

Indio Asiatico
Camboyano
Chino
Filipino

Miao
Japonés
Coreano
Laosiano
Vietnamita

Otra originaria de Asia

Hawai o Islefio del Pacifico

Guamefio
Hawaiano
Samoano
Tahitiano
Otro origen de Islefio del Pacifico

Blanco

Firma del Alumno (si el alumno tiene por lo menos 18 afios de edad)



Sistema de Notificacion del LAUSD: Formulario de contacto para padres/tutores

Escuela: [nombredelaescuela)

Informacion del estudiante: enumerar los nombres de todos |os nifios que asisten a esta escuela

Fecha de nacimiento
Nombre Segundo nombre Apellido (mes/dia/afio) Grado (K-12) Ciclo (trazar un circulo)
/ / Tradiciond A B C D
/ / Tradiciond A B D
/ / Tradiciond A B C D
/ / Tradiciond A B C D
/ / Tradiciond A B C D

Informacién de Contactos - Favor de anotar los nimeros de teléfono y direcciones el ectrénicas para recibir avisos generales, de asistenciay de emergencias.
Todos los nimeros deberan ser de linea directa (no por extension). Se puede usar el mismo nimero de tel éfono para | os distintos tipos de mensajes.

Tipo de contacto

Aviso a Padre/Tutor 1

Aviso a Padre/Tutor 2

Nombre | Nombre: Segundo Nombre: | Apellido: Nombre: Segundo Apellido:
Nombre:
Domicilio | Calle: Cale
(dgjar en blanco si es e mismo)
Ciudad: estado: Cadigo postal: Ciudad: Estado: Cadigo postal:
Idioma natal

(dgjar en blanco s es e mismo)

Tipo de Mensaje y Preferencias - Favor de anotar los nimeros telefénicos y direcciones electrénicas para recibir los distintos tipos de mensajes.

Tipo de contacto

Aviso aPadre/Tutor 1

Aviso a Padre/Tutor 1

AvViso
General

Ejem: recordatorio de eventos escolares, mensajes que no son de emergencia (que envi

alaescuela)

*Enumerar solamente un nimer o de teléfono en esta seccién a menos de que €l nifio vivaen dos domicilios durante el afio escolar.

*( )

*( )

Aviso sobrela
Asistencia

Ejem. Alumnos que lleguen tarde o se ausenten durante el dia (que envia la oficina central del LAUSD, no la escuela)

[] EI mismo que aparece arriba

( )

Aviso al padre/tutor 2 —recibirallamadas al mismo ndmero de teléfono enumerado
para avisos de tipo general (arriba).

AvViso por
Emergencia

Ejem., llamadas de emergencia no relacionadas con €l estudiante, que incluyen cierres
Oficina Central de LAUSD, no la escuela).
[] El mismo que aparece arriba

( )

en la escuela, evacuaciones, alertas de desastre climatico o natural, etc. (que enviala

[] EI mismo que aparece arriba

( )

Direccion-
electronica

Connect-ED puede enviar mensajes de la escuela por correo electronico. Favor de anotar la direccion electrénica a la que quiera recibir mensajes

@

@

Necesidades especiales. Favor de destacar cualquier necesidad especial para comunicarse con su familia (gje., padres/tutores con deficiencia auditiva que usan equipo TTY).
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NOTIFICACION ANUAL SOBRE EL USO DE PESTICIDAS

El Distrito ha adoptado normas sobre el programa integrado para el control de las plagas (IPM, por sus
siglas en inglés). Estas normas establecen que es necesario notificarle a los padres de familia, a los
tutores de los alumnos y al personal de la escuela si se usard un pesticida. Durante el afio escolar,
posiblemente sea necesario usar un pesticida en la escuela de su hijo para evitar los problemas de salud
graves que acarrean las plagas y/o para asegurar la integridad de estructuras. Sin embargo, si usted
considera que la salud o el comportamiento de su hijo (o la salud del personal escolar) podria verse
afectado por estar expuestos a un pesticida, se le notifica lo siguiente:

o Posiblemente se apliquen productos de la Lista de Productos Aprobados durante el afio escolar
(ver la lista adjunta de pesticidas de uso aprobado para los planteles educativos del Distrito
Escolar).

e Si es necesario usar un producto que no se encuentra en la lista de productos aprobados, se le
notificara al respecto con 72 horas de anticipacion (excepcion: casos de urgencia que requieren
respuesta inmediata).

e Para informacion adicional en linea sobre los productos pesticidas, que incluye a los de la Lista
de Productos Aprobados, visite: http://www.cdpr.ca.gov

Por favor llene y desprenda el formulario a continuacién y entréguelo en la oficina de la escuela, indique
si desea que se le notifiqgue con anticipacién cada vez que se use un pesticida en la escuela.

— mmm o mms mms mmm mmm mmm mm Corte esta SeccioOn y entréguela Si corresponde S mmm mm—om——om—— o ——m— '»

DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE LOS ANGELES
2010-2011

SOLICITUD DEL PADRE/TUTOR PARA RECIBIR NOTIFICACION

Deseo que se me notifique cada vez que se use un pesticida en la escuela (por ejemplo, ademas de la notificacion anual sobre los productos
aprobados). Comprendo que la notificacién se enviara a mi hogar con mi hijo por lo menos 72 antes de su aplicacion.
(Excepcion: Circunstancias que requieran una respuesta inmediata.)

NOMBRE DE LA ESCUELA: FECHA:

Nombre del alumno: Salén
(Escriba con letra de molde)

Nombre del padre/tutor:
(Escriba con letra de molde)

Firma del Padre/Tutor

NOTE TO PRINCIPAL (nota para el Director)

Please forward a copy of this notice via school mail to:

Pest Management Department
Maintenance and Operations Central 3 and Special Services
Attention: Adrian Saldivar



Distrito Escolar Unificado de Los Angeles

Lista de Pesticidas Aprobados

(€] ) 2
CATEGORIA
NOMBRE DEL INGREDIENTE FORMA METODO DE PLAGA QUE DE INDICACION DE NUm. de
PESTICIDA ACTIVO APLICACION ELIMINA TOXICIDAD LA ETIQUETA COMENTARIOS regulacion de
USEPA EPA
Advance Granular Ant Bait abamectina B1 0.011% Granular Grietas en interiores, Hormigas 3 Caution Cebo de atraccion Parasu 499-370
huecos exteriores de (precaucién) aplicacién consultar seccion de
acuerdo con la equipo de proteccion personal
. (PPE) indicado en la etiqueta del
etiqueta. producto.
Avert Cockroach Gel Bait abamectina B1 0.05% Gel Cebo en polvo para Cucarachas 3 Caution Cebo de atraccion Parasu 499-410
(Formula 3) (Férmula 3) grietas y huecos (precaucion) aplicacion consultar seccion de
(PPE) indicado en la etiqueta del
producto.
Avert Dry Flowable abamectina B1 0.05% Polvo Cebo en polvo para Cucarachas 3 Caution Cebo de atraccion Para su aplicacion | 499-294
Cockroach Bait (Formula 1) grietas y huecos (precaucion) consultar seccién de (PPE) indicado
en la etiqueta del producto.
Avitrol Whole Corn 4-aminopiridina 0.5% Cebo granular | Esparcir mezcla con Palomas 3 Caution Producto de uso restringido. Utilicese 11649-7
maiz entero para las (precaucion) tnicamente cuando el personal y
alomas estudiantes no se encuentren en el
P : area.
Para su aplicacion consultar
seccion de (PPE) indicado en la
etiqueta del producto.
Bora-Care Termiticide, disodium octaborate Suspension Aerosol para insectos | Termitas 3 Caution Para su aplicacion consultar 64405-1
Insecticide and Fungicide tetrahidrato 40% liquida que perforan madera (precaucion) seccién de (PPE) indicado en la
Concentrate etiqueta del producto.
Contrac Blox bromadialone 0.005% Cebo en Cebo pararoedores a | Roedores 3 Caution Uso esporadico en zonas de cebo. 12455-79
bloque utilizarse Gnicamente (precaucion) Para su aplicacion consultar
en estacion de seccion de (PPE) indicado en la
carnada etiqueta del producto.
Demize EC Linalool 37% Liquido Aerosol Pulgas 1 Danger El supervisor de pesticidas debe 4758-181-57076
Piperonyl butoxide 40% (peligro) a}p!'obar cada agllcamon. Usar
unicamente en areas no ocupadas.
Avisarle al respecto al equipo IPM en
su siguiente reunién. Para su
aplicacion consultar seccion de
(PPE) indicado en la etiqueta del
producto.
Distance IGR Pyriproxyfen 0.5% Granular Aplicacion local o Hormigas rojas 3 Caution Para su aplicacion consultar 1021-1728-59639
rociado a voleo (precaucion) seccién de (PPE) indicado en la
etiqueta del producto.
Drax Liquidator Ant Bait Orthoboric Acid 1.0% Liquido Usar Ginicamente en Hormigas 3 Caution Uso exterior Unicamente, previa 9444-206
la estacion de (precaucién) aprobacion del supervisor a cargo.
carnada Para su aplicacién consultar
seccion de (PPE) indicado en la
etiqueta del producto.
Drax Ant Kil Gel orthoboric acid 5% Gel Carnada dulce Hormigas 3 Caution Para su aplicacion consultar 9444-131
disefiada para uso en (precaucion) seccién de (PPE) indicado en la
grietas y huecos — etiqueta del producto.
interiores y exteriores
EcoExempt D 2-Phenethyl propionate 4.5%, Polvo Aplicacién a mano Insectos y 3 Caution Para uso en interiores, areas que no Excepcion FIFRA

Euginol 1.75%

cucarachas que
producen picadura

(precaucion)

se utilicen. Para su aplicacién
consultar la seccién de PPE
indicado en la etiqueta del
producto.

Revised January 2010




Distrito Escolar Unificado de Los Angeles
Lista de Pesticidas Aprobados

EcoExempt KO 2-Phenethyl Propionate 5.0%, Aerosol Grietas interiores y De acuerdo con la Caution Para su aplicacion consultar Exencién de
Eugenol 0.5% exteriores, asi como etiqueta (precaucion) seccién de (PPE) indicado en la FIFRA

huecos etiqueta del producto.

Gas Cartridge (for Burrowing Sodium nitrate 53%; Charcoal Cartucho Encender mecha del Ardilla de tierra Warning Produce monoxido de carbono. Para 56228-2

Rodents) 28% cartucho y sellar la (Advertencia) su aplicacién consultar seccién de

madriguera (PPE) indicado en la etiqueta del
producto.

Generation Mini-Block difethialone 0.0025% Solido Cebo para uso Roedores Caution Uso exclusivo en trampas de cebo a 7173-218

exclusivo en trampas (precaucion) prueba de manipulacién. Para su
aplicacion consultar seccién de
(PPE) indicado en la etiqueta del
producto.

Gentrol IGR Concentrate hydroprene 9% Liquido Aerosol para grieta 'y Cucaracha, pulgas, Caution Para uso exclusivo en estructuras. 2724-351

huecos plagas en (precaucion) Regulador de la reprcrduccmn de
: : insectos. Para su aplicaciéon
Ir}StalaCIones para consultar seccion de (PPE) indicado
aimacenar en la etiqueta del producto.

M-Pede potassium salts of fatty acids Liquido Rociar directamente a | Abeja africanizada, Warning Para su aplicacion consultar 53219-6
49% las plagas tisanoptaro y (Advertencia) seccion de (PPE) indicado en la

mosca blanca etiqueta del producto.

MotherEarth 2% Py Pyrithrin 2.0% (a botanical Aerosol Usar de acuerdo con Pulgas, jejenes, Caution Seguir precauciones para manejo de 499-520
insecticide) la etiqueta mosquitos, abejas, (precaucion) a"mefl‘_ms al usar eStehpmdUC“?-, Peg a

A Su aplicacion consultar seccion de
acaros de aves (PPE) indicado en la etiqueta del
producto.
Niban Granular Bait and Orthoboric Acid-5% Granulary Cebo para uso en Varios insectos Caution Para su aplicacion consultar 64405-2
Niban-FG grano fino interiores y exteriores (precaucion) seccion de (PPE) indicado en la
etiqueta del producto.

NiBor-D Disodium Octaborate Polvo Aplicacion en seco o Varios insectos Caution Para su aplicacion consultar 64405-8
Tetrahydrate-98% mojado (precaucion) seccion de (PPE) indicado en la

etiqueta del producto.

Nylar IGR Pyriproxyfen 1.3% Liquido Aerosol Pulgas y Caution Usar Gnicamente en exteriores, 11715-307-57076

cucarachas (precaucion) desalojar la zona primero. Para su
aplicacion consultar seccion de
(PPE) indicado en la etiqueta del
producto.

PT 565 Plus XLO Formula 2 pyrethrins-0.5% piperonyl Aerosol Usar de acuerdo con Pulgas, jejenes, Caution Limitar reingreso a las areas rociadas 499-290
butoxide -1% n-octyl la etiqueta mosquitos, abejas, (precaucion) 24 horas después de uso. Selgu'r las
bicycloheptene dicarboximide 4caros de aves precauciones de manejo de alimentos

% al usar este producto. Para su
1% aplicacion consultar seccion de
(PPE) indicado en la etiqueta del
producto.

PT Wasp Freeze phenothrin 0.12% Aerosol Aerosol para Avispas, avispones Caution Obtenga la aprobacion del supervisor 499-362

d-trans allethrin 0.129% exteriores y aplicado y abejas (precaucion) antes de utilizarlo. Para su aplicacion
directamente sobre consultar seccion de (PPE) indicado
h > en la etiqueta del producto.
avispas y abejas

Recruit IV AG (Sentricon) Noviflumuron 0.5% Solido Usar nicamente en Termitas Caution Para su aplicacion consultar 62719-454

la estacion de subterraneas (precaucion) seccion de (PPE) indicado en la
carnada etiqueta del producto.

Recruit IV (Sentricon) Noviflumuron 0.5% Solido Usar inicamente en Termitas Caution Para su aplicacion consultar 62719-453

la estacion de subterraneas (precaucion) seccion de (PPE) indicado en la

carnada

etiqueta del producto.

Revised January 2010




Distrito Escolar Unificado de Los Angeles
Lista de Pesticidas Aprobados

Rozol Pocket Gopher Bait

Chlorphacinone......0.005%

Bolitas de
cebo

Poner Gnicamente en
las madrigueras de
los topos

Topos

Caution
(precaucion)

Aplicar a los campos y las areas de
jardineria cuando los nifios no estén
directamente en esos sitios. Para su
aplicacion consultar seccion de
(PPE) indicado en la etiqueta del
producto.

7173-184

Suspend SC

deltamethrin 4.75%

Liquido

Rociar

Pulgas, garrapatas
y hormigas rojas

Caution
(precaucién)

Para uso exclusivo en exteriores y
aplicado a pulgas, garrapatas y
hormigas. Prohibir la entrada durante
24 horas posteriores la aplicacion.Para
su aplicacién consultar seccion de
(PPE) indicado en la etiqueta del
producto.

432-763

Tim-Bor Professional

disodium octaborate
tetrahydrate 98%

Polvo

Aplicacién en seco o
mojado

Hongos y
organismos
destructores de
madera

Caution
(precaucion)

Para su aplicacién consultar
seccion de (PPE) indicado en la
etiqueta del producto.

64405-8

Victor Poison Free Wasp &
Hornet Killer (No. 604)

Mint Oil 8% and Sodium Lauryl
Sulfate 1%

Aerosol

Rociar

Avispas, avispones
y abejas de franjas
amarillas

N/C

N/C

Excento bajo FIFRA Para su
aplicacion consultar seccion de
(PPE) indicado en la etiqueta del
producto.

Exencion FIRFA

Wilco Ground Squirrel Bait

Diphacinone 0.005%

Cebo en
grano

Colocar en las
trampas de cebo

Ardilla de tierra

Caution
(precaucién)

No usar antes de que llueva. Solicitar
aprobacién del supervisor para cada
uso. Para su aplicacién consultar
seccion de (PPE) indicado en la
etiqueta del producto.

36029-20

ProFoam Platinum

Sodium Decyl Sulfate, Sodium
Lauroampho Acetate, Sodium
Lauryl Sulfate........ 60%

Espuma

Agente que produce
espuma; no es
plaguicida

Varios usos

Caution
(precaucién)

Para su aplicacion consultar
seccion de (PPE) indicado en la
etiqueta del producto.

Ca. Reg. 1051148-
50001-AA

Summit Bti Briquets

Bacilius thuringiensis
subspecies israelensis solids,
spores and insecticidal toxins-
10%

Briquetas
solidas

Larvicida flotante

Larvicida para
mosquitos

Caution
(precaucion)

Para su aplicacion consultar
seccion de (PPE) indicado en la
etiqueta del producto.

6218.47

Mosquito Larvicide GB 1111

Aliphatic Petroleum
Hydrocarbons-
98.7%

Liquido

Aplicar a la superficie
del agua

Larvicida para
mosquitos

Caution
(precaucion)

En aplicacién se deberé exhibir cintas
o barreras y carteles de precaucion en
el area; informar al Equipo IPM sobre
cada aplicacion en su reunién
siguiente. Se implementaran las
medidas de administracion del
inventario.

. Para su aplicacién consultar
seccion de (PPE) indicado en la
etiqueta del producto.

8329-72

Altosid Briquets

S-Methoprene- 8.62%

Briquetas

Larvicida flotante

Larvicida para
mosquitos

Caution
(precaucion)

Este producto no se debe usar en
areas de flujo de agua, bocas de
desagtie, reservas o cualquier area de
posible flujo de agua. Para su
aplicacién consultar seccion de
(PPE) indicado en la etiqueta del
producto.

2724-375
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Distrito Escolar Unificado de Los Angeles
Programas Children’s Health Access y Medi-Cal (CHAMP, por sus siglas en ingles)

Grafica Comparativa de Seguros de Salud en el afio 2010-2011*

Beneficios de Salud

MEDI-CAL

HEALTHY FAMILIES

HEALTHY KIDS

PLAN KAISER PERMANENTE DE CUIDADO
MEDICO INFANTIL

¢, Quién redne los

Nifios de 0-21 afios de edad

Nifios de 0-19 afios de edad.

Nifios de 0-18 afios de edad
(Programa cerrado para

Nifios de 0-19 afios de edad

requisitos? inscripciones nuevas para nifios
de 6-18 afios de edad)
Prima del plan Ninguna prima mensual $4-$24 por nifio $15 por nifio, $8 0 $15/nifio, max. $45/ familia
mensual Max. $45 por familia
Costo max. Medi-cal libre de cargo (gratis): Costo maximo anual por nifio Max. $144 por nifio por afio. Cantidad maxima anual de gastos ordinarios, , $250 por
Anual por: e Nifios de 0 a 1: un max. de 200% FPL $48-$288 nifio.

o Nifio con ingresos
max.

o Nifios en la familia

e Nifios de 1 a6: un méx. de 133% FPL

e Nifios de 6 a 9: un méx. de 100% FPL

Si los ingresos son superiores al % permitido se deben
compartir los costos.

(El costo compartido es similar al deducible. Significa que la
persona debera asumir responsabilidad por cierta cantidad del
costo de la atencién médica de la familia durante el mes en que
la persona desee hacer uso de Medi-Cal).

(si la familia paga 3 meses por
adelantado, el cuarto mes es gratuito)

Max. $1,114 por familia con 3 nifios o
mas al afio

(Incluye un co-pago maximo de $250 por
familia/afio))

Max. Anual de $790 por
familia con
3 nifios 0 mas

(Incluye un co-pago maximo de
$250 por familia/afio)

Para una familia de 3 nifios 0 mas, cantidad maxima anual
de gastos ordinarios $500.

Servicios y visitas a 100% de cobertura $5 - $10 por visita $5 por visita $0 - $5 por visita
especialista en consultorios Consultar Prueba de Cobertura
médicos
Cuidado Preventivo 100% de cobertura Ningln cargo Ningun cargo Cargo anual $5, no se cobran algunos servicios
o 100% de cobertura Ningtn Cargo - 100% de cobertura Ningtn Cargo Ningtn Cargo
Hospitalizacion
100% de cobertura $5/visita — 100% de cobertura $5 por visita $5 por visita
Cuidado Urgente (eximido por hospitalizacién)
100% de cobertura $5- $15 por visita — 100% de cobertura $5 por visita — 100% de $35 por visita
Emergencia Sin cobro por hospitalizacién cobertura No se cobra si se requiere hospitalizacion
100% de cobertura por medio del plan de salud y/o del Ningun cargo por servicios al estar Ningun cargo por servicios al | $5 individual/$2 en grupo / visita
Salud Mental Condado internado; $5/visita a pacientes estar internado; $5/visita a

externos

pacientes externos

Medicamentos con
Receta

100% de cobertura

$5 - $15 por medicamento recetado

$5 por medicamento recetado

$5 por medicamento recetado
$20 por medi. de marca (para un maximo de 100 dias)

Ningun cargo (Cuidado preventivo, Empastes, barniz
dental, servicios diagndsticos)

Ningun cargo (Cuidado preventivo,
empastes, barniz dental, servicios

Ningun cargo (Cuidado
preventivo, empastes, barniz

Prestador: Delta Dental
Ningun cargo (revision basica

Dental diagnésticos); $5 (servicios a mayor dental, servicios $5-$25/visita (empastes y servicios de mayor escala)
escala) diagndsticos); $5 (servicios a
mayor escala)
100% de cobertura para los exdmenes y un par de anteojos | Una vez cada 12 meses. Una vez cada 12 meses. Una vez cada 12 meses.
cada dos afios. $5 por examen; 5$/anteojos, armazon o | $5 por examen; $75 para, $5 por examen; $125 para lentes o anteojos de contacto
Visién lentes. armazon y $110 para lentes cada dos afios.

de contacto (incluye examen,
ajuste y materiales)
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AVISO SOBRE LAS PRACTICAS DE CONFIDENCIALIDAD

Esta notificacion describe la manera en que la informacion médica de su hijo se puede utilizar y divulgar y lo que usted debe hacer para tener acceso a dicha
informacién. Por favor lea este documento detenidamente.

Las leyes federales y la Ley que Rige la Transferibilidad y la Responsabilidad de los Seguros Médicos (HIPAA,) requieren que el Distrito Escolar Unificado de Los Angeles,
sus escuelas y las entidades contratadas por el Distrito se aseguren de respetar la confidencialidad de la informacién protegida sobre la salud (PHI). La PHI es la informacién
que hemos creado o recibido sobre las afecciones de salud pasadas, presentes o futuras de su hijo que pueden ser utilizadas para identificar a su hijo. A menos que usted lo
autorice por escrito, sélo divulgaremos la informacion en el historial médico a fin de que se dé tratamiento, un pago, administracion de la atencién médica o cuando la ley lo
requiera o lo permita. No hemos enumerado todas las maneras para el uso de la informacién, sin embargo las maneras en que se la utiliza o divulga, encuadran dentro de
una de las siguientes descripciones.

1. Recordatorios de citas, y prestaciones o servicios de salud: podremos utilizar la PHI para enviarle un recordatorio sobre una cita. También podemos utilizar
la PHI para proporcionarle informacion sobre otros tratamientos o servicios de atenciéon médica.

2. Tratamiento: Podremos usar o divulgarle su PHI a aquellas personas que le ofrecen servicios de atencién médica a usted o a su hijo, por ejemplo a los médicos,
enfermeras u otros profesionales que ofrecen atencion médica. La PHI también se puede utilizar para canalizar casos a hospitales, especialistas u otras
alternativas de tratamiento. Por ejemplo, podemos compartir la PHI con el personal indicado de la escuela para la elaboracion del Programa de Educacion
Individualizado (IEP) con el fin de recomendar servicios de Educacién Especial aptos para abordar las necesidades de salud de su hijo cuando se encuentre en la
escuela.

3. Pararecibir pago por el tratamiento que su hijo recibié: podremos usar y divulgar su PHI para facturar y recibir pagos por el tratamiento y servicios que su hijo
haya recibido en la escuela o entorno comunitario. Por ejemplo, LAUSD factura a Medicaid por los servicios que se le proporcionan a alumnos que cumplen con
los requisitos para recibir Medi-cal.

4.  Administracion de Servicios de Atencion Médica: Podremos utilizar o divulgar el PHI para administrar los centros de atencion médica en los planteles
escolares. Por ejemplo, nuestro equipo de mejoramiento de la calidad puede utilizar la informacién que se encuentra en el historial médico de su hijo para analizar
la atencién que recibi6 el alumno y los resultados con el fin de mejorar la calidad de los servicios.

5. Para acatar requisitos legales: Podremos usar y divulgar la PHI a funcionarios gubernamentales o del orden publico cuando las leyes federales, estatales o
locales lo soliciten. También compartimos la PHI cuando se nos requiere en un tribunal u otros procesos juridicos. Por ejemplo, si una ley establece que se
divulgue informacién sobre los alumnos que han sido abusados, proporcionaremos dicha informacion.

6. Parainformar sobre actividades de salud publica: podemos utilizar y divulgar la PHI a funcionarios gubernamentales a cargo de recopilar cierta informacion de
salud publica. Por ejemplo, compartimos informacion sobre natalidades, fallecimientos y otros datos estadisticos sobre enfermedades, por ejemplo SARS y
varicela.

7. Para realizar investigacion: no divulgamos la PHI para que se realice investigacién médica. Sin embargo si la divulgamos para recopilar informacién que es
imposible vincular con su hijo.

8.  Para evitar un dafio: para evitar poner en peligro la salud y la seguridad de una persona o del publico le podemos proporcionar la PHI a entidades policiales,
personal especializado en casos de urgencia y a otras personas que pueden impedir o disminuir un dafio.

9. Recaudacion de fondos: podemos usar y divulgar la PHI para solicitar subvenciones y/o se la podemos divulgar a entidades que ofrecen subvenciones con el fin
de obtener fondos para mejoras y la expansion de nuestros servicios. (a pesar de que esta autorizado por ley, el LAUSD no acostumbra a usar o divulgar la PHI
en una manera que permita que dicha informacién se vincule con su hijo).

Sus derechos

° Leer u obtener una copia de la informacién que se tiene sobre su hijo, o corregir la informacién personal que se tiene sobre su hijo si usted considera que hace
falta o que es incorrecta. Si alguna otra persona (por ejemplo su médico) nos proporciond la informacién, le informaremos a usted quién nos la proporcioné para
que usted les pueda pedir que la corrijan.

° Solicitar que no utilicemos la informacién sobre la salud de su hijo para recibir pago o realizar actividades para la administracion de la atencién médica. (No se
exige que acordemos con dichas solicitudes)

[ Solicitar que nos comuniquemos con usted sobre temas de la salud por medio de otros métodos alternativos razonables o que enviemos dicha informacién a una
direccion diferente, si el envio de estas comunicaciones a su domicilio lo pondria en peligro.

° Usted tiene el derecho en cualquier momento de retirar o revocar por escrito su consentimiento. Sin embargo, podemos rehusarnos a continuar ofreciéndole
tratamiento médico a un nifio si sus padres revocan el consentimiento dado.

° Recibir una lista de los datos que hemos divulgado sobre la salud de su hijo a partir del 14 de abril de 2003, con las siguientes excepciones:

La informacion se divulgé para tratamiento, pago o administracion de servicios de atencién médica; o
o] La ley de alguna otra manera limita la aplicacién de contabilidad.

Proceso para Presentar Denuncias
Si usted considera que posiblemente hemos quebrantado sus derechos de confidencialidad, puede enviar su denuncia por escrito a:

Los Angeles Unified School District
Student Health and Human Services
333 South Beaudry Avenue, 29" Floor
Los Angeles, CA 90017
Attn: Rene Gonzalez, Asst. Superintendent

Método alternativo para presentar una denuncia:

Privacy Complaints
P.O. Box
U.S. Department of Health and Human Services
Centers for Medicare and Medicaid Services
7500 Security Blvd.
Baltimore, Maryland
1-800-633-4227





